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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Prani penéz a financovani terorismu predstavuje vaznou hrozbu pro integritu hospodarstvi a
finan¢niho systému EU a pro bezpecnost jejich ob¢anti. Podle odhadu Europolu je ptiblizné 1
% ro¢niho hrubého domaciho produktu EU ,,odhaleno jako prostfedky zapojené do podezielé
finanéni ¢innosti“!. Po fadé zavaznych piipadti tdajného prani penéz, k nimz doslo v
tvérovych institucich EU, pfijala Komise v &ervenci 2019 soubor dokumenti?, v nichz
analyzovala ucelnost a efektivnost rezimu EU pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu (AML/CFT) v jeho tehdejSim stavu, a dospé€la k zavéru, Ze jsou nezbytné reformy,
mimo jiné v oblasti dohledu a spoluprace mezi financnimi zpravodajskymi jednotkami (FIU).
V této souvislosti zdiiraznila strategie bezpeénostni unie EU na obdobi 2020-2025% vyznam
posileni rimce EU pro boj proti prani penéz a financovani terorismu s cilem chranit Evropany
pted terorismem a organizovanym zlo¢inem.

Dne 7. kvétna 2020 ptedlozila Komise akéni plan pro komplexni politiku Unie v oblasti
piedchézeni prani penéz a financovani terorismu®. V tomto akénim planu se Komise zavézala
pfijmout opatieni s cilem posilit pravidla EU pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu a definovala Sest priorit neboli piliit:

1. zajisténi Gcinného provadeéni stdvajiciho rdmce EU pro boj proti prani penéz a
financovani terorismu;

2. vytvofeni jednotného souboru pravidel EU pro boj proti prani penéz a
financovani terorismu;

3.  dotazeni dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu na
uroven EU;

4.  zfizeni podplirného a kooperaéniho mechanismu pro finanéni zpravodajské
jednotky;

5. vynucovani trestnépravnich predpisti a vyména informaci na arovni Unie a

6.  posileni mezindrodniho rozméru ramce EU pro boj proti prani penéz a
financovani terorismu.

Cilem tohoto legislativniho névrhu je provést opatieni €. 3 a ¢. 4 uvedené¢ho akéniho planu a
dva doprovodné legislativni navrhy maji za cil provést opatieni ¢. 2 a pfispét k opatfeni €. 6.
Opatteni €. 1 a €. 5 nevyzaduji legislativni opatfeni.

Vytvoreni dohledu na urovni EU v oblasti boje proti prani pené€z a financovani terorismu a

podpirného a koordinaéniho mechanismu pro finanéni zpravodajské jednotky podpofily
Evropsky parlament a Rada:

Europol, ,,From suspicion to action: Converting financial intelligence into greater operational impact™
(Od podezieni k akci — modernizace finan¢niho zpravodajstvi k dosazeni vétsiho operacniho dopadu),
2017.

Sdéleni Komise — Smérem k lep§imu provadéni ramce EU pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu (COM/2019/360 final), zprava Komise o posouzeni nedavnych pfipad udajného prani penéz
v evropskych uvérovych institucich (COM/2019/373 final) a dalsi zpravy.

3 COM(2020) 605 final.

Sdéleni Komise o akénim planu pro komplexni politiku Unie v oblasti pfedchazeni prani penéz a
financovani terorismu 2020/C 164/06; C/2020/2800; Ut. vést. C 164, 13.5.2020, s. 21. https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:52020XC0513(03)
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Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 10. ¢ervence 2020 o komplexni politice Unie v
oblasti predchazeni prani penéz a financovani terorismu’ uvital akéni plan Komise a jeji
zamér navrhnout zfizeni dohlizitele pro boj proti prani penéz a financovani terorismu na
urovni EU a koordina¢ni a podptirny mechanismus EU pro finanéni zpravodajské jednotky.
Evropsky parlament dale vyzval Komisi, aby zvazila vytvofeni koordinacniho a podptirného
mechanismu EU v podobé finan¢ni zpravodajské jednotky EU, aby zajistila, Zze dohlizitel v
oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu se bude vénovat dohledu nad
finan¢nimi a nefinan¢nimi povinnymi osobami a ze bude mit pravomoci ptimého dohledu nad
neékterymi povinnymi osobami v zavislosti na jejich velikosti nebo riziku, které predstavuji,
jakoz 1 dohledu nad uplatiiovanim pravidel EU vnitrostatnimi dohliziteli, aby zajistila jasné
rozdéleni ptisluSnych pravomoci dohlizitelti na Grovni EU a vnitrostatnich dohliziteld, a aby
dohlizitel v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu na urovni EU a finan¢ni
zpravodajska jednotka EU ziskali rozpocCtovou a funkcni nezavislost. V této souvislosti
Evropsky parlament konstatoval, ze navrhované rozpoctové a lidské zdroje nejsou dostatecné
k tomu, aby plné podporovaly vysetfovani souvisejici s pranim penéz a stavajici koordinacni
mechanismy, a dospél k zavéru, ze na boj proti prani penéz by mélo byt vyclenéno vice
lidskych a finan¢nich zdroja.

Stejn¢ tak Rada podporuje akéni plan Komise ve svych zavérech o boji proti prani penéz a
financovani terorismu ze dne 5. listopadu 2020°. Rada mimo jiné vyzvala Komisi, aby se
prednostné zamétila na ziizeni dohledu na tGrovni EU v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu a na koordina¢ni a podplrny mechanismus pro finan¢ni zpravodajské
jednotky. Dohlizitel EU v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu by mél byt
vybaven pravomocemi, které budou vyuzity vyhradné podle miry rizika’. Mé&l by mit moZnost
podporovat vnitrostatni organy a prosazovat sblizovani dohledu, a to i v nefinan¢nim sektoru.
Aby mohl orgén plnit sviij ukol pfimého dohledu, mél by zfizovat spolecné tymy dohledu,
provadét obecné inspekce a ukladat dohledova opatieni a spravni sankce, pficemz by mél
respektovat specifika vnitrostatnich systémi a nastaveni prosazovéani prava. Novy dohlizitel
by mél mit nezavislou a autonomni strukturu fizeni a mél by spolupracovat s dalSimi
pfislusnymi organy EU a vnitrostatnimi organy. Pro zfizeni koordina¢niho a podplrného
mechanismu finan¢nich zpravodajskych jednotek Rada navrhuje, aby byl novy organ povéten
ustiedni ulohou pfi posilovani a usnadiiovani spolecnych analyz mezi finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami, podpotfe analyz finan¢nich zpravodajskych jednotek a podpoie
vymén a budovani kapacit mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami a také s dalSimi
piislugnymi organy. Rizeni koordinaéniho a podptirného mechanismu by mélo byt takové, aby
pln€ zapojilo finan¢ni zpravodajské jednotky a respektovalo jejich zakladni ulohy a

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. cervence 2020 o komplexni politice Unie v oblasti
pfedchazeni prani penéz a financovani terorismu — akéni plan Komise a dal$i nedavny vyvoj
(2020/2686(RSP)), P9 TA(2020)0204; https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-
0204_CS.html.

6 https://data.consilium.europa.cu/doc/document/ST-12608-2020-INIT/cs/pdf.

Oblast ptisobnosti dohlizitele EU v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu by se méla v
této fazi zaméfit mimo jiné na: uveérové instituce, platebni instituce, sménarny, instituce elektronickych
penéz, poskytovatele sluzeb virtudlnich aktiv, na které se vztahuji doporuceni FATF, s moznosti zvazit
v budoucnu rozsifeni dohledu na dalsi rizikové povinné osoby, ale také s ohledem na homogenné;jsi
povahu finan¢niho sektoru a vysokou Uroven harmonizace, pokud jde o obezietnostni pravidla ve
srovnani s nefinanénim sektorem. Dohled EU =zalozeny na posouzeni rizik by mél zohlednovat
nasledujici parametr: riziko vyplyvajici z povahy ¢innosti povinné osoby — zejména jeji zakaznickou
zakladnu, produkty, distribuéni kanaly, zemépisnou expozici, a to s pfihlédnutim k preshranicnim
aspektlim; nove¢ vznikajici rizika spojena s vyvijejicimi se distribu¢nimi metodami, zejména vyzvy pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu, které predstavuje digitalizace financnich sluzeb, jakoz i
disledky, pokud by se tato rizika naplnila.
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povinnosti v oblasti operacni nezavislosti a autonomie, jakoz 1 bezpecnosti a divérnosti
finan¢nich zpravodajskych informaci.

Timto navrhem se zfizuje Organ pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
(,»AMLA*“ nebo ,organ*). Tento novy evropsky orgdn mé zédsadni vyznam pro feSeni
soucasnych nedostatki dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v
Unii: v soucasné dobé se dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v EU
provadi na urovni ¢lenskych stat. Jeho kvalita a Gi¢innost je v disledku zna¢nych rozdili ve
zdrojich a postupech v jednotlivych ¢lenskych statech nerovnoméra.® Jak ukazuji nedavné
piipady udajného prani penéz tykajici se tivérovych instituci v EU, pfistup k pieshrani¢nim
situacim neni jednotny. Zprava Evropského organu pro bankovnictvi (EBA) o pfistupech
piislusnych organi k dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu’
potvrdila, Ze i ptes pokrok nejsou vSechny piislusné organy schopny ucinné spolupracovat s
domacimi a mezindrodnimi zucastnénymi stranami. Rozdilné jsou také metody zjisStovani
rizik a uplatiiovani pfistupu k dohledu zaloZeného na posouzeni rizik. Zatimco néktera rizika
zustavaji ze své povahy vnitrostatni, jind jsou horizontalni povahy nebo mohou mit dopad na
cely finanéni systém Unie. Clenské staty v odpovédi na cileny dotaznik, ktery Komise
rozeslala v ramci vetejné konzultace zahdjené pii pfijimani akéniho planu dne 7. kvétna 2020,
zdiiraznily potiebu spole¢né, konzistentni metodiky pro posuzovani a zjistovani rizik!°.
Krom¢ jiz popsanych rozdili v dohledovych pravomocich Evropsky organ pro bankovnictvi
rovnéz uvedl, Zze vnitrostatni dohlizitelé v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu nemusi byt vzdy ochotni vyuzit cely soubor dostupnych pravomoci. Vede to nejen k
nedostate¢nému dohledu na vnitrostatni urovni, ale také k nedostate¢nému dohledu nad
profesiondly poskytujicimi sluzby ptes hranice, coz vytvaii rizika pro cely jednotny trh. Tato
zjisténi v podstaté potvrdila i posledni zprava Evropského tcetniho dvora.'!

Za ucelem odstranéni téchto nedostatkli se organ stane ustfednim prvkem integrovaného
systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a bude se
skladat z organu samotného a z vnitrostatnich orgdnt s povéfenim k dohledu v oblasti boje
proti prani penéz a financovani terorismu (dale jen ,,organy dohledu‘). Pfimym dohledem a
pfijimanim rozhodnuti u nékterych nejrizikovéjSich povinnych osob v pfeshranicnim
finanénim sektoru bude organ pifimo pfispivat k predchazeni prani penéz a financovani
terorismu v Unii. V poslednich letech se na vefejnosti objevilo nékolik ptipadi
nedostatecného provadéni opatfeni ze strany podnikil anebo nedostatecnych protiopatieni ze
strany dohliziteli. Zavedeni ptimého evropského dohledu nad témi subjekty, u nichZ existuje
vysoké riziko prani penéz a financovani terorismu, tyto nedostatky odstrani, zejména pokud
jde o preshrani¢ni dohled. Zaroven zajisti koordinaci vnitrostatnich organti dohledu a pomtize
Jjim zvysit efektivitu pfi prosazovani jednotného souboru pravidel a zajiSténi jednotnych a
vysoce kvalitnich standardd, ptistupt a metodik dohledu a hodnoceni rizik.

Vsechny nedavné vyznamné ptipady prani penéz ozndmené v EU mély preshrani¢ni rozmér.
Odhalovéani téchto financ¢nich pohybl je vSak ponechdno na narodnich finan¢nich
zpravodajskych jednotkach a na jejich vzajemné spoluprici. To sice odrazi operativni
nezévislost a autonomii financnich zpravodajskych jednotek, ale neexistence spolecné
struktury, ktera by tuto spolupraci podpoftila, vede k situacim, kdy se spolecné analyzy
neprovadéji z divodu chybéjicich spolecnych nastrojli nebo zdroji. Tyto rozdily bréni
pieshrani¢ni spolupréci a snizuji tim schopnost v€asného a u¢inného odhaleni prani penéz a

Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v ptilozeném posouzeni dopadi. [OP vlozte odkaz na SWD(2021)190]
o EBA/Rep/2020/06, k dispozici na https://eba.europa.eu/file/744071/download?token=TfOXDqWX.
Neni vetejné dostupny.

Zvlastni zprava EUD ,,Usili EU v boji proti prani penéz v bankovnim sektoru je roztfiiténé a provadéni
nedostatecné®: https://www.eca.europa.eu/Lists’'  ECADocuments/SR21_13/SR_AML_CS.pdf.

CS


https://eba.europa.eu/file/744071/download?token=Tf9XDqWX
https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR21_13/SR_AML_CS.pdf

CS

financovani terorismu. Vysledkem je roztfistény piistup, ktery mize byt zneuzit k prani penéz
a financovani terorismu a ktery neumoznuje vcas identifikovat trendy a typologie na trovni
Unie.!?

Novy organ by mél rovnéz hrat zasadni roli pii zlepSovani vymény informaci a spoluprace
mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami. Orgéan bude slouzit jako podptirné a koordinacni
centrum, které bude pomahat pfi jejich praci mimo jiné na spoleénych analyzach oznameni
podezielého obchodu a oznameni podezielé Cinnosti s vyznamnou pieshranicni povahou a
bude poskytovat stabilni hosting Platformy FIU.net. Krom¢ toho orgdn umozni vyvoj
spolecnych vzori a standardi pro podavani zprav, které budou pouzivat financni
zpravodajské jednotky EU.

V neposledni fad¢ bude mit organ v ramci svych ukolti pravomoc vypracovavat regulacni a
provadéci technické normy, pokyny a doporuceni a poskytovat Komisi a spolunormotvircim
poradenstvi a podklady k mnoha aspektiim politiky boje proti prani penéz a financovani
terorismu, vcetné rizik spojenych s jurisdikcemi mimo Unii.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Soucasny pravni rdmec pro boj proti prani penéz a financovani terorismu v Unii tvofi
smérnice o boji proti prani penéz a financovéani terorismu'® a nafizeni o ptevodech penéznich
prostfedkti'®. Tento navrh je doprovézen tiemi dal§imi ndvrhy na zménu platnych pravnich
ptedpisti EU v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu:

1. nové nafizeni, kterym se zavadi jednotny soubor pravidel pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu;

ii.  nova smérnice o boji proti prani penéz a financovani terorismu, kterd natizeni
dopliuje, a

iii. prepracované znéni natizeni (EU) 2015/847 o informacich doprovazejicich
pfevody penéznich prostredk.

Tento bali¢ek Ctyr legislativnich navrhii je povazovan za jeden soudrzny celek v ramci
provadéni ak¢niho planu Komise pro boj proti prani penéz a financovani terorismu ze dne 7.
kvétna 2020, ktery vytvaii novy a ptisn€jsi ramec prosazovani pravidel pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu v Unii.

Ptimo pouZitelnd pravidla pro boj proti prani penéz a financovani terorismu v nafizeni, ktera
budou podrobné&jsi nez stavajici smérnice o boji proti prani penéz a financovani terorismu,
nejenze podpoii sblizovani postupt dohledu a vyméhani v ¢lenskych statech, ale také stanovi
pravidla, kterd bude orgdn uplatiovat jako pfimy dohliZitel nad nckterymi vybranymi
povinnymi osobami. V oblasti nepfimého dohledu a koordinace a podpory finan¢nich
zpravodajskych jednotek obsahuji navrhy doprovazejici tento navrh ustanoveni, ktera
zmochuji organ k vypracovavani riznych regulacnich a provadécich technickych norem a k
pfijimani pokynt a doporuceni, ¢imZ se vymezi tloha a funkce orgénu. Klicovou funkci v
nov¢ architektuie prosazovani boje proti prani penéz a financovani terorismu bude rovnéz
podpora organu v oblasti posuzovani rizik a analyz pro orginy dohledu a finanéni

Dalsi podrobnosti viz ptilozené posouzeni dopada [OP vlozte odkaz na SWD(2021)190].

Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o predchazeni vyuzivani
finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/843 (Ut. vést. L 156, 19.6.2018, s. 43).

14 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich
doprovazejicich pfevody penéznich prostfedkii a o zrusSeni nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 (Text s
vyznamem pro EHP), (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).
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zpravodajské jednotky. Organ bude rovnéz podporovat politiku Unie vici tfetim zemim,
pokud jde o hrozby prani pen¢z a financovani terorismu ze zemi mimo Unii. Organ bude v
tomto ohledu spolupracovat s piislusSnymi utvary Komise, Evropskou sluzbou pro vnéjsi
¢innost (ESVC), organy a agenturami EU.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Ackoli bude pravomoc orgdnu omezena na oblast plisobnosti pravnich piedpisit EU o boji
proti prani penéz a financovani terorismu, tyto pravni piedpisy se vzajemné ovliviiuji a jsou v
souladu s dal$imi pravnimi predpisy v oblasti finan¢nich sluzeb a trestniho prava. Patii sem
pravni predpisy EU o platbach a pievodech penéznich prostiedkti (napf. smérnice o platebnich
sluzbach, smérnice o platebnich tétech a smérnice o elektronickych penézich!®). Pokud jde o
finan¢ni zpravodajské jednotky, byla zohlednéna také smérnice o pravidlech usnadiujicich
vyuzivani finan¢nich a jinych informaci k prevenci, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani
uréitych trestnych ¢&ind.'® Pravomoci organu v oblasti virtualnich aktiv jsou v souladu s
balickem tykajicim se digitalnich financi, ktery Komise zvetejnila dne 24. zati 2020.

Dobré spoluprace mezi organem a dalSimi pfisluSnymi decentralizovanymi agenturami EU a
jinymi organy EU a vnitrostatnimi organy je zajiSténa ustanovenimi v ndvrhu nafizeni v tomto
smyslu; mezi relevantni orgdny patii Agentura Evropské unie pro spoluprici v oblasti
prosazovani prava (Europol), Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF), Utad
evropského vetejného zalobce (EPPO), jednotny mechanismus dohledu (SSM) na trovni Unie
a rizné vnitrostdtni organy, vcetné organi obezietnostniho dohledu nad finanénimi
institucemi. V zajmu zlepSeni dohledu a vymahani prava napfi¢ odvétvimi by mél organ
umoznit i¢innou vyménu informaci mezi vysSe uvedenymi organy a vytvorit synergie s témito
organy tam, kde by to mohlo zlepsit GispéSnost boje proti prani penéz a financovani terorismu.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Navrh vychazi z ¢lanku 114 SFEU, tedy ze stejného pravniho zakladu jako soucasny pravni
ramec boje proti prani penéz a financovani terorismu. Clanek 114 byl shledan vhodnym pro
pravni predpisy v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu proto, Ze na jedné
stran¢ by odliSny vyvoj vnitrostatnich pravnich ptedpisi mohl naruSit fadné fungovani
vnitiniho trhu a na druhé strané by mohlo dojit k pokusiim vyuzit pro ¢innosti prani pen¢z a
financovani terorismu volného pohybu kapitalu a volného pohybu finan¢nich sluzeb, coz by
zpusobilo hospodaiské ztraty, narusilo fungovani jednotného trhu a poskodilo povést na
urovni Unie.

Z ustalené judikatury vyplyva, Ze podle uvdzeni normotvirct EU jednajicich na zaklade¢
¢lanku 114 SFEU se muze ukdzat jako nezbytné stanovit ziizeni subjektu EU povéteného
piispivat k uskuteénéni procesu harmonizace'”.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Bali¢ek Komise tykajici se boje proti prani penéz a financovani terorismu z roku 20198, ktery
se sklada ze sdéleni a Ctyt zprav, upozornil, jak pachatelé trestné ¢innosti vyuzivaji rozdil ve

5 Smérnice (EU) 2015/2366, (EU) 2014/92 a (EU) 2009/110.
16 Smérnice (EU) 2019/1153.
17 Véc C-217/04, Spojené kralovstvi v. Parlament a Rada, EU:C:2006:279, bod 44, a véc C-270/12,

Spojené kralovstvi v. Parlament a Rada EU:C:2014:18, bod 104.
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vnitrostatnim provadéni evropského rezimu v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu v jednotlivych €lenskych statech. Vzhledem k pfeshrani¢ni povaze prani penéz a
financovani terorismu je pro piedchdzeni témto trestnym ¢intim nezbytnd dobrd spoluprace
mezi vnitrostatnimi dohliziteli a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami. Mnoho subjektd, na
néz se vztahuji povinnosti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, vykonava
pfeshranicni Cinnosti a rozdilné pfistupy organtt dohledu a financnich zpravodajskych
jednotek ztézuji ptisluSnym subjektim uplatnovani optimalnich postupit v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu na urovni skupiny. K feSeni téchto pteshrani¢nich
problémul a k maximalizaci schopnosti financniho systému EU ptfedchazet 1 odhalovat prani
penéz a financovani terorismu je zapotiebi vétsi koordinace na trovni Unie, véetné slozky
piimého dohledu EU nad nékterymi nejrizikovéjSimi subjekty.

. Proporcionalita

Pteshrani¢ni povaha prani penéz a financovani terorismu vyzaduje posilena opatfeni na urovni
Unie, aby se dosdhlo vétsi spoluprace mezi dohliziteli a finanénimi zpravodajskymi
jednotkami. Jak je vSak uvedeno v posouzeni dopadi, které je ptfiloZeno k tomuto navrhu,
moznosti podrobit v§echny velké nebo preshrani¢ni finanéni instituce dohledu na trovni EU v
oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a vytvofit financni zpravodajskou
jednotku na urovni EU byly zamitnuty jako nepiimétené.

. Volba nastroje

Nezbytnym néstrojem pro vytvoteni nové agentury EU je nafizeni Evropského parlamentu a
Rady.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ticelnosti platnych pravnich predpisa

Uplné nasledné hodnoceni stavajictho rezimu EU v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu a vykonu pravomoci Evropského orgénu pro bankovnictvi v oblasti
boje proti prani penéz a financovani terorismu, které tento orgdn prevzal na zacatku roku
2020", dosud neprobéhlo, a to vzhledem k fadé neddvnych legislativnich zmén. Dne 20.
kvétna 2015 byla pfijata ctvrtd smérnice o boji proti prani penéz, pficemz lhlita pro jeji pro
provedeni ve vnitrostatnim pravu byla pro Clenské staty stanovena na 26. ¢ervna 2017. Dne
30. kvétna 2018 byla piijata pata smérnice o boji proti prani penéz?’ s lhiitou pro provedeni ve
vnitrostatnim pravu do 10. ledna 2020. Kontrola provedeni ve vnitrostatnim pravu stéle
probiha. Vyse uvedené sdéleni Komise z ¢ervence 2019 a doprovodné zpravy vsak slouZi jako
hodnoceni ucelnosti rezimu EU pro boj proti prani penéz a financovani terorismu v jeho
tehdejsi podobg.

. Konzultace se zucastnénymi stranami

Konzultaéni strategie k akénimu planu Komise pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu se skladala z nékolika ¢asti:

https://ec.europa.eu/info/publications/190724-anti-money-laundering-terrorism-financing-
communication_en.

Udélenych organu EBA nafizenim EU 2019/2175 (nafizeni o pfezkumu evropskych organti dohledu).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se méni
smérnice (EU) 2015/849 o ptedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu.
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— Konzultace o zékladnich prvcich pfipravovaného n Komise. Konzultace na
portalu Komise ,,Podé€lte se o svlij nazor, kde bylo podano 42 piispévkt od
fady zucCastnénych stran, probihala od 11. tnora do 12. bfezna 2020.

—  Vefejna konzultace o opatfenich navrzenych v akénim plénu, oteviend Siroké
vefejnosti a vSem skupinam zacastnénych stran, kterd probihala od 7. kvétna
2020 do 26. srpna. V ramci konzultace bylo podano 202 oficialnich ptispevki.

— Cilena konzultace ¢lenskych stath a piislusnych organi pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu. Clenské staty mély moznost vyjadfit své nazory
na ruznych zasedanich skupiny odbornikii pro prani pen¢z a financovani
terorismu a finanéni zpravodajské jednotky EU se vyjadfily na riiznych
zasedanich Platformy financ¢nich zpravodajskych jednotek a prostiednictvim
pisemnych dokumentt.

— Zadost o poradenstvi piedlozend Evropskému organu pro bankovnictvi v
breznu 2020; EBA poskytl své stanovisko 10. zati 2020.

— Dne 23. Cervence 2020 vydal evropsky inspektor ochrany udaji stanovisko k
akénimu planu Komise.

— Dne 30. zafi 2020 uspotadala Komise konferenci na vysoké trovni, na niz se
seSli  zastupci vnitrostdtnich a unijnich orgénid, poslanci Evropského
parlamentu, zastupci soukromého sektoru, obCanské spolecnosti a akademické
obce.

Ptipominky za€astnénych stran k akénimu pldnu byly obecné velmi pozitivni a vétSina z nich
podporila zfizeni dohlizitele na tirovni EU s pravomocemi pro vSechny povinné osoby,
finanéni 1 nefinan¢ni, a s pfimymi dohledovymi pravomocemi alespoii nad nékterymi
povinnymi osobami z finan¢niho sektoru.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Pii ptipravé tohoto navrhu Komise vychdzela z kvalitativnich a kvantitativnich dikazt
ziskanych z uzndvanych zdrojii, vcetn€ technického poradenstvi Evropského organu pro
bankovnictvi. Informace o prosazovani pravidel pro boj proti prani penéz byly rovnéz ziskany
od Clenskych stati prostfednictvim dotaznikli a v expertni skupiné pro problematiku prani
penéz a financovani terorismu.

. Posouzeni dopadu

K tomuto navrhu je pfipojeno posouzeni dopadii®!, které bylo piedlozeno Vyboru pro kontrolu
regulace (RSB) dne 6. listopadu 2020 a schvaleno dne 4. prosince 2020. Stejné posouzeni
dopada je piilozeno 1 ke dvéma dal$im legislativnim navrhim, které jsou predkladany
spole¢n¢ s timto navrhem, a to k ndvrhu nafizeni o boji proti prani penéz a financovani
terorismu a k piepracovanému znéni smérnice (EU) 2015/849 o boji proti prani penéz a
financovani terorismu. Vybor pro kontrolu regulace ve svém kladném stanovisku navrhl rizna
zlepSeni struktury posouzeni dopadli; navrhy byly provedeny.

2 Pracovni dokument utvard Komise SWD(2021)190 — Zprava o posouzeni dopadd pfiloZzend k balicku

legislativnich navrhtt Komise tykajicich se boje proti prani penéz a financovani terorismu (AML/CFT) a
prosazovani prava, zahrnujici: navrh nafizeni o boji proti prani penéz a financovani terorismu, kterym
se také méni stdvajici nafizeni o pfevodech penéznich prostfedkd (natizeni 2015/847); navrh zmény
smérnice 2015/849 o boji proti prani pen¢z a financovani terorismu; navrh nafizeni, kterym se zfizuje
organ EU pro boj proti prani penéz a financovani terorismu v podob¢ regula¢ni agentury; navrh zmény
smérnice 2019/1153 o pravidlech usnadiujicich vyuzivani finan¢nich a jinych informaci k prevenci,
odhalovani, vySetfovani ¢i stihani urcitych trestnych ¢inti.
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V posouzeni dopadti Komise zvazovala zvlast’ moznosti politiky tykajici se zlepSeni ucelnosti
a konzistentnosti dohledu v oblasti boje proti prani penéz a zvySeni Urovné spoluprice a
vymény informaci mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami.

Pokud jde o dohled, zvazované moznosti zahrnuji:

1) Dohled v oblasti boje proti prani pen¢z by se nadale provadé€l na vnitrostatni
urovni, pfi¢emz kontrolou nad timto dohledem ve finan¢nim sektoru by byl
povéten Evropsky organ pro bankovnictvi (zakladni scénar);

2)  Zavést neptimou kontrolu v§ech povinnych osob;

3)  Piimé dohledové pravomoci nad vybranymi rizikovymi povinnymi osobami ve
finan¢nim sektoru, na které¢ se vztahuji pozadavky boje proti prani penéz a
financovani terorismu, a nepfima kontrola vSech ostatnich subjekt;

4)  Pfimy dohled na urovni EU v oblasti boje proti prani penéz nad vSemi
povinnymi osobami.

Na zaklad¢ vysledku posouzeni dopadii je upiednostiiovanou moznosti varianta 3, tedy
kombinace pfimych a nepfimych dohledovych pravomoci v organu dohledu na Grovni EU v
podobé¢ decentralizované agentury.

Pokud jde o spolupraci a vyménu informaci mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami,
zvazované moznosti zahrnuji:

1)  Finanéni zpravodajské jednotky by nadale spolupracovaly v ramci Platformy
finan¢nich zpravodajskych jednotek EU, ktera by byla klasifikovana jako sit’
(zakladni scénar);,

2)  Preménit platformu finanénich zpravodajskych jednotek EU na vybor
komitologie a ponechat Komisi pravomoc piijimat provadéci akty, které pro
finan¢ni zpravodajské jednotky definuji standardy;

3) Platforma finan¢nich zpravodajskych jednotek EU by se stala mechanismem
EU s pravomoci vydavat pokyny a technické normy a potadat spole¢né analyzy
a Skoleni, provadét analyzy trendi a rizik;

4)  Platforma finan¢nich zpravodajskych jednotek EU by se stala finan¢ni
zpravodajskou jednotkou na Urovni EU a nahradila by ndrodni financni
zpravodajské jednotky.

Uptednostiiovanou mozZnosti je varianta 3, tedy koordinac¢ni a podplrny mechanismus pro
finan¢ni zpravodajské jednotky na urovni EU jako soucast organu EU.

Slouceni vSech téchto ukolli do nového orgdnu je zasadnim krokem k zajiSténi fadného
fungovani nového organu, ktery bude spolupracovat s rliznymi zG¢astnénymi stranami z
finan¢niho 1 nefinan¢niho sektoru a koordinovat rtzné funkce dohledu a finan¢niho
zpravodajstvi. Po peclivé analyze®? byla varianta svéfeni novych tkold stavajicim organtim
(napt. Evropskému orgénu pro bankovnictvi) zamitnuta z nékolika divoda: v disledku
specifickych prvkii modelu fizeni organu EBA se vyskytly obtiZze pii vykonu nékterych
stavajicich pravomoci organu EBA, zejména pravomoci, které se tykaji prosazovani pravidel:
EBA by musel mit dvoji model rozhodovani — jeden pro stavajici funkce jiné nez boj proti
prani penéz a druhy pouze pro ukoly v oblasti boje proti prani penéz. Krom& toho by

2 Viz pfilozené posouzeni dopadti [OP vlozte odkaz na SWD(2021)190].
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synergické efekty byly velmi omezené, protoze EBA nemd zkuSenosti s piimym dohledem
nad subjekty a musel by si vybudovat piislusné odborné znalosti nejen pro financni, ale i
nefinancni sektor. Je to také v souladu se zjisténimi vefejné konzultace, ktera ukazala nizkou
podporu tomu, aby se Evropsky organ pro bankovnictvi stal budoucim unijnim dohlizitelem v
oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu. Zatimco jedna tfetina respondentt
nevyjadrila Zzadny nazor, pouze 19 % z téch, kteii se vyjadtili, bylo pro organ EBA.

Déle vzhledem k nové povaze tkoll podptirného a koordina¢niho mechanismu finan¢nich
zpravodajskych jednotek a skutecnosti, Ze zadny stavajici orgdn Unie nema k plnéni téchto
ukoli odpovidajici pravni mandat, bude pravdépodobné nutné ziidit novou zvlastni agenturu
pro podpliny a koordinaéni mechanismus finanénich zpravodajskych jednotek.”* Spojeni
obou funkci (dohledu a koordinace finan¢nich zpravodajskych jednotek) v novém organu by
mélo pfinést uspory ndkladi ve srovnani se dvéma agenturami a lze ocekavat synergie.
Ziizeni jednoho organu pro boj proti prani penéz na urovni Unie, ktery by zastfeSoval riizné
faze a prvky ucinného boje proti prani penéz a financovani terorismu v jedné instituci, se jevi
jako jedina politickd odpovéd’, ktera mtize vytesSit pozadavek na komplexni politiku EU v
oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.

. Ucelnost pravnich predpist a zjednoduSeni

Tento navrh je iniciativou na vytvoreni nové agentury EU a nezruSuje ani nezjednodusuje
zadné stavajici pravni pfedpisy. Bylo provéfovano, zda by stavajici agentury EU byly
schopny pfevzit celou Skalu tkold navrhovanych pro novy orgéan pro boj proti prani penéz, a
bylo konstatovano, zZe z pravnich a jinych divodl tomu tak neni. Pokud jde o zjednoduSeni,
lze poznamenat, Ze vysoce rizikové pteshrani¢ni finan¢ni subjekty, nad nimiz bude vykondvat
pifimy dohled orgdn EU pro boj proti prani penéz, jiz nebudou muset jednat s nckolika
dohliziteli v rznych Clenskych statech, coz pro né¢ dohled v oblasti boje proti prani penéz
zjednodus$i. Vytvoreni koordina¢niho mechanismu finan¢nich zpravodajskych jednotek
rovnéz zjednodusi a usnadni spolupraci mezi nimi.

. Zakladni prava

EU se zasazuje o zajiStovani vysoké urovné ochrany zakladnich prav. Jako organizace EU
bude organ podléhat piislusnému naiizeni o ochrané udaji®* v rozsahu, v jakém miize
nakladat s pfipadnymi osobnimi tidaji.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Organ bude nové vytvofenou decentralizovanou agenturou Unie, kterd bude financovana
castecné z rozpoctu EU a castecné z poplatkllt vybiranych od povinnych osob, na néz bude
organ ptimo ¢i nepiimo dohlizet. Metodika vybéru subjekt podléhajicich poplatkiim a urceni
poplatkd samotnych bude stanovena v aktu Komise v pfenesené pravomoci.

Pottebné lidské a rozpoctové zdroje organu jsou urceny jeho ukoly. Kromé ukoli ustfedni
spravy a fizeni se tyto tikoly dé€li do tfi hlavnich kategorii:

1. pfimy dohled nad nékterymi vybranymi povinnymi osobami z finan¢niho
sektoru;

z Dalsi tvahy o mechanismu podpory a koordinace finan¢nich zpravodajskych jednotek naleznete v

prilozeném posouzeni dopadii [OP vlozte odkaz na SWD(2021)190].
Narizeni (EU) 2018/1725 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaj.
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ii.  nepfimy dohled nad povinnymi osobami z finan¢niho i nefinan¢niho sektoru
prostiednictvim kontroly dohlizitelli nebo organt stavovské samospravy. a

iii.  koordinacni a podplirny mechanismus pro finan¢ni zpravodajské jednotky EU.

Predpoklada se, ze pfi plném provozu bude mit orgdn 250 zaméstnancl, a to ve vSech
kategoriich dohromady.

Organ prevezme rovnéz spravu dvou stavajicich infrastruktur: i. databaze AML/CFT, kterou v
souc¢asnosti spravuje Evropsky organ pro bankovnictvi®®, a ii. zabezpeené komunikaéni sité
pro finanéni zpravodajské jednotky FIU.net.?® Tyto dvé infrastruktury jsou jiz financovany z
rozpoctu EU. Jejich celkovy dopad na rozpocet EU by se tedy mél zmeénit pouze v rozsahu, v
jakém budou vyvinuty dalsi funkce a dalsi zlepSeni.

Celkové ro¢ni vydaje organu v dobé¢, kdy bude pln¢ funkcni, byly vypocteny na 45,6 milionu
EUR, pricemz se o¢ekava, ze piiblizné tfi Ctvrtiny této castky budou financovany z poplatkt
od povinnych osob. Orgdn bude zfizen zaCatkem roku 2023, piimy dohled bude zahajen
zacatkem roku 2026 a plného vyuziti zdroja tedy orgén dosahne koncem roku 2025; rok 2026
bude prvnim rokem, kdy bude organ pln€ vyuZzivat zdroje po cely kalendaini rok.

Finanéni a rozpoctové disledky tohoto navrhu jsou podrobné vysvétleny v legislativnim
finan¢nim vykazu pifipojeném k tomuto navrhu.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptisob monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Orgén bude nové vytvorenou decentralizovanou agenturou Unie, ktera bude financovéana
castecné z rozpoctu EU a castecné z poplatklt vybiranych od povinnych osob, na néz bude
organ ptimo ¢i nepiimo dohlizet. Metodika vybéru subjektt podléhajicich poplatkiim a urceni
samotnych poplatkli bude stanovena v aktu Komise v pfenesené pravomoci.

Potiebné lidské a rozpoctové zdroje organu jsou urceny jeho ukoly. Kromé ukolt ustiedni
spravy a fizeni se tyto tikoly déli do tii hlavnich kategorii:
pfimy dohled nad nékterymi vybranymi povinnymi osobami z finanéniho sektoru;

nepiimy dohled nad povinnymi osobami z finan¢niho i nefinanéniho sektoru prostfednictvim
kontroly dohliziteld nebo organi stavovské samospravy. a

koordina¢ni a podplirny mechanismus pro finan¢ni zpravodajské jednotky EU.
Predpoklada se, ze pfi plném provozu bude mit orgdn 250 zaméstnancl, a to ve vSech
kategoriich dohromady.

Organ pfevezme rovnéz spravu dvou stavajicich infrastruktur: 1. databdze AML/CFT, kterou v
soucasnosti spravuje Evropsky organ pro bankovnictvi?’, a ii. zabezpecené komunikac¢ni sité

% Tato databize byla vytvofena nafizenim EU 2019/2175 (nafizeni o pfezkumu evropskych orgint

dohledu), které zaroven rozsitilo plisobnost organu EBA v oblasti AML/CFT.

Od roku 2016 hostuje sit’ FIU.net Europol, ale do zaii 2021 mé byt doCasné pievedena na Komisi, nez
bude vytvofen organ. Je to v navaznosti na rozhodnuti evropského inspektora ochrany udaji z prosince
2019, podle né&jz hosting sit¢ FIU.net piesahuje mandat Europolu, pokud jde o zpracovani osobnich
udaju.

Tato databaze byla vytvofena nafizenim EU 2019/2175 (nafizeni o pfezkumu evropskych organt
dohledu), které zaroven rozsifilo ptisobnost organu EBA v oblasti AML/CFT.
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pro finanéni zpravodajské jednotky FIU.net.?® Tyto dvé infrastruktury jsou jiz financovany z

rozpoctu EU. Jejich celkovy dopad na rozpocet EU by se tedy mél zménit pouze v rozsahu, v
jakém budou vyvinuty dalsi funkce a dalsi zlepSeni.

Celkové ro¢ni vydaje organu v dobé¢, kdy bude plné funkéni, byly vypocéteny na 45,6 milionu
EUR, pficemz se ocekava, ze ptiblizné tii ¢tvrtiny této Castky budou financovany z poplatkt
od povinnych osob. Orgdn bude zfizen zaCatkem roku 2023, piimy dohled bude zahajen
zaCatkem roku 2026 a plného vyuziti zdroji tedy organ dosahne koncem roku 2025; rok 2026
bude prvnim rokem, kdy bude organ pln¢ vyuzivat zdroje po cely kalendaini rok.

Finan¢ni a rozpoctové dusledky tohoto navrhu jsou podrobné vysvétleny v legislativnim
finan¢nim vykazu pfipojeném k tomuto navrhu.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Organ bude mit pravni subjektivitu, a to ve formé& decentralizované agentury EU. Bude
pusobit v rdmci pravnich pfedpisit EU o boji proti prani penéz a financovani terorismu, vcetné
nového natfizeni o boji proti prani penéz a financovani terorismu, které Komise navrhuje
spole¢né s timto navrhem, zmén stdvajici smérnice (EU) 2015/849 a zmén natizeni (EU)
2015/847. Jeho cilem je predchazeni prani penéz a financovani terorismu v Unii tim, Ze
ptispéje k posileni dohledu a zlepSeni spoluprace mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami
a organy dohledu. Rozhodnuti o sidle organu by mélo byt pfijato v souladu s pfislusSnymi
ustanovenimi spole¢ného piistupu Evropského parlamentu, Rady EU a Evropské komise k

decentralizovanym agenturam?’.

. Ukoly a pravomoci organu (¢lanky 5 aZ 44)

Ukoly organu lze rozdélit do péti oblasti:

1. Ve vztahu k vybranym povinnym osobdm zajiStuje orgén na urovni skupin
dodrzovani pozadavkil stanovenych ve smérnici/nafizeni o boji proti prani
penéz a ve vSech dalSich pravn€ zavaznych aktech Unie, které finan¢nim
institucim ukladaji povinnosti v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu. Provadi dohledové piezkumy a hodnoceni na Urovni jednotlivych
subjektl a celych skupin, podili se na dohledu v ramci celych skupin a vytvari
a udrzuje aktualni systém hodnoceni rizik a zranitelnosti vybranych povinnych
osob.

ii.  Pokud jde o finan¢ni dohliZitele, provadi orgdn pravidelné piezkumy, aby
zajistil, Ze vSichni finan¢ni dohlizitel¢ maji odpovidajici zdroje a pravomoci
nezbytné pro plnéni svych ukoll. Usnadiiuje fungovani kolegii a pfispiva ke
sblizovani postupti dohledu a podpoie vysokych standardi dohledu.
Koordinuje vyménu zaméstnanci a informaci mezi financnimi dohliziteli v
Unii a poskytuje dohlizitelim pomoc.

iii. Pokud jde o nefinanéni dohlizitele, v pfislusnych piipadech vcéetné¢ orgén
stavovské samospravy, organ koordinuje srovndvaci hodnoceni dohledovych

3 Od roku 2016 hostuje sit’ FIU.net Europol, ale do zafi 2021 ma byt docasné pievedena na Komisi, nez

bude vytvofen organ. Je to v navaznosti na rozhodnuti evropského inspektora ochrany udaji z prosince
2019, podle né&jz hosting sit¢ FIU.net piesahuje mandat Europolu, pokud jde o zpracovani osobnich
udaju.

https://europa.eu/european-
union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement and common_ approach 2012 cs.pdf.
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standardli a postupti a zadda nefinancni dohlizitele, aby prosetiili pfipadna
poruSeni pozadavkl vztahujicich se na povinné osoby a v souvislosti s témito
porusenimi zvazili ulozeni sankci nebo napravnych opatieni. Provadi
pravidelné pfezkumy a poskytuje dohlizitelim pomoc. Pokud je dohled nad
urCitymi  odvétvimi na vnitrostdtni urovni svéfen organim stavovské
samospravy, vykonava organ ukoly stanovené v prvnim pododstavci ve vztahu
k vefejnym organim, které dohlizeji na cCinnost téchto organti stavovské
samospravy.

iv.  Pokud jde o finan¢ni zpravodajské jednotky v Clenskych statech, hraje organ
vyznamnou roli pfi provadéni spolecnych analyz finanénimi zpravodajskymi
jednotkami, tj. pii identifikaci relevantnich piipadii a vyvoji vhodnych metod
pro spolecné analyzy pteshrani¢nich piipadi. Déle zpfistupiiuje finan¢nim
zpravodajskym jednotkam sluzby a néstroje v oblasti IT a umélé inteligence
pro bezpecné sdileni informaci, mimo jiné prostfednictvim hostingu sité
FIU.net. Podporuje odborné znalosti o metodach odhalovani, analyzy a Sifeni
informaci o podezielych transakcich, poskytuje specializované Skoleni a
pomoc finanénim zpravodajskym jednotkam a piipravuje a koordinuje
hodnoceni hrozeb.

v.  Obecné pravomoci organu, které se tykaji vSech vySe uvedenych ukolt, budou
zahrnovat pravomoc pfijimat regulacni technické normy a provadéci technické
normy, pokud to stanovi ptisluSné pravni ptedpisy v oblasti boje proti prani
penéz a financovani terorismu, a Sirokou pravomoc piijimat pokyny nebo
doporuceni uréené povinnym osobam, dohlizitelim v oblasti boje proti prani
penéz a financovani terorismu nebo finan¢nim zpravodajskym jednotkam.
V souvislosti s pfimym dohledem ma organ pravomoc pfijimat zavazna
rozhodnuti, spravni opatfeni a penézité¢ sankce vici povinnym osobam, nad
nimiz vykonéava ptimy dohled. V souvislosti s nepfimym dohledem, pokud jde
o organy finan¢niho dohledu a orgdny nefinan¢niho dohledu, mé organ mimo
jiné pravomoc vydavat zadosti o pfijeti opatfeni a pokyny tykajici se vykonu
jejich vlastnich pravomoci v oblasti dohledu.

. Piimy dohled nad vybranymi povinnymi osobami z finan¢niho sektoru (¢lanky
12 az 27)

Organ bude vykonavat dohled nad omezenym poctem nejrizikovéjSich povinnych osob z
pieshrani¢niho finan¢niho sektoru (,,vybrané povinné osoby*). Krom¢ toho existuje postup,
podle kterého mize v mimofadnych ptipadech pievzit od vnitrostatniho dohledového organu
dohled nad kteroukoli povinnou osobou z finan¢niho sektoru, pokud existuji naznaky
poruseni pravnich ptedpisti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, které
organ dohledu U¢inné a odpovidajicim zplsobem netesi. Pravidelny vybér osob pro piimy
dohled bude probihat kazdé tfi roky na zéklad¢é objektivnich kritérii. Vybrané osoby musi
vykonavat ¢innost v minimalnim poctu Clenskych stati a alespoit v urcitém poctu téchto
¢lenskych statd je musi organ dohledu zaradit na zékladé harmonizované metodiky hodnoceni
rizik do kategorie nejvyssiho rizika.

Organ muze pifevzit dohled nad jednotlivou povinnou osobou z finan¢niho sektoru, pokud se
u této osoby vyskytly problémy souvisejici s dodrzovanim platnych pozadavkl a ptislusny
organ dohledu nepfiijal odpovidajici opatfeni k vcasnému feSeni jejich nedodrzovani. K
pfevzeti mize dojit pouze na zéklad€ tizeni ukonceného rozhodnutim Komise, kterym se
pfevzeti potvrzuje. Pfedtim by organ natidil organu dohledu, aby pfijal konkrétni opatieni k
naprave zjisténych nedostatkli u této povinné osoby, vnitrostatni orgén by takové opatieni ve
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stanovené lhaté nepfijal a organ by véc predlozil Komisi a pozadal by o rozhodnuti o
pfeneseni pravomoci v oblasti dohledu. Dohled nad vybranymi povinnymi osobami, nad
nimiz je vykonavéan piimy dohled, budou vykonavat spolecné dohledové tymy vedené
organem, ale zahrnujici pracovniky vnitrostatnich dohledovych orgénd. Soucasti dohledu
budou kontroly na misté. Organ bude mit pravomoc vydavat t€émto vybranym povinnym
osobam zavazna rozhodnuti a ukladat pravnickym osobam spravni sankce az do vyse 10 %
obratu nebo 10 miliontit EUR, podle toho, ktera castka je vyssi.

. Neprimy dohled nad nevybranymi povinnymi osobami (¢linky 25 aZz 27) a nad
nefinan¢nimi povinnymi osobami (¢lanky 28 az 29)

Nepiiméa dohledova uloha organu bude spocivat v koordinaci a dohledu nad vnitrostatnimi
dohliziteli v oblasti boje proti prani pen¢z a financovani terorismu, véetné organa stavovskeé
samospravy v nékterych clenskych stitech u nékterych nefinanénich povinnych osob.
Diilezitymi nastroji pro urceni dobrych a méné dobrych postupti a zajisténi vysokych
standardi dohledu v cel¢ Unii budou srovnévaci hodnoceni a tematické prezkumy. Organ
bude mit pravomoc vydavat pokyny, stanoviska a doporuceni vnitrostatnim dohlizitelim a
organtim stavovské samospravy.

. Koordina¢ni a podpiirny mechanismus pro financni zpravodajské jednotky
(¢lanky 33 az 37)

Orgén bude mit pravomoc piijimat prostfednictvim provadécich technickych norem zdvazné
Sablony a vzory pro oznamovani podezielych obchodi a podezielych ¢innosti povinnych osob
finan¢nim zpravodajskym jednotkdm, coz usnadni rychlejsi a u¢innéj$i spolupraci a vyménu
informaci mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami. Bude podporovat a podilet se na
organizovani spole¢nych analyz nékterych preshrani¢nich podezielych obchodl a Cinnosti.
Bude ptfezkoumavat provadéni, metody a postupy pii téchto spole¢nych analyzach s cilem
neustale zlepSovat jejich Gc€innost. V neposledni fadé bude hostovat a spravovat bezpecnou
komunikaéni sit’ FIU.net mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami.

. Organizace a Fizeni organu (¢lanky 45 az 63)

Orgéan se bude skladat ze dvou fidicich skupin na bazi kolegia, a to z vykonné rady sloZené z
péti nezavislych ¢lent na plny Gvazek a predsedy a z generdlni rady sloZené ze zéstupct
¢lenskych statd. Pro feSeni riznych ukolii svéfenych organu bude mit generalni rada dvé
alternativni slozeni — slozeni pro dohled zahrnujici vedouci organtli vefejné moci, které jsou
odpovédné za dohled v oblasti boje proti prani penéz, a slozeni pro finan¢ni zpravodajské
jednotky zahrnujici vedouci finan¢nich zpravodajskych jednotek v €lenskych statech. Obéma
sloZenim generalni rady pfedsedé pfedseda organu.

Generalni rada v pfislusném sloZeni v zavislosti na tématu bude pfijimat vSechny regulacni
nastroje, navrhy regulacnich a technickych provadécich norem, pokyny a doporuceni.
Generalni rada ve sloZeni pro dohled miiZze rovnéz poskytnout své stanovisko k jakémukoli
rozhodnuti vic¢i vybranym povinnym osobam, nad nimiz je vykonavan ptimy dohled, které
pfipravi spole¢ny dohledovy tym, neZ vykonna rada pfijme kone¢né rozhodnuti.

Vykonna rada bude organ fidit. Bude pfijimat veskera rozhodnuti vii¢i jednotlivym povinnym
osobam nebo jednotlivym organtim dohledu v pfipadech, kdy organ vystupuje jako piimy
dohliZitel nad vybranymi povinnymi osobami nebo jako nepfimy dohlizitel nad nevybranymi
povinnymi osobami nebo nefinanénimi povinnymi osobami, pfi¢emz ma zvlastni kontrolni
pravomoci vici jejich orgdniim dohledu. Vykonna rada bude rovnéz rozhodovat o navrhu
rozpoctu a dalSich zéalezitostech tykajicich se spravy, provozu a fungovani organu. Pokud jde
o tato konkrétni rozhodnuti, ma zastupce Komise pravo hlasovat.
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Organ bude mit pfedsedu a vykonného feditele. Piedseda organ zastupuje a odpovida za
ptipravu prace generalni rady a vykonné rady. Vykonny feditel bude odpovidat za kazdodenni
fizeni orgdnu a bude mit administrativni odpovédnost, pokud jde o plnéni rozpoctu, zdroje,
zaméstnance a zadavani vefejnych zakazek v organu. Predseda orgdnu a vykonny feditel
budou vybrani na zékladé¢ individualnich vybérovych tizeni.

Bude zfizena spravni revizni komise, ktera se bude zabyvat odvolanimi proti zadvaznym
rozhodnutim organu urenym povinnym osobdm pod jeho piimym dohledem; proti
rozhodnutim spravni revizni komise bude mozné podat odvolani k Soudnimu dvoru Evropské
unie. Spravni revizni komise bude sloZzena z osob téSicich se velké vaznosti, které budou
povéteny projedndvanim spravnich odvolani vybranych povinnych osob proti zdvaznym
rozhodnutim organu. Spravni revizni komise miize navrhnout zménu nebo nahrazeni
puvodniho rozhodnuti vykonné rady, které je pfedmétem spravniho odvolani. Vykonna rada
piihlizi ke stanovisku spravni revizni komise, neni jim vSak vazana.

. Zavérecna ustanoveni (¢lanky 64 az 72)

Orgén bude sestavovat ro¢ni rozpocet, ktery musi byt vyrovnany a ktery schvaluje rozpoctovy
organ. Pfijme vnitini finan¢ni pfedpis a opatfeni namifena proti podvodim. K névrhu
rozpoétu se bude vyjadiovat Ucetni dviir, ktery bude mit pravomoc provadét kontrolu organu.
Stejn¢ jako u ostatnich decentralizovanych agentur bude absolutorium za plnéni rozpoctu
udélovat Evropsky parlament.

Pfijmy orgénu budou pochazet jak z rozpo¢tu EU, tak z poplatki vybiranych od nékterych
vybranych a nevybranych povinnych osob z finanéniho sektoru. Poplatky vybirané od
vybranych a nevybranych povinnych osob budou odpovidat nakladiim, které organu vzniknou
v souvislosti s pfimym a nepfimym dohledem nad povinnymi osobami z finan¢niho sektoru.
Aktem Komise v pfenesené pravomoci bude urcena dil¢i skupina povinnych osob, kterd bude
podléhat poplatkiim, a stanovena metodika vypoctu poplatkil pro jednotlivé povinné osoby.

. Sluzebni Fad (¢lanky 73 aZ 76) a spoluprace (¢lanky 77 az 81)

Orgén bude uplatiiovat sluzebni ad a pracovni ad ostatnich zaméstnanci, vcetné sluzebniho
tajemstvi a vysad a imunit. V pravidlech o ochran¢ udaji a ptistupu k dokumentim bude
stanovena povinnost Uzce spolupracovat s Evropskym inspektorem ochrany udaja a
Evropskym sborem pro ochranu osobnich udaj.

Organ je povinen v dobré vife spolupracovat s pfisluSnymi externimi organizacemi, vcetné
organizaci EU (Europol, evropské organy dohledu, jednotny mechanismus dohledu a Utad
evropského vetfejného Zalobce), dalSimi pfisluSnymi vnitrostatnimi organy, jako jsou organy
obezietnostniho dohledu, organy pro feseni krize bank a organy systému pojisténi vkladd,
pfipadné s organy tietich zemi.

. Zavérefna ustanoveni (¢lanky 82 az 93)

Pravomoci Evropského organu pro bankovnictvi v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu se rusi a prevadéji na organ.

Organ bude zfizen poc¢atkem roku 2023 a Cinnost pfimého dohledu bude zahédjena pocatkem
roku 2026. Hodnoceni bude provedeno do prosince 2029.
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2021/0240 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se zrizuje Organ pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni
narizeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Evropského inspektora ochrany idajti,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

1)

2)

3)

ZkuSenosti se souasnym ramcem pro boj proti prani pen¢z a financovani terorismu,
ktery se do zna¢né miry opird o vnitrostatni provadéni opatieni v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu, odhalily nedostatky nejen s ohledem na Uc¢inné
fungovani ramce pro boj proti prani penéz a financovani terorismu v Unii, ale také s
ohledem na zac¢lenéni mezindrodnich doporuceni. Tyto nedostatky vedou ke vzniku
novych prekazek fadného fungovani vnitiniho trhu, a to jak v dasledku rizik uvnitf

vnitiniho trhu, tak v disledku vnéjSich hrozeb, kterym vnitini trh celi.

Pteshranicni povaha trestné ¢innosti a vynosli z trestné cinnosti ohrozuje usili
finan¢niho systému Unie v oblasti pfedchazeni prani penéz a financovani terorismu.
Toto usili je tieba fesit na rovni Unie vytvofenim organu odpovédného za pfispivani
k provadéni harmonizovanych pravidel. Kromé toho by mé¢l tento organ usilovat o
harmonizovany pfistup k posileni stavajiciho preventivniho rdmce Unie v oblasti boje
proti prani pen¢z a financovani terorismu, konkrétné dohledu v oblasti boje proti prani
penéz a spoluprace mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami. Tento pfistup by mél
rozhodnym zplisobem omezit rozdily ve wvnitrostatnich pravnich piedpisech a
postupech dohledu a zavést struktury, které budou piinosem pro hladké fungovani

vnitiniho trhu, a mé¢l by tudiz vychazet z ¢lanku 114 SFEU.

Z vyse uvedenych divodl by mél byt zfizen evropsky organ pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu, Orgéan pro boj proti prani penéz (dale jen ,,orgdn‘). Vytvotfeni
tohoto nového orgdnu ma zasadni vyznam pro zajisténi Ucelného a piiméfené¢ho
dohledu nad povinnymi osobami, u nichz existuje vysoké inherentni riziko prani
penéz/financovani terorismu, pro posileni spoleénych pfistupi k dohledu nad

UF. vést. C,,s.. )
[doplnit odkaz] Ut. vést C, , s. .
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4)

5)

6)

7)

8)

nevybranymi povinnymi osobami a usnadnéni spole¢nych analyz a spoluprace mezi
finan¢nimi vysetfovacimi jednotkami.

Tento novy nastroj je soucasti komplexniho balicku zaméfeného na posileni ramce
Unie pro boj proti prani penéz a financovani terorismu. Tento nastroj, smérnice [vlozit
odkaz — navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz], natizeni [vlozit odkaz — navrh
prepracovaného znéni nafizeni (EU) 2015/847] a nafizeni [vlozit odkaz — navrh
nafizeni o boji proti prani pené¢z] budou spole¢né tvofit pravni ramec upravujici
pozadavky na boj proti prani penéz/financovani terorismu, které musi povinné osoby
plnit, a zaklad instituciondlniho ramce Unie pro boj proti prani penéz/financovani
terorismu.

Aby byl dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v celé Unii
ucinny a jednotny, je nezbytné poskytnout organu tyto pravomoci: ptimy dohled nad
urcitym poctem vybranych povinnych osob z finan¢niho sektoru; sledovani, analyza a
vyména informaci tykajicich se rizik prani pen¢z a financovani terorismu, kterad
ovliviiyji vnitini trh; koordinace a kontrola dohlizZitel v oblasti boje proti prani pen¢z
a financovani terorismu ve finanénim sektoru; koordinace a kontrola dohliziteld v
oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v nefinan¢nim sektoru, véetné
organti stavovské samospravy, a koordinace a podpora finanénich zpravodajskych
jednotek.

Nejvhodnéjsim prostiedkem pro zavedeni dohledu a spoluprace mezi finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami na trovni Unie je kombinace piimych i nepiimych
dohledovych pravomoci nad povinnymi osobami a zaroven fungovani jako podptrny
mechanismus a mechanismus spoluprace pro finan¢ni zpravodajské jednotky. Toho by
se m¢lo dosahnout vytvorenim organu, ktery by mél byt nezavisly a soucasné by mél
mit vysokou urovein technickych znalosti a mél by byt zfizen v souladu se spolenym
prohlaSenim a spole€nym pfistupem Evropského parlamentu, Rady Evropské unie a
Evropské komise k decentralizovanym agenturam®.

Mezi orgdnem a hostitelskym ¢lenskym statem by méla byt uzaviena dohoda o sidle,
kterd stanovi podminky ztizeni sidla a vyhody, které ¢lensky stat poskytuje organu a
jeho zaméstnanctiim.

Pravomoci organu by mu mély umozZnit riiznymi zptisoby zlepSovat dohled v oblasti
boje proti prani penéz a financovani terorismu v Unii. Ve vztahu k vybranym
povinnym osobam by mél organ zajistit, aby byly poZadavky stanovené v ramci boje
proti prani penéz a financovani terorismu a ve vSech dalSich pravné zavaznych aktech
Unie, které financnim institucim ukladaji povinnosti souvisejici s bojem proti prani
penéz a financovani terorismu, dodrzovany celou skupinou. Orgian by m¢l dale
provadét pravidelné prezkumy s cilem zajistit, aby vSichni finanéni dohlizitelé méli
odpovidajici zdroje a pravomoci nezbytné pro plnéni svych tkoli. M¢l by usnadiiovat
fungovani kolegii dohliziteli v oblasti boje proti prani pen¢z a pfispivat ke sblizovani
postupt dohledu a podpoife vysokych standardli dohledu. Pokud jde onefinancni
dohlizitele, v pfisluSnych pifipadech vcetné organi stavovské samospravy, mél by
organ koordinovat srovnavaci hodnoceni standardi a postupti dohledu a zadat
nefinan¢ni dohliZitele o proSetfeni moznych poruseni poZzadavki v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu. Kromé toho by mél organ koordinovat provadéni
spole¢nych analyz finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami a zpfistupnit finanénim

https://europa.eu/european-
union/sites/default/files/docs/body/joint_statement_and common_approach 2012 cs.pdf.
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9)

10)

11)

12)

zpravodajskym jednotkdm sluzby a nastroje IT a umélé inteligence pro bezpecné
sdileni informaci, mimo jiné prostfednictvim hostingu sité¢ FIU.net.

Aby se posilila pravidla pro boj proti prani penéz a financovani terorismu na Urovni
Unie a zvysila jejich srozumitelnost a aby byl zaroven zajistén soulad s mezindrodnimi
normami a dal$imi pravnimi ptedpisy, je nezbytné stanovit koordina¢ni ulohu organu
na urovni Unie ve vztahu ke vSem druhiim povinnych osob s cilem pomoci
vnitrostatnim dohlizitelim a podpofit sblizovani dohledu, aby se zvysila U¢innost
provadéni opatieni proti prani penéz a financovani terorismu, a to i v nefinan¢nim
sektoru. Organ by proto mél byt poveien piipravou regulacnich technickych norem,
vydavanim pokynd, doporuceni a stanovisek, aby v ptipadech, kdy dohled z{stava na
vnitrostatni rovni, platily pro vSechny srovnatelné subjekty v zadsad¢ stejné postupy a
standardy dohledu. Orgén by mél byt vzhledem ke svym vysoce specializovanym
odbornym znalostem povéien vypracovanim metodiky dohledu v souladu s pfistupem
zalozenym na riziku. Neékteré aspekty této metodiky, které mohou zahrnovat
harmonizovana kvantitativni meéfitka, jako jsou pfistupy ke klasifikaci profilu
prirozeného rizika povinnych osob, by mély byt podrobné popsany v piimo
pouzitelnych zavaznych regulacnich opatfenich — regulacnich nebo provadécich
technickych norméch. Jiné aspekty, které vyzaduji vétsi volnost rozhodovani organii
dohledu, jako jsou piistupy k hodnoceni profilu zbytkového rizika a vnitini kontroly u
povinnych osob, by mély byt upraveny nezdvaznymi pokyny, doporucenimi a
stanovisky organu. Harmonizovana metodika dohledu by méla nélezit¢ zohlednit a
pfipadné vyuzit stavajici metodiky dohledu tykajici se jinych aspektti dohledu nad
povinnymi osobami ve financnim sektoru, zejména v ptipadech, kdy dochazi k
interakci mezi dohledem v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a
obezfetnostnim dohledem. Konkrétné by metodika dohledu, kterou méa organ
vypracovat, mé¢la dopliiovat pokyny a dal$i nastroje vypracované Evropskym organem
pro bankovnictvi, které podrobné popisuji pfistupy organi obezietnostniho dohledu,
pokud jde o =zohlednéni rizik prani penéz a financovani terorismu v ramci
obezietnostniho dohledu, aby byla zajiSténa ucinnd interakce mezi obezietnostnim
dohledem a dohledem v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.

Organ by mé¢l byt zmocnén k vypracovani regulacnich technickych norem s cilem
doplnit harmonizovany soubor pravidel stanoveny v [vlozit odkazy — navrh Sesté
smérnice o boji proti prani penéz, nafizeni o boji proti prani penéz a navrh
piepracovaného znéni nafizeni (EU) 2015/847]. Komise by méla schvalovat navrhy
regulacnich technickych norem prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU, aby jim dala zdvaznou pravni G¢innost. Mély by
byt ménény jen za velmi omezenych a mimofadnych okolnosti, jelikoZ organ je tim,
kdo je v uzkém kontaktu s réimcem pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a
zna jej nejlépe. Pro zajisténi bezproblémového a urychleného procesu piijimani téchto
norem by méla byt Komisi pro pfijeti rozhodnuti o jejich schvaleni stanovena lhtta.

Komise by méla byt rovnéZ zmocnéna k pfijimani provadécich technickych norem
prostiednictvim provadécich akth podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovéani EU.

Vzhledem k tomu, Ze neexistuji dostatecné u¢inna opatieni pro feSeni piipadli prani
penéz a financovani terorismu zahrnujicich preshranicni aspekty, je nezbytné zavést
integrovany systém dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu
na Urovni Unie, ktery zajisti jednotné a vysoce kvalitni uplatiovani metodiky dohledu
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a podpoii i€¢innou spolupraci
mezi v§emi prisluSnymi organy. Z téchto diivodli by mél organ a vnitrostatni organy
dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu (,,organy dohledu®)
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vytvofit systém dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu. Bylo
by to pfinosné i pro organy dohledu, kdyz celi specifickym vyzvam, napiiklad v
souvislosti se zvySenym rizikem prani penéz a financovani terorismu nebo z divodu
nedostatku zdroji, nebot’ v ramci tohoto systému by méla byt na pozaddni mozna
vzajemna pomoc. Mohlo by to zahrnovat vyménu a vysilani pracovniki, Skoleni a
vyménu osvédcenych postupii. Komise by dale mohla ¢lenskym statim poskytovat
technickou podporu podle natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/240 na
prosazovani reforem zaméfenych na posileni boje proti prani penéz*.

Vzhledem k tomu, Ze u dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu v celé Unii hraji dilezitou roli tematické pfezkumy, nebot’ umoziuji urcit a
porovnat uroven expozice rizikiim a trendy ve vztahu k povinnym osobam, nad nimiz
je vykondvan dohled, a Ze v soucasné dob¢ organy dohledu v rtiznych ¢lenskych
statech tyto prezkumy nevyuzivaji, je nezbytné, aby organ urcil vnitrostatni tematické
prezkumy, které maji podobny rozsah a ¢asovy rdmec, a zajistil jejich koordinaci na
urovni Unie. Aby se piedeslo situacim mozné rozporuplné komunikace s osobami, nad
nimiz je vykonavan dohled, méla by se koordina¢ni tiloha organu omezit na interakci s
pfisluSnymi orgdny dohledu a nemeéla by zahrnovat Zadnou pifimou interakci s
nevybranymi povinnymi osobami. Ze stejného divodu by mél organ prozkoumat
moznost sladéni nebo synchronizace Casového rdmce vnitrostatnich tematickych
prezkumti a usnadnit veSkeré c¢innosti, které by pfislusné organy dohledu chtély
provadét spolecné nebo podobné.

Efektivni vyuzivani Gdaji vede k lepS§imu monitorovani a dodrzovani predpisi ze
strany podnikii. Proto by se pfimy i nepfimy dohled orgdnu a orgédni dohledu nad
vSemi povinnymi osobami v celém systému mél opirat o Gcelny pfistup k relevantnim
udajim a informacim o povinnych osobach samotnych i o ¢innostech a opatfenich
dohledu vii¢i nim. Za timto ucelem by mél orgén zfidit centralni databdzi AML/CFT s
informacemi shromazdénymi od vSech organi dohledu a mél by tyto informace
vybéroveé zptistupnit kterémukoli orgdnu dohledu v ramci systému. M¢ly by byt
zahrnuty také Udaje o fizeni o odejmuti povoleni 1 o posouzeni zpisobilosti a
beztthonnosti akcionai a spolecnikii jednotlivych povinnych osob, nebot to
pfislusnym organiim umozni fadné zvazit piipadné nedostatky konkrétnich subjekti a
osob, které se mohly projevit v jinych Clenskych stitech. Databaze by méla rovnéz
obsahovat statistické informace o organech dohledu a dalSich organech vetejné spravy
zapojenych do dohledu v oblasti AML/CFT. Takové informace by orgdnu umoznily
ucinny dohled nad fadnym fungovanim a ucelnosti systému dohledu v oblasti boje
proti prani penéz a financovani terorismu. Informace z databize by organu umoznily
v€as reagovat na piipadné nedostatky a piipady nedodrZovéani ptedpisti ze strany
nevybranych povinnych osob. Podle ¢lanku 24 naiizeni Rady (EU) 2017/1939°
oznami organ bez zbyte¢ného odkladu Ufadu evropského vefejného zalobce veskerou
trestnou ¢innost, jez by v souladu s ¢lankem 22 a €l. 25 odst. 2 a 3 uvedeného nafizeni
mohla spadat do vykonu jeho pravomoci. Podle ¢lanku 8 nafizeni &. 883/2013° predd
organ neprodlené¢ uUfadu OLAF veSkeré informace tykajici se moznych ptipada

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/240 ze dne 10. tinora 2021, kterym se zavadi
Nastroj pro technickou kontrolu (Ut. vést. L 57, 18.2.2021, s. 1).

Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace za ucelem
ziizeni Utadu evropského veiejného zalobce (Uf. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zaii 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym uradem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) & 1073/1999 (Uf. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).
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podvodu, uplatkaistvi nebo jiného protipravniho jednéni ohrozujiciho finan¢ni zajmy
Unie.

S cilem zajistit G¢inn€js$i a mén¢ roztiisténou ochranu financniho ramce Unie by m¢l
organ vykondvat piimy dohled nad omezenym poctem nejrizikovéjSich povinnych
osob. Vzhledem k tomu, Ze rizika prani penéz a financovani terorismu nejsou Umeérna
velikosti subjektl, nad nimiz je vykondvan dohled, méla by byt pro urceni
nejrizikovéjSich subjektl pouzita jina kritéria. V tvahu by mély pfichazet zejména dvé
kategorie: vysoce rizikové ptfeshrani¢ni uvérové a financni instituce s pisobnosti ve
znacném poctu Clenskych stat, které se vybiraji pravidelné, a ve vyjimecnych
ptipadech jakykoli subjekt, jehoz zavazna poruSeni platnych pozadavkil nejsou
dostatecn¢ nebo vcas feSena jeho vnitrostatnim dohlizitelem. Tyto subjekty by spadaly
do kategorie ,,vybranych povinnych osob®.

Prvni kategorie uvérovych a financnich instituci nebo skupin téchto instituci by méla
byt posuzovana kazd¢ tfi roky na zaklad¢ kombinace objektivnich kritérii tykajicich se
jejich pteshrani¢ni pfitomnosti a ¢innosti a kritérii souvisejicich s jejich pfirozenym
rizikovym profilem v oblasti prani pen¢z a financovani terorismu. Do procesu vybéru
by mély byt zahrnuty pouze velké komplexni finanéni skupiny ptlisobici ve vice
¢lenskych statech, nad nimiz by mohl byt dohled vykonavan u¢innéji na urovni Unie.
Pokud jde o uvérové instituce, minimdlni pfeshranicni ptfitomnost pro zafazeni do
procesu vybéru by méla vychazet z poc¢tu dcefinych spolecnosti a pobocek v rtiznych
Clenskych statech, protoZze rizikové bankovni Cinnosti zna¢ného objemu vyzaduji
mistni pfitomnost ve formé& provozovny. Jiné subjekty finan¢niho sektoru mohou
naopak vykonavat ¢innosti, které mohou byt vzhledem k pfimému poskytovani sluzeb,
napiiklad prostiednictvim sit¢ zastupct, dostateéné rizikové z hlediska prani penéz a
financovani terorismu, ale nemusi mit ziizeny dcetiné spole¢nosti nebo pobocky ve
velkém poctu Clenskych stath. Proto by pouziti stejnych pieshrani¢nich kritérii, tj.
kritérii tykajicich se svobody usazovani, vedlo k vyfazeni velkych subjektl finanéniho
sektoru, které mohou mit v fadé¢ ¢lenskych stati znacné rizikovy profil, aniz by v nich
byly usazeny. Vzhledem k tomu, Ze objem Ccinnosti prostfednictvim piimého
poskytovani sluzeb je obecné mensi neZ objem ¢innosti vykonavanych v pobocce nebo
dcefiné spolecnosti, je vhodné brat v ivahu pouze skupiny, které jsou usazeny alespoi
ve dvou clenskych statech, ale poskytuji sluzby pfimo nebo prostfednictvim sité
zastupcl v nejméné osmi dalSich ¢lenskych statech.

Aby bylo zajiSténo, Ze pod pifimym dohledem na Urovni Unie budou pouze
nejrizikovéjsi povinné osoby z téch, které maji vyznamné pieshrani¢ni operace, mélo
by byt posuzovani jejich ptfirozeného rizika harmonizovano. V soucasné dobé¢ existuji
rizné vnitrostatni pfistupy a organy dohledu pouzivaji pro posuzovani a klasifikaci
pfirozeného rizika prani penéz a financovani terorismu u povinnych osob riizna
meétitka. Pouzivani téchto vnitrostatnich metodik pro vybér subjekti k pifimému
dohledu na tirovni Unie by mohlo vést k rozdilnym podminkam mezi nimi. Organ by
proto mél byt zmocnén k vypracovani regulacnich technickych norem, které stanovi
harmonizovanou metodiku a referencni hodnoty pro kategorizaci ptirozeného rizika
prani penéz a financovani terorismu jako nizkého, stfedniho, vyznamného nebo
vysokého. Metodika by méla byt pfizpiisobena konkrétnim druhiim rizik, a proto by
meéla sledovat rizné kategorie povinnych osob, které jsou finan¢nimi institucemi podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady o pfedchazeni vyuZivani finanéniho systému
k prani penéz nebo financovani terorismu [OP vlozte dalsi ¢islo pro COM(2021)420].
Tato metodika by méla byt dostatecné¢ podrobnd a meéla by stanovit konkrétni
kvantitativni a kvalitativni referencni hodnoty zohlediujici pfinejmensim rizikové
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faktory tykajici se druhi obsluhovanych zékazniki, nabizenych produkti a sluzeb a
zem&pisnych oblasti, v€etné jurisdikci tfetich zemi, v nichz povinné osoby plisobi
nebo s nimiz jsou spjaty. Konkrétné by kazda hodnocend povinna osoba méla mit svij
profil pfirozeného rizika klasifikovany v kazdém clenském staté, kde putsobi,
zpusobem, ktery je v souladu s klasifikaci jakékoli jiné povinné osoby v Unii.
Kvantitativni a kvalitativni méfitka by umoznila, aby tato klasifikace byla objektivni a
nezavisela na uvazeni dané¢ho organu dohledu v Clenském staté nebo na uvazeni
organu.

Konecné kritérium vybéru by mélo zarucit rovné podminky mezi povinnymi osobami
podléhajicimi pfimému dohledu, a proto by organu ani organiim dohledu neméla byt
ponechana moznost libovolného uvézeni pii rozhodovani o seznamu povinnych osob,
které¢ by mély podléhat pfimému dohledu. Pokud tedy dan4 posuzovana povinna osoba
pusobi pfeshrani¢né a podle harmonizované metodiky spadd do kategorie vysokého
rizika v minimalnim poctu ¢lenskych stati, méla by byt povazovana za vybranou
povinnou osobu. V piipad¢ avérovych instituci by mél byt preshrani¢ni aspekt feSen
zahrnutim téch Uvérovych instituci, které¢ jsou klasifikovany jako vysoce rizikové
alespoil ve Ctyfech Clenskych statech a kde alespont v jednom z téchto ¢ty €lenskych
stath byl dany subjekt pfedmétem dohledu nebo jiného vetejnopravniho Setfeni z
divodu zavaznych poruseni pozadavkil v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu. V piipad¢ ostatnich financnich instituci by m¢l byt pfeshrani¢ni aspekt
feSen zahrnutim téch finan¢nich instituci, které jsou klasifikovany jako vysoce
rizikové alespon v jednom cClenském staté, kde jsou usazeny, a alespon v péti dalSich
¢lenskych statech, kde plisobi prostfednictvim piimého poskytovani sluzeb.

V zajmu zajisténi transparentnosti a jasnosti pro pfislusné instituce by mél organ
zvetejnit seznam vybranych povinnych osob do jednoho mésice od zahijeni
vybérového kola poté, co ovéti soulad informaci poskytnutych finanénimi dohliZiteli s
kritérii pfeshrani¢nich ¢innosti a metodikou pfirozeného rizika. Proto je dileZité, aby
piislusni finan¢ni dohlizitelé¢ na zacatku kazdého vybérového obdobi poskytli organu
aktudlni statistické informace pro stanoveni seznamu finan¢nich instituci zptsobilych
pro hodnoceni v souladu s kritérii pro vstupni posouzeni tykajicimi se jejich
pfeshrani¢nich Cinnosti. V této souvislosti by finan¢ni dohlizitelé méli informovat
organ o kategorii pfirozeného rizika, do které finan¢ni instituce v jejich jurisdikci
spadd, v souladu s metodikou stanovenou v regulacnich technickych normach. Orgéan
by pak mél pét mésicli po zvefejnéni seznamu prevzit ukoly souvisejici s primym
dohledem. Tato doba je potiebna k nalezité ptipravé prevodu ukold v oblasti dohledu z
vnitrostatni urovné na urovenl Unie, véetné vytvoieni spolecného tymu dohledu a
pfijeti vSech podstatnych pracovnich ujednani s pfisluSnymi finanénimi dohliziteli.

V zdjmu zajisténi pravni jistoty a rovnych podminek mezi vybranymi osobami by
méla kazda vybrand osoba zistat pod pfimym dohledem organu po dobu nejméné tii
let, a to 1 v ptipadé, ze v pribéhu téchto tii let od okamziku vybéru prestane spliiovat
nékteré z kritérii pro preshrani¢ni ¢innost nebo kritérii souvisejicich s rizikem, napt. z
divodu piipadné konsolidace, rozsifeni nebo pierozdéleni Cinnosti vykonavanych
prostiednictvim provozoven nebo volného pohybu sluzeb. Organ by mél rovnéz
zajistit, aby povinné osoby a jejich organy dohledu mély dostatek ¢asu na ptipravu na
ptevod dohledu z vnitrostatni urovné na tirovent Unie. Kazdy dalsi vybér by proto mél
byt zahdjen Sest mésici pred datem ukonceni tfiletétho obdobi dohledu nad diive
vybranymi osobami.

Ptislu$ni aktéfi zapojeni do uplatiiovani ramce pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu by méli vzdjemné spolupracovat v souladu s povinnosti loajalni spoluprace,
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ktera je zakotvena ve Smlouvach. Aby bylo zajisténo, Ze systém dohledu v oblasti boje
proti prani pen¢z sloZeny z organu a organti dohledu bude fungovat jako integrovany
mechanismus a ze budou nalezité zohlednéna rizika specifickd pro danou jurisdikci a
dobie vyuzity odborné znalosti mistnich organti dohledu, m¢l by pfimy dohled nad
vybranymi povinnymi osobami probihat formou spole¢nych dohledovych tymu. Tyto
tymy by mél vést zaméestnanec organu, ktery bude koordinovat veskeré ¢innosti tymu
v oblasti dohledu. Aby bylo zajisténo dostatecné pochopeni piipadnych vnitrostatnich
specifik, m¢l by vedouci tymu (,.koordinator spole¢ného dohledu®) piisobit v ¢lenském
staté, v némz ma vybrand osoba sidlo. Organ by mél byt odpovédny za ziizeni a
slozeni spolecného tymu dohledu a mistni dohlizitelé by méli zajistit, aby byl do tymu
jmenovan dostatecny pocet jejich zaméstnanci s ohledem na rizikovy profil vybrané
osoby v jejich jurisdikci.

Aby organ mohl U¢inné plnit své povinnosti v oblasti dohledu nad vybranymi
povinnymi osobami, mél by mit moznost ziskat veskeré interni dokumenty a
informace nezbytné pro vykon jeho ukoli a za timto Ucelem by mél mit obecné
vySetfovaci pravomoci, které jsou podle vnitrostatniho spravniho prava pfiznany v§em
organtim dohledu.

Orgéan by mél mit pravomoc vyzadovat interni opatfeni v ramci subjektu, kterd maji
zlepsit dodrzovani rdmce pro boj proti prani penéz a financovani terorismu ze strany
povinnych osob, véetné posileni vnitfnich postupli a zmén ve struktufe fizeni, a to az
po odvolani ¢lenti vedouciho orgénu, aniz by tim byly dotéeny pravomoci ostatnich
ptislusnych organti dohledu nad stejnou vybranou osobou. V navaznosti na piislusna
zjisténi tykajici se nedodrzovani nebo ¢astecného dodrzovani platnych pozadavkl ze
strany povinné osoby by mél mit moznost stanovit pro konkrétni klienty nebo
kategorie klientd, ktefi pfedstavuji vysoké riziko, konkrétni opatfeni nebo postupy.
Pravidelnou soucésti tohoto dohledu by mély byt kontroly na misté. Pokud konkrétni
druh kontroly na misté vyZaduje povoleni vnitrostatniho justi¢éniho organu, mél by
organ o takové povoleni pozadat.

Organ by m¢l mit ve vztahu k osobdm, nad nimiZ vykonava pifimy dohled, dohledové
pravomoci v plném rozsahu, aby zajistil dodrZzovéani platnych pozadavka. Tyto
pravomoci by se mély uplatnit v ptipadech, kdy vybrand osoba neplni pozadavky, v
piipadech, kdy je nepravdépodobné, Ze nckteré pozadavky budou splnény, jakoz i v
ptipadech, kdy vnitini procesy a kontroly nejsou vhodné k zajisténi fadného fizeni
rizik tykajicich se prani penéz/financovani terorismu u vybrané povinné osoby. Vykon
téchto pravomoci by mohl byt provadén prostiednictvim zavaznych rozhodnuti
urcenych jednotlivym vybranym povinnym osobam.

Za Ucelem zajisténi souladu by vedle dohledovych pravomoci mél mit orgdn moznost
v ptipadech podstatného poruSeni pifimo pouzitelnych pozadavki uklddat vybranym
povinnym osobdm spravni penézité sankce. Tyto sankce by mély byt pfimérené a
odrazujici, mély by mit sankéni 1 vystrazny ucinek a mély by byt v souladu se
zakazem dvojiho trestu. Maximalni vySe penézitych sankci by méla byt v souladu se
sankcemi stanovenymi v [vloZte odkaz — 6. smérnice o boji proti prani penéz] a méla
by byt k dispozici v§em orgdniim dohledu v celé¢ Unii. Zakladni vyse téchto sankci by
méla byt ur€ena v rdmci limith stanovenych rdmcem pro boj proti prani penéz a
financovani terorismu s piihlédnutim k povaze pozadavki, které byly poruSeny. Aby
organ mohl nalezit¢ zohlednit pfit€ézujici nebo polehcujici okolnosti, mélo by byt
mozné prisluSnou zakladni ¢astku upravit. S cilem dosahnout v€asné zmény Skodlivé
obchodni praxe by vykonna rada organu méla byt opravnéna ukladat pendle, aby
pfiméla ptisluSnou pravnickou nebo fyzickou osobu ukoncit ptislusné jednani. Sankce
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29)

a pokuty by mély byt zvetejnény s cilem zvysit informovanost v§ech povinnych osob a
motivovat je k piijeti obchodnich postupii, které jsou v souladu s rdimcem pro boj proti
prani penéz a financovani terorismu. Soudni dvlir by mél mit pravomoc piezkoumavat
legalitu rozhodnuti pfijatych organem, Radou a Komisi v souladu s ¢lankem 263
Smlouvy o fungovani EU a pravomoc urcit jejich mimosmluvni odpovédnost.

Aby orgéan a finan¢ni dohlizitel¢é mohli v ramci systému dohledu v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu rychle a u¢inné komunikovat a aby byly
umoznény soudrznéjsi rozhodovaci procesy, je nutné zavést zvlastni opatfeni pro
komunikaci v ramci tohoto systému.

V pftipadé nevybranych povinnych osob méa dohled v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu zlstat predevSim na vnitrostdtni Urovni, pfiCemz piislusné
vnitrostatni organy si ponechaji plnou odpovédnost za piimy dohled. Organu by mély
byt udéleny pfiméfené pravomoci nepiimého dohledu, aby bylo zajisténo, ze
dohledové opatieni na vnitrostatni irovni budou v celé Unii jednotna a kvalitni. Proto
by mél organ provadét hodnoceni stavu sblizovani dohledu a zvetejiiovat zpravy se
svymi zjisténimi. M¢l by mit pravomoc vydavat pokyny a doporuceni urcené
povinnym osobam i orgdniim dohledu s cilem zajistit harmonizované postupy dohledu
na vysoké urovni v celé Unii.

Nékteré povinné osoby ve financnim sektoru, které nespliiuji pozadavky na pravidelny
vybér, mohou mit piesto vysoky ptirozeny profil z hlediska prani penéz a financovani
terorismu nebo mohou zahdjit, zménit nebo rozsifit ¢innosti, které s sebou nesou
vysoké riziko, jez neni zmirnéno odpovidajici Grovni vnitfnich kontrol, coz vede k
podstatnému poruseni pozadavkii na boj proti prani penéz a financovani terorismu.
Pokud existuji naznaky mozného podstatného poruseni platnych pozadavkl na boj
proti prani penéz a financovani terorismu, mohou byt zndmkou hrubé nedbalosti ze
strany povinné¢ osoby. Organ dohledu by mél byt ve vétSin€é piipadl schopen
adekvatné€ reagovat na pfipadnd poruseni a zabranit tomu, aby se rizika naplnila a
vedla k hrubé nedbalosti pii plnéni pozadavkl na boj proti prani pen¢z a financovani
terorismu. V nékterych ptipadech vSak reakce na vnitrostatni tirovni nemusi byt
dostate¢na nebo vcasna, zejména pokud existuji naznaky, ze k zavaznym porusenim
na urovni subjektu jiz doSlo. V té€chto pripadech by m¢l mit organ moznost pozadat
mistniho dohliZitele o pfijeti konkrétnich opatfeni k napravé situace, v€etné zadosti o
udéleni finan¢nich sankci. Aby se zabranilo naplnéni rizik prani penéz a financovani
terorismu, méla by byt lhlta pro piijeti opatfeni na vnitrostatni irovni dostatecné
kratka.

Orgén by mél mit moZnost pozadat z vlastniho podnétu o pfevod dohledovych ukoli a
pravomoci tykajicich se konkrétni povinné osoby v piipad¢ necinnosti nebo nesplnéni
jeho pokynil ve stanovené lhité. Vzhledem k tomu, ze pfevod ukolll a pravomoci nad
povinnou osobou na organ bez konkrétni Zadosti finan¢niho dohliZitele by vyzadoval
rozhodnuti ze strany organu na zéklad¢ jeho vlastniho uvazeni, mél by organ takovou
konkrétni zadost adresovat Komisi. Aby Komise mohla piijmout rozhodnuti v souladu
s ramcem Uukolld pfidélenych organu v rdmci boje proti prani penéz a financovani
terorismu, méla by zadost organu obsahovat nélezité odiivodnéni a méla by uvadet
piesnou dobu trvani pieneseni ukolti a pravomoci na organ. Casovy ramec pro
pterozdéleni pravomoci by mél odpovidat dobé, kterou organ potiebuje k feSeni rizik
na urovni povinné osoby, a nem¢l by presahnout tii roky. Komise by méla pfijmout
rozhodnuti o pfevodu pravomoci a tkolil v oblasti dohledu nad touto osobou na organ
rychle, v kazdém piipadé do jednoho mésice.
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34)

35)

Aby se postupy dohledu v nefinancnim sektoru zlepSily, mél by organ provadét
srovnavaci hodnoceni organii dohledu v nefinan¢nim sektoru, véetn¢ organti vetejné
moci dohlizejicich na organy stavovské samospravy, a zpravy se svymi zjiSténimi
zvetejiiovat; k témto zpravam by mohly byt pfipojeny pokyny nebo doporuceni uréené
prislusnym orgdnim vetfejné moci, véetné organi vetfejné moci dohlizejicich na
samoregulacni organy. Samoregulacni orgdny by meély mit moznost Ucastnit se
srovnavacich hodnoceni v jednotlivych ptipadech, kdy projevi ochotu se jich tcastnit.

S cilem zvysit G€innost provadéni opatfeni proti prani penéz a financovani terorismu
také v nefinanCnim sektoru by mél mit orgdn moznost vySetfovat rovnéZ mozna
poruSeni nebo nespravné uplatiiovani prava Unie ze strany organti dohledu v tomto
sektoru, véetné orgdnl veiejné moci vykonavajicich dohled nad samoregula¢nimi
organy.

Aby bylo mozné analyzovat podezielou ¢innost tykajici se vice jurisdikci, mély by byt
prislusné finan¢ni zpravodajské jednotky, které obdrzely souvisejici zpravy, schopny
ucinné provadet spolecné analyzy ptipadi spolecného zajmu. Za timto tcelem by mél
byt organ schopen navrhovat, koordinovat a podporovat vS§emi vhodnymi prostiedky
spole¢né analyzy pteshrani¢nich podezielych obchodli nebo CcCinnosti. Spolecné
analyzy by mély byt zahdjeny v piipad¢, ze existuje potifeba provést pravé takové
spole¢né analyzy podle pfisluSnych ustanoveni prava Unie. Na zdklad¢ vyslovného
souhlasu finan¢nich zpravodajskych jednotek ucastnicich se spole¢nych analyz by
zaméstnanci organu podporujici provadéni spoleénych analyz méli mit moznost
pfijimat a zpracovavat veskeré potfebné udaje a informace, véetné¢ tidaji a informaci
tykajicich se analyzovanych ptipadi.

Za ucelem zlepSeni ucelnosti spolecnych analyz by mél mit organ moznost iniciovat
pfezkumy metod, postupli a provadéni spolecnych analyz s cilem urcit zjiSténé
poznatky a tyto analyzy zlepSit a podpofit. Zpétna vazba na spolecné analyzy by méla
organu umoznit vydat zav€ry a doporuceni, které by v konecném disledku vedly k
pravidelnému zdokonalovani a zlepSovani metod a postupti provadéni spole¢nych
analyz.

V z4jmu usnadnéni a zlepSeni spoluprace mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami
a organem, vcetn¢ provadéni spole¢nych analyz, by finan¢ni zpravodajské jednotky
mély mit moZnost dobrovolné delegovat do organu jednoho zaméstnance za kazdou
financni zpravodajskou jednotku. Delegovani pracovnici narodnich finan¢nich
zpravodajskych jednotek by méli podporovat zaméstnance orgdnu pii plnéni vSech
ukolt tykajicich se finan¢nich zpravodajskych jednotek, vcéetné provadéni spole¢nych
analyz a ptipravy posouzeni hrozeb a strategickych analyz hrozeb, rizik a metod prani
penéz a financovani terorismu. Kromé spole¢nych analyz by mél orgdn podporovat a
usnadiiovat rizné formy vzdjemné pomoci mezi finanénimi zpravodajskymi
jednotkami, v¢etné Skoleni a vymén zaméstnanct, s cilem zlepSit budovani kapacit a
umoznit vyménu znalosti a osvédcenych postupti mezi finanénimi zpravodajskymi
jednotkami.

Organ by mél spravovat, hostovat a udrzovat sit’ FIU.net, specializovany IT systém,
ktery umoziiuje finanénim zpravodajskym jednotkdm spolupracovat a vyménovat si
informace mezi sebou a ve vhodnych ptipadech se svymi protéjsky z tretich zemi a s
tietimi stranami. Organ by mél ve spolupraci s ¢lenskymi staty udrZovat tento systém
v aktudlnim stavu. Za timto ucelem by mél organ zajistit, aby se pfi vyvoji sit¢ FIU.net
vzdy pouzivala nejpokrocilejsi a nejmodernéjsi dostupnd technologie, a to na zékladé
analyzy nakladl a pfinost.
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40)

V zajmu zavedeni jednotnych, uclinnych a efektivnich postupli souvisejicich s
dohledem a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami a zajiSténi spole¢ného, jednotného
a soudrzného uplatnovani prava Unie by m¢l mit orgdn moznost vydavat pokyny a
doporuceni urcené vSem povinnym osobam nebo kategorii povinnych osob a vSem
organim dohledu a financ¢nim zpravodajskym jednotkam nebo kategorii organa
dohledu a finan¢nich zpravodajskych jednotek. Pokyny a doporuceni by mohly byt
vydavany na zaklad¢ zvlastniho zmocnéni v platnych aktech Unie nebo z vlastniho
podnétu organu, pokud existuje potfeba posilit ramec pro boj proti prani penéz a
financovani terorismu na trovni Unie.

Vytvoreni pevné fidici struktury v rdmci organu je nezbytné pro zajiSténi G€inného
vykonu tukoli svéfenych orgdnu a pro efektivni a objektivni rozhodovaci proces.
Vzhledem ke slozitosti a rozmanitosti ukolti svéfenych organu v oblasti dohledu i v
oblasti financ¢nich zpravodajskych jednotek nemiize rozhodnuti pfijimat jediny fidici
organ, jak je tomu casto v pfipadé decentralizovanych agentur. Zatimco n¢které¢ druhy
rozhodnuti, jako je naptiklad rozhodnuti o pfijeti spole€nych nastrojii, musi byt
pfijimany zastupci pfislusnych orgdnt nebo financnich zpravodajskych jednotek a
musi respektovat pravidla hlasovani podle SFEU, néktera jind rozhodnuti, jako jsou
rozhodnuti tykajici se jednotlivych vybranych povinnych osob nebo jednotlivych
organli, vyzaduji mens$i rozhodovaci skupinu, na jejiz €leny by se méla vztahovat
prislusna pravidla o odpovédnosti. Organ by se proto m¢l skladdat z generdlni rady a
vykonné rady sloZzené z péti nezavislych ¢lenil na plny tvazek a z ptedsedy organu.

Aby byla zajisténa odpovidajici odbornost, méla by mit generalni rada dvé¢ slozeni. U
vSech rozhodnuti o pfijeti obecné platnych aktl, jako jsou regula¢ni a provadéci
technické normy, pokyny, doporuceni a stanoviska tykajici se financ¢nich
zpravodajskych jednotek, by méla byt sloZzena z vedoucich ptedstavitell financnich
zpravodajskych jednotek ¢lenskych stati (,,generalni rada ve slozeni pro finanéni
zpravodajské jednotky*). U stejnych druhii akth tykajicich se pfimého nebo nepiimého
dohledu nad finanénimi a nefinanénimi povinnymi osobami by méla byt sloZena z
vedoucich predstavitelli dohliZiteli v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu, které jsou organy vetejné moci (,,generalni rada ve sloZzeni pro dohled®).
Vsechny strany zastoupené v generdlni radé by mély usilovat o omezeni obmény
svych zastupcl, aby byla zajisténa kontinuita prace rady. VSechny strany by mély
usilovat o vyvaZené zastoupeni Zen a muzii v generalni rad¢.

Pro hladky pribéh rozhodovaciho procesu by mély byt ukoly jasné rozdé€leny:
generalni rada ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky by méla rozhodovat o
piislusnych opatienich pro finan¢ni zpravodajské jednotky, generalni rada ve sloZeni
pro dohled by méla rozhodovat o aktech v pienesené pravomoci, pokynech a
podobnych opatfenich pro povinné osoby. Generalni rada ve sloZeni pro dohled by
rovné¢Z méla mit moznost poskytovat sva stanoviska a doporuceni vykonné radé ke
vSem navrhiim rozhodnuti tykajicich se jednotlivych vybranych povinnych osob, které
predkladaji spolecné dohledové tymy. Pokud takové stanovisko nebo doporuceni
chybi, méla by rozhodnuti pfijimat vykonna rada. Kdykoli se vykonna rada v
kone¢ném rozhodnuti odchyli od doporuceni poskytnutého generalni radou ve sloZeni
pro dohled, méla by pisemn¢ vysvétlit divody.

Pro tcely hlasovani a pfijimani rozhodnuti by mél mit kazdy ¢lensky stat jednoho
zastupce s hlasovacim pravem. Vedouci ptedstavitelé organli vefejné moci by proto
méli jmenovat stdlého zastupce jako Clena generdlni rady ve slozeni pro dohled s
hlasovacim pravem. Piipadné mohou organy veiejné moci ¢lenského statu rozhodnout
o zastupci ad hoc v zéavislosti na pfedmétu rozhodnuti nebo programu daného zasedani
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generalni rady. Praktickd opatfeni tykajici se rozhodovani a hlasovani ¢lenti generalni
rady ve slozeni pro dohled by m¢la byt stanovena v jednacim fadu generdlni rady,
ktery vypracuje organ.

Predsedajici orgdnu by m¢l vést zasedani generalni rady a mél by mit hlasovaci pravo,
pokud se rozhodnuti pfijimaji prostou vétSinou. Komise by méla byt v generalni radé
Clenem bez hlasovaciho prava. V zajmu navéazani dobré spoluprace s dalSimi
prislusnymi institucemi by generdlni rada méla mit moznost piijmout i1 dalsi
pozorovatele bez hlasovaciho prava, napiiklad zastupce jednotného mechanismu
dohledu a kazdého ze tii evropskych organti dohledu (EBA, EIOPA a ESMA), do
generalni rady ve slozeni pro dohled a zéastupce Europolu, EPPO a Eurojustu do
generalni rady ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky, pokud se projednavaji
nebo rozhoduji zalezitosti, které spadaji do jejich pfislusnych pravomoci. V zajmu
hladkého pribéhu rozhodovaciho procesu by méla byt rozhodnuti generalni rady
pfijimana prostou vétsinou, s vyjimkou rozhodnuti tykajicich se navrhti regulacnich a
provadécich technickych norem, pokynt a doporuceni, kterd by méla byt ptijiméana
kvalifikovanou vétSinou zastupct ¢lenskych stati v souladu s pravidly hlasovani podle
SFEU.

Ridici slozkou organu by méla byt vykonna rada sloZena z piedsedy organu a péti
Clenit na plny uvazek, které jmenuje generdlni rada na zakladé¢ uz$iho seznamu
sestaven¢ho Komisi. S cilem zajistit rychly a uc¢inny rozhodovaci proces by vykonna
rada méla odpovidat za planovani a provadéni vSech tkoll organu s vyjimkou piipada,
kdy jsou konkrétni rozhodnuti vyslovné sveéfena generalni rad€. V zajmu zajisténi
objektivity a pfiméfené rychlosti rozhodovaciho procesu v oblasti piimého dohledu
nad vybranymi povinnymi osobami by vykonna rada méla piijimat veSkerd zavazna
rozhodnuti ur€end vybranym povinnym osobdm. Kromé toho by vykonnd rada m¢la
byt spolecné se zastupcem Komise kolektivné odpovédna za spravni a rozpoctova
rozhodnuti organu. Souhlas Komise by mél byt vyzadovéan, pokud vykonnd rada
pfijiméa rozhodnuti tykajici se spravy rozpoCtu, zadavani vetejnych zakazek, naboru
zaméstnancl a auditu organu, vzhledem k tomu, Ze ¢ast finan¢nich prostredkii organu
bude poskytovana z rozpoctu Unie.

V zajmu rychlého rozhodovani by vSechna rozhodnuti vykonné rady, vcetné
rozhodnuti, pfi nichz mé& Komise hlasovaci pravo, méla byt pfijimana prostou
vétSinou, pficemz v piipadé rovnosti hlasit rozhoduje hlas ptedsedy. Aby bylo
zajisténo fadné finanni fizeni organu, mél by byt pro rozhodnuti tykajici se rozpoctu,
spravy a naboru zaméstnancti vyzadovan souhlas Komise. Cleny vykonné rady s
hlasovacim pravem kromé piedsedy by méla vybirat generalni rada na zaklad¢ uzSiho

seznamu sestaveného Komisi.

Pro zajisténi nezavislého fungovani orgdnu by pét Clentt vykonné rady a predseda
organu méli jednat nezéavisle a v zajmu Unie jako celku. Béhem svého funkéniho
obdobi 1 po jeho skon€eni by se méli chovat ¢estné€ a uvazlivé, pokud jde o pfijimani
uréitych jmenovani nebo vyhod. Aby se pfedeslo dojmu, Ze by clen vykonné rady
mohl vyuzit svého postaveni ¢lena vykonné rady organu k ziskani vysoké funkce v
soukromém sektoru po skonceni svého funkéniho obdobi, a aby se piedeslo
jakémukoli stfetu z4jml po skoneni zaméstnani ve vefejnych sluzbach, mélo by byt
pro pét clenit vykonné rady, véetné predsedy organu, zavedeno obdobi, po které
nebudou moci plisobit v soukromém sektoru.
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Ptfedsedu organu by mé¢la jmenovat Rada na zéklad¢é objektivnich kritérii po schvaleni
Evropskym parlamentem. M¢l by zastupovat organ navenek a mél by podavat zpravy
o plnéni tkola organu.

Vykonného feditele orgdnu by méla jmenovat vykonnd rada na zéklad¢ uzsSiho
seznamu sestaveného Komisi. Vykonny feditel organu by mél byt vysSSim
administrativnim Ufednikem orgéanu, ktery je odpovédny za kazdodenni fizeni organu
a odpovidd za spravu rozpoctu, zadavani vetejnych zakdzek a nabor a obsazovani
pracovnich mist.

V zajmu Gc¢inné ochrany prav dotenych stran, z ditvodu procesni ekonomie a snizeni
zatéze Soudniho dvora Evropské unie by mél orgdn umoznit fyzickym a pravnickym
osobam pozadat o prezkum rozhodnuti piijatych v rdmci pravomoci tykajicich se
pfimého dohledu, které jsou svéfeny organu timto nafizenim a které jsou jim urceny
nebo které se jich pfimo a osobn¢ tykaji. Nezavislost a objektivita rozhodnuti
pfijimanych spravni revizni komisi by méla byt mimo jiné zajisténa jejim slozenim z
peti nezdvislych a vhodné kvalifikovanych osob. Proti rozhodnuti spravni revizni
komise by mélo byt mozné podat odvolani u Soudniho dvora Evropské unie.

Aby bylo zaruceno tadné fungovéni orgdnu, mélo by byt financovani zajiSténo
kombinaci poplatkli vybiranych od nékterych povinnych osob a piispévku z rozpoctu
Unie v zavislosti na ukolech a funkcich. Rozpocet orgdnu by mél byt sou¢asti rozpoctu
Unie a mél by byt potvrzen rozpoctovym organem na zakladé navrhu Komise. Organ
by mél Komisi ptedlozit ke schvaleni navrh rozpoctu a vnitini finanéni pfedpis.

Aby organ mohl plnit své ukoly také jako piimy a nepiimy dohlizitel nad povinnymi
osobami, mél by byt zaveden odpovidajici mechanismus pro stanoveni a vybér
poplatkd. Pokud jde o poplatky vybirané od vybranych povinnych osob a nékterych
nevybranych povinnych osob, metodika jejich vypoctu a proces vybéru poplatki by
mély byt stanoveny v aktu Komise v pifenesené pravomoci. Metodika by méla
vychdzet z rizikovosti osob, nad nimiZ je vykonavan piimy a nepiimy dohled, a z
jejich obratu nebo piijmu.

Pravidla pro sestavovani a plnéni rozpoctu organu, jakoz i predkladani ro¢ni ucetni
zavérky organu by se méla fidit ustanovenimi natfizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/7157, pokud jde o spolupraci s Utadem evropského vefejného zalobce a
ucinnost vysSetfovani Evropského utadu pro boj proti podvodim.

Za ucelem prevence a uc¢inného boje proti vnitinim podvodiim, korupci nebo jinému
protipravnimu jedndni v rdmci orgdnu by se na n¢j mélo vztahovat nafizeni (EU,
Euratom) &. 883/2013, pokud jde o spolupraci s Ufadem evropského vefejného
zalobce a ucinnost vySetfovani Evropského ttradu pro boj proti podvodim. Organ by
mél pfistoupit k interinstitucionalni dohod¢ tykajici se wnitinitho vySetfovani
provadéného tfadem OLAF, ktery by mél mit moznost vykonavat kontroly na misté v
oblasti své pravomoci.

Jak je uvedeno ve Strategii kybernetické bezpe¢nosti pro Evropskou unii®, vzhledem
ke stale agresivnéjSim formam kybernetickych hrozeb je nezbytné zajistit vysokou
urovenn kybernetické odolnosti ve vSech institucich, orgidnech a agenturach EU.
Vykonny feditel proto musi zajistit odpovidajici fizeni rizik v oblasti IT, silnou vnitini

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018 o ramcovém
finanénim nafizeni pro subjekty zfizené podle SFEU a Smlouvy o Euratomu a uvedené v ¢lanku 70
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (Ut. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1.).
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52013JC0001.
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spravu IT a dostatecné financovani bezpec¢nosti IT. Organ Uzce spolupracuje se
skupinou pro reakci na pocitacové hrozby v organech, institucich a agenturdch
Evropské unie a do 24 hodin hlasi zdvazné incidenty skupiné CERT EU i Komisi.

Orgén by mél byt odpovédny za plnéni svych ukoli a provadéni tohoto natizeni
Evropskému parlamentu 1 Rad¢. Pfedseda organu by me¢l kazdorocné predkladat
ptislusnou zpravu Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi.

Zameéstnanci organu by se méli skladat z doCasnych zaméstnancl, smluvnich
zaméstnancl a vyslanych narodnich odbornikdl, jakoz i z narodnich delegatt, které
organu poskytnou finan¢ni zpravodajské jednotky Unie. Organ by mél po dohodé s
Komisi pfijmout piislusnd provadéci opatieni v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho
fadu’.

Aby bylo zajisténo odpovidajici zachdzeni s divérnymi informacemi, méli by vsichni
Clenové fidicich slozek organu, vSichni zaméstnanci organu, vcetné vyslanych
zaméstnancll a zaméstnancl, ktefi jsou organu k dispozici, jakoz i vSechny osoby,
které pro organ plni tkoly na smluvnim zaklad€, podlé¢hat povinnosti zachovévat
sluzebni tajemstvi, vcetné vSech omezeni a povinnosti tykajicich se davérnosti
vyplyvajicich z pfisluSnych ustanoveni pravnich piedpisi Unie a souvisejicich s
konkrétnimi tkoly organu. Povinnost zachovavat divérnost a sluzebni tajemstvi by
vSak neméla organu branit ve spolupraci s jinymi piislusSnymi vnitrostdtnimi nebo
unijnimi organy nebo subjekty, ve vymén¢ informaci s nimi nebo v jejich poskytovani,
pokud je to nezbytné pro plnéni jejich prislusnych ukoll a pokud takovou spolupréci a
povinnost vymény informaci predpoklada pravo Unie.

AniZ je dotéena povinnost mlc¢enlivosti, kterd se vztahuje na zaméstnance a zastupce
organu podle pfislusnych ustanoveni prava Unie, mélo by se na organ vztahovat
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001.'° V souladu s omezenimi
tykajicimi se diivérnosti a sluzebniho tajemstvi v souvislosti s tkoly organu v oblasti
dohledu a podpory a koordinace finan¢nich zpravodajskych jednotek by se tento
pfistup nemél vztahovat na diivérné informace, s nimiZ nakladaji zamé&stnanci organu.
Za diavérné by mély byt povaZzovany zejména veskeré provozni tidaje nebo informace
souvisejici s témito provoznimi udaji organu a finan¢nich zpravodajskych jednotek
EU, které ma organ k dispozici z divodu plnéni tkoll a Cinnosti souvisejicich s
podporou a koordinaci finan¢nich zpravodajskych jednotek. Pokud jde o ukoly v
oblasti dohledu, pfistup k informacim nebo uUdajim organu, finan¢nich dohliZitelt
nebo povinnych osob ziskanym pii plnéni tkolti a vykonu c¢innosti souvisejicich s
pfimym dohledem by mél byt v zasad€ rovnéZ povazovan za divérny a nemél by
podl¢hat Zadné povinnosti zvetejnéni. Uvedené divérné informace, které se tykaji
fizeni v oblasti dohledu, v8ak mohou byt zcela nebo z&asti zptistupnény povinnym
osobam, které¢ jsou ucastniky takového ftizeni v oblasti dohledu, s vyhradou
opravnéného z4jmu pravnickych a fyzickych osob, které nejsou ptislusnou stranou, na
ochrané jejich obchodniho tajemstvi.

Aniz je dotcen jakykoli zvlastni jazykovy rezim, ktery by mohl byt pfijat v ramci
systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a s vybranymi povinnymi osobami,

Natizeni (EHS) €. 31, (ESAE) €. 11, kterym se stanovi sluzebni fad ufednika a pracovni fad ostatnich
zameéstnancl Evropského hospodaiského spoleCenstvi a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
(UF. vést. P 045, 14.6.1962, s. 1385).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu
vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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mélo by se na organ vztahovat nafizeni Rady ¢&. 1'! a veskeré ptekladatelské sluzby,
které mohou byt potfebné pro fungovani organu, by mélo poskytovat Prekladatelské
stiedisko pro instituce Evropské unie.

Aniz jsou doteny povinnosti ¢lenskych statl a jejich organii, mélo by byt zpracovani
osobnich udaji na zéklad¢ tohoto nafizeni pro ucely pfedchazeni prani pencéz a
financovani terorismu povazovano za nezbytné pro splnéni tkolu provadéného ve
vefejném z4jmu nebo pfi vykonu vetejné moci, kterym je organ poveéten, podle ¢lanku
5 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725'2 a ¢&lanku 6 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady 2016/679'3. Pfi vyvijeni jakychkoli néstrojii nebo
pfijimani jakychkoli rozhodnuti, kterd mohou mit vyznamny dopad na ochranu
osobnich udaj, by mél organ v piislusnych ptipadech tizce spolupracovat s Evropskou
radou pro ochranu udaji zfizenou nafizenim (EU) 2016/679 a s evropskym
inspektorem ochrany udajii zfizenym nafizenim (EU) 2018/1725, aby se ptedeslo
duplicite.

Organ by mél navazat spolupréci s pfisluSnymi agenturami a organy Unie, vcetné
Europolu, Eurojustu, EPPO a evropskych organti dohledu, konkrétné Evropského
organu pro bankovnictvi, Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy a Evropského
organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi. V zajmu zlepSeni
meziodvétvového dohledu a lepSi spoluprace mezi obezietnostnimi orgény a
dohliziteli v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu by mél organ
rovnéz navazat vztahy spoluprace s organy pfisluSnymi pro obezietnostni dohled nad
povinnymi osobami z finan¢niho sektoru, véetné Evropské centralni banky, pokud jde
o zalezitosti tykajici se ukold, které¢ ji byly svéfeny nafizenim Rady (EU) ¢.
1024/2013', jakoz i s organy piislusnymi k feSeni krize ve smyslu ¢lanku 3 smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2014/59/EU'® a uré¢enymi organy pro systémy
pojisténi vkladi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2014/49/EU'. Za timto Gi¢elem by mé&l mit orgdn moZnost uzavirat s témito
subjekty dohody nebo memoranda o porozumeéni, a to 1 pokud jde o vymeénu
informaci, kterd je nezbytna pro plnéni ptisluSnych ukold organu a téchto subjektu.
Organ by m¢l vyvinout maximalni usili, aby s t€émito subjekty na jejich zadost sdilel
informace v mezich danych pravnimi omezenimi, véetn€ pravnich ptedpisti o ochrané
udajt. Dale by mél orgdn umoznit i€¢innou vyménu informaci mezi vSemi financnimi
dohliziteli v syst¢ému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu

Nartizeni Rady €. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospodatském spolecenstvi
(UF. vést. 17, 6.10.1958, s. 385).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich daji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu t&chto dajii a o zruSeni nafizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UK.
veést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich daji a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice
95/46/ES (obecné nafizeni o ochran& osobnich udajt) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance svétuji
zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad uvérovymi
institucemi (Ut. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec
pro ozdravné postupy a feSeni krize tverovych instituci a investi¢nich podniki a kterou se meéni
smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi
vkladii (Ut vést. L 173, 12.6.2014, s 149).
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a vySe uvedenymi organy, pfiCemz tato spoluprace a vymena informaci by méla
probihat strukturovanym a G¢innym zptsobem.

Partnerstvi vefejného a soukromého sektoru (,,PPP*) se v nékterych Clenskych statech
zpravodajskymi jednotkami, riznymi vnitrostatnimi organy dohledu a donucovacimi
organy a povinnymi osobami. Pokud by organ pusobil jako piimy dohlizitel nad
vybranymi povinnymi osobami, které jsou v nékterém Cclenském staté soucasti
partnerstvi vetejného a soukromého sektoru, mohlo by byt pro orgédn vyhodné, aby se
v ném rovnéz ucastnil, a to za podminek stanovenych pfisluSnym vnitrostatnim
organem nebo organy veiejné moci, které takové partnerstvi vetejného a soukromého
sektoru zfidily, a s jejich vyslovnym souhlasem.

Vzhledem k tomu, Zze pro uspéSny boj proti prani penéz a financovani terorismu je
zéasadni spoluprace mezi organy dohledu, spravnimi organy a donucovacimi organy a
ze nékteré organy a subjekty Unie maji v této oblasti zvlastni tikoly nebo pravomoci,
mél by orgdn zajistit, aby byl schopen spolupracovat s témito organy a subjekty,
zejména s Ufadem OLAF, Europolem, Eurojustem a EPPO. Pokud je tfeba uzaviit
zvlastni pracovni ujednani nebo memoranda o porozuméni mezi orgdnem a témito
subjekty a institucemi, m¢l by byt organ schopen tak ucinit. Tato ujednani by méla byt
strategické a technické povahy, neméla by znamenat sdileni davérnych nebo
operativnich informaci, které ma orgén k dispozici, a mé¢la by zohlediovat tkoly, které
JiZ plni jiné instituce, subjekty, ufady ¢i agentury Unie, pokud jde o pfedchazeni prani
penéz a financovani terorismu a boj proti nim.

Vzhledem k tomu, Ze predikativni trestné €iny i samotny trestny ¢in prani penéz maji
casto globalni povahu, a vzhledem k tomu, Ze povinné osoby z Unie piisobi i ve tfetich
zemich a s nimi, je pro posileni rdmce Unie pro boj proti prani pen¢z a financovani
terorismu zasadni 0€innd spoluprace se vSemi pfisluSnymi organy tfetich zemi v
oblasti dohledu 1 fungovani finan¢nich zpravodajskych jednotek. Vzhledem k
jedine¢né kombinaci pfimého a neptimého dohledu a kol a pravomoci souvisejicich
se spolupraci s finanénimi zpravodajskymi jednotkami by mél byt orgédn schopen
aktivné se podilet na téchto ujedndnich o vnéjsi spolupraci. Konkrétné by mél byt
organ opravnén navazovat kontakty a uzavirat spravni ujednani s organy ve tfetich
zemich, které maji regulacni a dohledové pravomoci a pravomoci souvisejici s
finanénimi zpravodajskymi jednotkami. Uloha organu by mohla byt zvl4sté p¥inosna v
pripadech, kdy se interakce nékolika organti vefejné moci a finan¢nich zpravodajskych
jednotek Unie s organy tretich zemi tyka zalezitosti spadajicich do oblasti plisobnosti
organu. V takovych pfipadech by mél mit orgén pii usnadiiovani této interakce
vedouci ulohu.

Vzhledem k tomu, Ze organ bude mit celou fadu pravomoci a ukold souvisejicich s
pfimym a nepiimym dohledem a dozorem nad v§emi povinnymi subjekty, je nezbytné,
aby tyto pravomoci zlistaly konsolidovany v ramci jednoho subjektu Unie a nevedly
ke stfetu pravomoci s jinymi subjekty Unie. Evropsky organ pro bankovnictvi by si
proto nemél ponechat své ukoly a pravomoci tykajici se boje proti prani penéz a
financovani terorismu a pfislusné ¢lanky natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1093/2010'7 by mély byt zruSeny. Zdroje ptidélené Evropskému organu pro
bankovnictvi na plnéni téchto ukoli by mély byt prevedeny na organ. Vzhledem k

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢.
716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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tomu, Ze vSechny tii evropské organy dohledu (EBA, ESMA a EIOPA) budou s
organem spolupracovat a mohou se Ucastnit zasedani generalni rady ve slozeni pro
dohled jako pozorovatelé, méla by byt organu poskytnuta stejnd moznost, pokud jde o
zasedani rady organti dohledu evropskych organiti dohledu. V ptipadech, kdy ptislusné
rady organt dohledu projednavaji nebo rozhoduji o zalezitostech, které jsou diilezité
pro plnéni tkold a pravomoci orgénu, by m¢l mit organ moznost Ucastnit se jejich
zasedani jako pozorovatel. Clanky o sloZeni rady organti dohledu v natizeni (EU) ¢.
1093/2010, natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1094/2010'® a naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010'" by proto mély byt odpovidajicim
zpiisobem zménény.

Organ by m¢l byt plné€ funkéni do zacatku roku 2024. M¢lo by to organu poskytnout
dostatek Casu na zfizeni jeho sidla v ¢lenském staté, jak je stanoveno v tomto nafizeni.

V souladu s ¢lankem 42 natizeni (EU) 2018/1725 byl konzultovan evropsky inspektor
ochrany udajt, [ktery dne ... vydal své stanovisko],

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA 1

ZRIZENI, PRAVNI POSTAVENI A DEFINICE
Clanek 1

Ziizeni a piisobnost

K 1. lednu 2023 se zfizuje Orgéan pro boj proti prani pen¢z a financovani terorismu
(,,organ®).

Organ jednd v rdmci pravomoci svéfenych timto nafizenim, zejména pravomoci
stanovenych v ¢lanku 6, a v rozsahu plisobnosti natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2015/847%°, smérnice o mechanismech, které maji ¢lenské staty zavést za
ucelem piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu, a o zruSeni smérnice (EU) 2015/849 [OP: vlozte dalsi ¢islo COM(2021)
423] a nafizeni o pfedchazeni vyuZivani finan¢niho systému k prani penéz nebo
financovani terorismu [OP: vlozte dalsi ¢islo COM(2021) 422], vcetn¢ vsech
smérnic, nafizeni a rozhodnuti vychazejicich z téchto aktdi, vSech dalSich pravné
zavaznych akti Unie, které organu svétuji tkoly, a vnitrostatnich pravnich ptedpist,
kterymi se provaddi smérnice o boji proti prani penéz [OP: vlozte dalsi cislo
COM(2021) 423] nebo jiné smeérnice, které svéiuji ukoly orgdniim dohledu.

Cilem organu je chranit vefejny zajem, stabilitu financniho systému Unie a fadné
fungovani vnitiniho trhu tim, Ze:

20

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi), 0 zméné rozhodnuti & 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L
331, 15.12.2010, s. 48).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢.
716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich
doprovazejicich prevody penéznich prostiedkil a o zruseni natizeni (ES) ¢. 1781/2006 (Ut. vést. L 141,
5.6.2015,s. 1).
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a) predchazi vyuzivani finan¢niho systému Unie k prani penéz a financovani
terorismu;

b)  pfispiva k zjiStovani a hodnoceni rizik prani penéz a financovani terorismu na
celém vnitinim trhu, jakoz i rizik a hrozeb pochazejicich ze zemi mimo Unii,
které maji nebo mohou mit dopad na vnitini trh;

b

c) zajistuje kvalitni dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu (,, AML/CFT*) na celém vnitinim trhu;

d) pfispiva ke sblizovani dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu na celém vnitinim trhu;

e) prispivd k harmonizaci postupi pii odhalovani pteshrani¢nich podezielych
tokll pen¢z nebo Cinnosti finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami (,,FIU*);

f)  podporuje a koordinuje vyménu informaci mezi financnimi zpravodajskymi
jednotkami a mezi financnimi zpravodajskymi jednotkami a dal§imi
ptislusnymi organy.

Ustanovenimi tohoto nafizeni nejsou dotceny pravomoci Komise zajistit dodrZzovani

prava Unie, zejména podle ¢lanku 258 Smlouvy o fungovani EU.

Clanek 2

Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se kromé definic uvedenych v ¢lanku 2 [OP: vlozte odkaz
na nafizeni o boji proti prani penéz COM(2021) 420] a ¢lanku 2 [OP: vlozte odkaz
na 6. smérnici o boji proti prani penéz COM(2021) 423] pouziji nasledujici definice:

1) ,vybranou povinnou osobou* se rozumi Uvérova instituce, finan¢ni
instituce nebo skupina uvérovych nebo financnich instituci na nejvyssi
urovni konsolidace v Unii, kterd je pod pfimym dohledem organu podle
¢lanku 13;

2)  ,nevybranou povinnou osobou® se rozumi uvérova instituce, finan¢ni
instituce nebo skupina uvérovych instituci nebo finan¢nich instituci na

vV

nejvyssi trovni konsolidace v Unii jina nez vybrana povinna osoba;

3) ,systtmem dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu (AML/CFT)* se rozumi orgdn a organy dohledu v ¢lenskych
statech;

4)  ,nefinan¢nim dohlizitelem* se rozumi organ dohledu odpovédny za
povinné osoby uvedené v ¢lanku 3 [nafizeni o boji proti prani penéz] jiné
nez uvérové a financni instituce;

5) ,organem jinym neZ organ pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu (AML/CFT)* se rozumi:

a)  pfislusny organ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 40 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/20132!;

21 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich
pozadavcich na tivérové instituce a investicni podniky a o zméné natizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L
176,27.6.2013,s. 1).
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b)  Evropska centralni banka pii plnéni ukolt, které ji byly svéfeny
nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013;

c) organ piislusny k feSeni krize uréeny podle ¢lanku 3 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU;

d) urCeny organ systému pojisténi vklada (,,systém pojisténi vkladia*)
ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice Evropského parlamentu a

Rady 2014/49/EU.
Clanek 3
Pravni forma
l. Orgén je subjektem Unie a ma pravni subjektivitu.
2 V kazdém clenském staté poziva organ nejSirSi zpusobilosti k praviim a pravnim

ukonim  pfiznané pravnickym osobdm pravem daného clenského statu. Muze
zejména nabyvat a zcizovat movity a nemovity majetek a byt ucastnikem soudnich

fizeni.
3. Organ zastupuje jeho predseda.
Clanek 4
Sidlo
Organ ma sidlo v [...]
KAPITOLA 11

UKOLY A PRAVOMOCI ORGANU
ODDIL 1

I’JKOLY A PRAVOMOCI
Clanek 5

Ukoly
l. Orgén plni nasledujici ukoly, pokud jde o rizika prani penéz/financovani terorismu,
kterym celi vnitini trh:
a)  sleduje vyvoj na vnitinim trhu a vyhodnocuje hrozby, zraniteln4d mista a rizika
v souvislosti s pranim penéz a financovanim terorismu,

b) sleduje vyvoj v tietich zemich a vyhodnocuje hrozby, zranitelnd mista a rizika
v souvislosti s jejich systémy boje proti prani penéz a financovani terorismu;

¢) shromazduje informace z vlastni dohledové ¢innosti a z ¢innosti dohliziteld o
nedostatcich zjisténych pii uplatiovani pravidel boje proti prani penéz a

32

CS



CS

d)

g)

h)

financovani terorismu povinnymi osobami, jejich rizikové angazovanosti,
uplatnénych sankcich a napravnych opatfenich;

ziidi centralni databazi AML/CFT s informacemi shromazdénymi od
dohlizitell a pribézné ji aktualizuje;

analyzuje informace shromazdéné v centralni databazi a sdili tyto analyzy s
dohliziteli na zaklad€ potieby znat a pti zachovani divérnosti;

sleduje a podporuje provadéni zmrazeni majetku v ramci omezujicich opatieni
Unie na celém vnitinim trhu;

podporuje, usnadiiuje a posiluje spolupraci a vyménu informaci mezi
povinnymi osobami a organy veifejné moci s cilem dosahnout obecné shody,
pokud jde o rizika prani pené¢z a financovani terorismu a hrozby, kterym celi
vnitini trh;

plni dalsi konkrétni ukoly stanovené v tomto nafizeni a v jinych legislativnich
aktech.

Ve vztahu k vybranym povinnym osobam plni organ tyto tkoly:

a)

b)

d)

zajistuje, aby celd skupina splinovala pozadavky, které se na vybrané povinné
osoby vztahuji podle legislativnich akti uvedenych v €l. 1 odst. 2 a jakychkoli
jinych pravné zavaznych akti Unie, které financnim institucim ukladaji
povinnosti souvisejici s bojem proti prani penéz a financovani terorismu;

provadi dohledové ptfezkumy a hodnoceni na trovni jednotlivych osob a celé
skupiny s cilem urcit, zda opatteni, strategie, postupy a mechanismy zavedené
vybranymi povinnymi osobami jsou pifimefené ke zmirnéni jejich rizik
souvisejicich s pranim penéz a financovanim terorismu, a na zékladé téchto
dohledovych prezkuml ukladd konkrétni pozadavky, dohledova opatieni a
spravni penézité sankce podle ¢lanki 20, 21 a 22;

ucastni se dohledu v ramci celé skupiny, zejména v kolegiich dohliZiteli, a to 1
v ptipadé, Ze je vybrand povinnd osoba soucésti skupiny, kterd ma ustredi,
dcefiné spole¢nosti nebo pobocky mimo Unii;

vypracovava a aktualizuje systém hodnoceni rizik a zranitelnosti vybranych

povinnych osob za Ucelem informovani dohledové €innosti organu a organt
dohledu, a to 1 prostfednictvim shromazd’ovani tidaji od téchto osob.

Ve vztahu k finan¢nim dohliZitelim plni orgén tyto ukoly:

a)
b)

vede aktualni seznam financ¢nich dohlizitel v Unii;

provadi pravidelné ptezkumy s cilem zajistit, aby vSichni finan¢ni dohlizitelé
méli odpovidajici zdroje a pravomoci nezbytné pro plnéni svych ukoll v
oblasti AML/CFT;

provadi hodnoceni strategii, kapacit a zdroji finan¢nich dohliZitelti v oblasti
AML/CFT a zpfistupiiuje vysledky téchto hodnoceni vSem finan¢nim
dohlizitelim;

usnadiiuje fungovani kolegii finan¢nich dohliZiteli v oblasti AML/CFT;

pfispiva ke sbliZovani postupti dohledu a podpofe vysokych standardli dohledu
v oblasti AML/CFT;
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koordinuje vyménu zaméstnancii a informaci mezi finanénimi dohliziteli v
Unii;

g)  poskytuje pomoc financnim dohliziteltim na zéklad¢ jejich konkrétnich zadosti,
vcetné zadosti o urovnani ptipadnych sporii ohledné¢ opatieni, ktera maji byt
piijata ve vztahu k povinné osobg.

4. Ve vztahu k nefinan¢nim dohliziteltiim plni organ tyto tkoly:

a)  vede aktudlni seznam nefinanc¢nich dohliziteli v Unii;

b)  koordinuje srovnavaci hodnoceni standard a postupii dohledu v oblasti
AML/CFT;

c) zadd nefinancni dohlizitele o proSetieni moznych poruSeni pozadavkl
vztahujicich se na povinné osoby a zvazeni uloZeni sankci nebo napravnych
opatieni v souvislosti s témito porusenimi;

d) provadi pravidelné prezkumy s cilem zajistit, aby vSichni nefinan¢ni dohlizitelé
méli odpovidajici zdroje a pravomoci nezbytné pro plnéni svych ukold v
oblasti AML/CFT;

e)  prispiva ke sblizovani postupti dohledu a podpote vysokych standardi dohledu
v oblasti AML/CFT;

f)  poskytuje pomoc nefinanénim dohlizitelim na zékladé jejich konkrétnich

zadosti, véetn¢ Zadosti o urovnani ptipadnych spord ohledné opatieni, kterd
maji byt pfijata ve vztahu k povinné osob¢.

Pokud je dohled nad urcitymi odvétvimi na vnitrostatni urovni svéfen organim stavovské
samospravy, vykonava organ ukoly stanovené v prvnim pododstavei ve vztahu k organtim
dohledu, které dohlizeji na ¢innost téchto samoregulacnich organii.

5. Ve vztahu k finan¢nim zpravodajskym jednotkam a jejich Cinnosti v Clenskych
statech plni organ nasledujici tikoly:

a)

b)

©)

d)

g)

h)

podporuje a koordinuje praci financnich zpravodajskych jednotek a ptispiva ke
zlepseni spoluprace mezi nimi;

prispiva k urovani a vybéru relevantnich ptipadi pro provadeéni spole¢nych
analyz finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami;

vypracovava vhodné metody a postupy pro provadéni takovych spole¢nych
analyz pteshrani¢nich piipadi;

vytvari, koordinuje, organizuje a usnadiiuje provadéni spolecnych analyz
vykonéavanych finanénimi zpravodajskymi jednotkami;

vyviji a zpfistupiiuje finanénim zpravodajskym jednotkam sluzby a néstroje v
oblasti IT a umélé inteligence pro bezpetné sdileni informaci, mimo jiné
prostiednictvim hostingu sité FIU.net;

rozviji, sdili a podporuje odborné znalosti o0 metodach odhalovani, analyzy a

v

Sifeni informaci o podezielych obchodech;

poskytuje specializované Skoleni a pomoc finanénim zpravodajskym
jednotkdm, vcetné poskytovani finanéni podpory, v rdmci svych cili a v
souladu s personalnimi a rozpoctovymi zdroji, které ma k dispozici;

podporuje soucinnost finan¢nich zpravodajskych jednotek s povinnymi
osobami poskytovanim specializovaného Skoleni povinnym osobdm, vcetné
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zlepSovani jejich informovanosti a postupt pii odhalovani podezielych ¢innosti
a finan¢nich operaci a jejich oznamovani finan¢nim zpravodajskym jednotkam;

1)  pfipravuje a koordinuje hodnoceni hrozeb, strategické analyzy hrozeb, rizik a
metod prani penéz a financovani terorismu, které zjistily financni zpravodajské
jednotky.

Pro ucely plnéni ukold svéfenych mu timto nafizenim uplatiluje orgdn vSechny
prislusné pravni piedpisy Unie, a pokud jsou témito pravnimi predpisy Unie
smérnice, také wvnitrostatni pravni predpisy provadéjici tyto smérnice. Pokud
jsou pfislusSnym pravem Unie nafizeni a pokud tato nafizeni aktudlné clenskym
statim vyslovné umoznuji rizné varianty, uplatituje orgén také vnitrostatni pravni
predpisy, jimiz se tyto varianty provadéji.

Clanek 6

Pravomoci orgdanu

Ve vztahu k vybranym povinnym osobam ma organ dohledové a vySetfovaci
pravomoci uvedené v ¢lancich 16 az 20 a pravomoc ukladat spravni penézité¢ sankce
a penale uvedené v ¢lancich 21 a 22.

Pro tucely vykonu téchto pravomoci miize organ vydéavat zdvaznd rozhodnuti urcena
jednotlivym vybranym subjektim. V souladu s ¢lankem 21 ma orgén pravomoc ukladat
spravni penézité sankce za neplnéni rozhodnuti pfijatych pfi vykonu pravomoci stanovenych
v ¢lanku 20.

2.

Pokud jde o dohliZitele a organy dohledu, ma orgén tyto pravomoci:

a)  pozadovat ptedlozeni jakychkoli informaci nebo dokumentt, v€etné pisemnych
nebo TUstnich vysvétleni, nezbytnych pro vykon jeho funkci, vcetné
statistickych informaci a informaci tykajicich se wvnitinich postupi nebo
opatfeni vnitrostatnich organt;

b)  vydavat pokyny a doporuceni;

c) vydavat vyzvy k jednani a pokyny k opatienim, ktera by méla byt ptijata viici
nevybranym povinnym osobam podle oddilu 4 kapitoly II.

Pokud jde o finan¢ni zpravodajské jednotky v clenskych statech, ma organ tyto
pravomoci:

a)  vyzadovat od finan¢nich zpravodajskych jednotek tidaje a analyzy, které jsou
podstatné pro posouzeni hrozeb, zranitelnych mist a rizik, jimz celi vnitini trh v
souvislosti s pranim penéz a financovanim terorismu;

b) shromazd’ovat informace a statistiky tykajici se tkolti a ¢innosti finan¢nich
zpravodajskych jednotek;

c) ziskadvat a zpracovavat informace a udaje potfebné pro koordinaci spole¢nych
analyz podle ¢lanku 33;

d) vydavat pokyny a doporuceni.
Pro ucely plnéni ukoll stanovenych v €l. 5 odst. 1 mé orgén tyto pravomoci:

a)  vypracovavat navrhy regulacnich technickych norem v konkrétnich ptipadech
stanovenych v ¢lanku 38;
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b)  vypracovavat navrhy provadécich technickych norem v konkrétnich ptipadech
stanovenych v ¢lanku 42;

c¢)  vydavat pokyny a doporuceni podle ¢lanku 43;

d) vydavat stanoviska pro Evropsky parlament, Radu nebo Komisi podle ¢lanku
44,

ODDIL 2

SYSTEM DOHLEDU V OBLASTI AML/CFT
Clének 7

Spoluprace v systému dohledu v oblasti AML/CFT

Organ odpovid4d za U¢inné a jednotné fungovani mechanismu dohledu v oblasti
AML/CFT.

Organ a organy dohledu maji povinnost v dobré vife spolupracovat a povinnost
vymeéiovat si informace.

Clanek 8

Metodika dohledu v oblasti AML/CFT

Organ vypracuje a udrzuje aktualizovanou a harmonizovanou metodiku dohledu v
oblasti boje proti prani pen¢z, kterd podrobné popisuje piistup k dohledu nad
povinnymi osobami v Unii zaloZzeny na riziku. Metodika zahrnuje pokyny,
doporuceni a piipadné dalSi opatfeni a nastroje, zejména navrhy regulacnich a
provadécich technickych norem, a to na zadkladé zmocnéni stanovenych v aktech
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Pti vypracovavani metodiky dohledu rozliSuje orgdn povinné osoby podle odvétvi, v
nichz ptsobi. Metodika dohledu obsahuje minimalné tyto prvky:

a)  referencni hodnoty a metodiku pro zafazeni povinnych osob do rizikovych
kategorii na zaklad¢ jejich profilu zbytkového rizika, a to zvlast' pro kazdou
kategorii povinnych osob;

b) pfistupy k dohledovému prezkumu vlastniho hodnoceni povinnych osob z
hlediska rizika prani penéz;

c) pfistupy k dohledovému piezkumu vnitinich zasad a postupti povinnych osob,
véetné zasad hloubkové provérky zakazniki;

d) pfistupy k dohledovému hodnoceni rizikovych faktorti, které jsou vlastni
zakaznikim, obchodnim vztahtim, transakcim a distribuénim kanalim
povinnych osob nebo s nimi souviseji, jakoz 1 zemépisnych rizikovych faktort.

Metodika odrézi vysoké standardy dohledu na tGrovni Unie a vychézi z piisluSnych
mezinarodnich standardi a pokynl. Orgén pravidelné ptfezkouméva a aktualizuje
svou metodiku dohledu s ohledem na vyvoj rizik ovliviiujicich vnitini trh.
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Clanek 9

Tematické piezkumy

Do 31. fijna kazdého roku piedlozi organy dohledu orgénu své ro¢ni pracovni
programy na nasledujici rok. Pokud tyto pracovni programy zahrnuji pfezkumy v
ramci dohledu provadéné tematicky s cilem posoudit rizika prani penéz a financovani
terorismu nebo konkrétni aspekt téchto rizik, kterym je vystaveno vice povinnych
osob soucasné, uvedou organy dohledu nasledujici informace:

a) rozsah kazdého planovaného tematického prezkumu z hlediska kategorie a
poctu zahrnutych povinnych osob a predmétu (predmétit) prezkumu;

b)  casovy ramec kazdého planovaného tematického prezkumu;

¢) planované druhy, povahu a cetnost dohledovych cinnosti, které maji byt
provedeny v souvislosti s kazdym tematickym piezkumem, vcetné piipadnych
kontrol na misté nebo jinych druhii ptimé interakce s povinnymi osobami.

Do konce kazdého roku ptedlozi predseda organu generalni rad¢ ve sloZeni pro
dohled podle ¢l. 46 odst. 2 konsolidovany plan tematickych pfezkumi, které organy
dohledu hodlaji v nasledujicim roce provést.

Pokud rozsah a vyznam tematickych pfezkuml pro celou Unii odivodiuji
koordinaci na trovni Unie, provadéji je prislusné organy dohledu spoleéné a
koordinuje je organ. Generalni rada ve sloZzeni pro dohled vypracuje seznam
spole¢nych tematickych ptezkumi. Generalni rada ve slozeni pro dohled vypracuje
zpravu o provedeni, predmétu a vysledku kazdého spole¢ného tematického
prezkumu. Orgén tuto zpravu zvetejni na svych internetovych strankach.

Organ koordinuje ¢innost organti dohledu a usnadiiuje planovani a provadéni
vybranych spolecnych tematickych ptrezkumi uvedenych v odstavei 3. Kazda pfima
interakce s nevybranymi povinnymi osobami v souvislosti s jakymkoli tematickym
prezkumem zlstdva ve vylucné odpovédnosti organu dohledu odpovédného za
dohled nad nevybranymi povinnymi osobami a nelze ji chapat jako pfeneseni tikoli a
pravomoci tykajicich se téchto osob v ramci systému dohledu v oblasti AML/CFT.

Pokud pldnované tematické pfezkumy na vnitrostitni Grovni nepodléhaji
koordinovanému pfistupu na urovni Unie, organ spole¢né¢ s organy dohledu
prozkoumd potifebu a moznost sladéni nebo synchronizace ¢asového ramce téchto
tematickych pfezkumi a usnadni vyménu informaci a vzdjemnou pomoc mezi
organy dohledu provadéjicimi tyto tematické prezkumy. Organ rovnéz usnadiiuje
veSkeré Cinnosti, které by piislusné organy dohledu chtély provadét spolecné nebo
podobnym zptsobem v souvislosti s ptislusnymi tematickymi pfezkumy.

Organ zajisti sdileni vysledki a zavért tematickych prezkumii provadénych na
vnitrostatni urovni nékolika organy dohledu se vSemi organy dohledu, s vyjimkou
davérnych informaci tykajicich se jednotlivych povinnych osob. Sdileni informaci
zahrnuje veSkeré spole¢né zavéry vyplyvajici z vymény informaci nebo ze
spoleénych ¢i koordinovanych ¢innosti nékolika organii dohledu.
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Clanek 10

Vzajemnda pomoc v systému dohledu v oblasti AML/CFT
Organ muze podle potieby vyvinout:

a)  nové praktické nastroje a nastroje sblizovani na podporu spole¢nych ptistupt a
osveédcenych postupil v oblasti dohledu;

b)  praktické nastroje a metody pro vzajemnou pomoc po:
1) konkrétni zadosti organti dohledu;

i1)  postoupeni spori mezi organy dohledu tykajicich se opatfeni, ktera maji
byt piijata spolecné nékolika organy dohledu ve vztahu k povinné osobg.

Orgén usnadiiuje a podporuje alespoii tyto ¢innosti:

a) odvétvové a meziodvétvové vzdélavaci programy, véetné programil
zaméfenych na technologické inovace;

b) vymény zaméstnanci a vyuZzivani programl vysildni, partnerstvi a
kratkodobych navstév;

c) vymény postupi dohledu mezi organy dohledu, pokud jeden orgdn ziskal
odborné znalosti v urcité oblasti postupti dohledu v oblasti AML/CFT.

Kazdy organ dohledu miiZze orgénu ptedlozit Zadost o vzajemnou pomoc souvisejici s
jeho ukoly v oblasti dohledu, v niz uvede druh pomoci, kterou mohou poskytnout
pracovnici organu, pracovnici jednoho nebo vice orgdni dohledu nebo jejich
kombinace. Pokud se zadost tyka ¢innosti, které souvisi s dohledem nad konkrétnimi
povinnymi osobami, doZadujici orgdn dohledu zajisti, aby mohl byt poskytnut
pristup ke vSem informacim a Udajim nezbytnym pro poskytnuti pomoci. Orgéan
vede a pravideln¢ aktualizuje informace o konkrétnich oblastech odbornych znalosti
a o moznostech organti dohledu poskytovat vzajemnou pomoc.

Pokud je orgdn pozadan o pomoc pii plnéni konkrétnich ukol v oblasti dohledu na
vnitrostatni Grovni vi¢i nevybranym povinnym osobam, uvede doZadujici orgéan
dohledu ve své Zadosti podrobné Ukoly, pro néZ je podpora pozadovana. Pomoc
nelze chapat jako pteneseni tkold dohledu, pravomoci nebo odpovédnosti za dohled
nad nevybranymi povinnymi osobami z dozadujiciho organu dohledu na orgén.

Organ vynalozi veSkeré Usili, aby poskytl poZzadovanou pomoc, a to 1 mobilizaci
vlastnich lidskych zdrojii a zajisténim dobrovolné mobilizace zdroji u organt
dohledu.

Predseda organu informuje do konce kazdého roku generdlni radu ve sloZeni pro
dohled o zdrojich, které organ vycleni na poskytovani této pomoci.

Jakékoli interakce mezi pracovniky organu a povinnou osobou zilstava ve vylu¢né
pravomoci organu dohledu odpovédného za dohled nad touto osobou a nelze ji
chépat jako pfeneseni ukolll a pravomoci tykajicich se jednotlivych povinnych osob
v ramci systému dohledu v oblasti AML/CFT.
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Clanek 11

Centralni databaze AML/CFT

Organ ziidi aprubézné aktualizuje centralni databazi informaci shromdazdénych
podle odstavce 2. Organ ziskané informace analyzuje a zajisti, aby byly na zakladé
potieby znat a pii zachovani divérnosti poskytovany piisluSnym organtim dohledu.
Orgén muze z vlastniho podnétu sdilet vysledky své analyzy s organy dohledu za
ucelem usnadnéni jejich ¢innosti v oblasti dohledu.

Organy dohledu pfedavaji orgdnu alespon nasledujici informace, vcéetné¢ udaji
tykajicich se jednotlivych povinnych osob:

a)  seznam vSech organli dohledu a organt stavovské samospravy povéfenych
dohledem nad povinnymi osobami, véetn¢ informaci o jejich mandatu, tikolech
a pravomocich;

b)  statistické informace o druhu a poc¢tu povinnych osob v kazdém clenském staté,
nad nimiz vykonavaji dohled, a zakladni informace o rizikovém profilu;

c)  zé&vaznd opatieni a sankce pfijaté v ramci dohledu nad jednotlivymi povinnymi
osobami;

d)  veskerd doporuceni poskytnutd jinym vnitrostatnim organlim v souvislosti s
povolovacimi fizenimi, odnétim povoleni a posuzovanim zpisobilosti a
bezthonnosti akcionaii nebo ¢lent fidicich organti jednotlivych povinnych
osob;

e)  zpravy o vysledcich dohledové Cinnosti;

f)  vysledky kontrol spisii tykajicich se politicky exponovanych osob, jejich
rodinnych ptislusnikli a spolupracovnik;

g)  statistické informace o provedenych dohledovych cinnostech za uplynuly
kalendarni rok, v¢etné poctu kontrol na dalku i na mist¢;

h)  statistické informace o personélnich a jinych zdrojich organi vetejné spravy.

Krom¢ informaci uvedenych v odstavei 2 miize organ pozadat orgdny dohledu o
poskytnuti dalSich informaci. Organy dohledu veskeré poskytnuté informace
aktualizuji.

Kterykoli organ dohledu nebo organ jiny nez orgdn pro AML se milZe obratit na
organ s odiivodnénou zadosti o informace shromazdéné podle odstavce 2, které jsou
dialezité pro jeho Cinnosti v oblasti dohledu. Organ tyto Zzadosti posoudi a vcas
poskytne informace, které organy dohledu nebo organy jiné nez organy pro AML
pozaduji, na zaklad¢ potieby znat a pii zachovani divérnosti. Organ informuje organ,
ktery plvodné poskytl pozadované informace, o totoznosti zadajicitho organu
dohledu nebo jiného orgéanu, o totoznosti dotCené povinné osoby, o diivodu zadosti o
informace, jakoZ i o tom, zda byly informace zadajicimu organu poskytnuty.
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ODDIL 3

PRIMY DOHLED NAD VYBRANYMI POVINNYMI OSOBAMI
Clének 12

Hodnoceni povinnych osob pro ucely vybéru pro piimy dohled

Pro ucely plnéni ukolli uvedenych v €l. 5 odst. 2 provadi organ pravidelné hodnoceni
nasledujicich povinnych osob na zakladé kritérii a postupem podle odstavct 2 az 6
tohoto ¢lanku a ¢lanku 13:

a)

b)

uvérovych instituci, které jsou usazeny nejméné v sedmi Clenskych statech,
véetné Clenského statu wusazeni a clenskych statd, v nichz pulsobi
prostfednictvim dcefinych podnikli nebo pobocek;

ostatnich finan¢nich instituci, které piisobi nejméné v deseti ¢lenskych statech,
véetné Clenského stdtu usazeni, v jiném cClenském staté, kde piisobi
prostfednictvim dcefiné spole¢nosti nebo pobocky, a ve vsech ostatnich
Clenskych statech, kde plsobi prostiednictvim piimého poskytovani sluzeb
nebo prostfednictvim sité zastupc.

Profil ptirozeného rizika posuzovanych povinnych osob uvedenych v odst. 1 pism. a)
nebo b) se klasifikuje jako nizky, stiedni, vyznamny nebo vysoky v kazd¢ jurisdikci,
v niz pusobi, na zakladé¢ referen¢nich hodnot a podle metodiky stanovené v regulacni
technické normé uvedené v odstavci 5.

Metodika klasifikace profilu pfirozeného rizika se stanovi samostatn¢ alespon pro
nasledujici kategorie povinnych osob:

a)
b)

¢)

d)
e)
f)
g)
h)
i)
J)

uverové instituce;
sménarny;

subjekty kolektivniho investovani do pifevoditelnych cennych papird a
alternativni investicni fondy;

poskytovatele uvérl jiné neZ ivérové instituce;
instituce elektronickych penéz;

investi¢ni podniky;

poskytovatele platebnich sluzeb;

Zivotni pojistovny;

zprostiedkovatele Zivotniho pojiSténi;

ostatni finanéni instituce.

Pro kazdou kategorii povinnych osob uvedenou v odstavci 4 jsou referen¢ni hodnoty
v metodice hodnoceni zalozeny na kategoriich rizikovych faktorii tykajicich se
zdkaznika, produktl, sluzeb, obchodi, distribu¢nich kandlti a zemépisnych oblasti.
Referencni hodnoty se stanovi alesponi pro nasledujici ukazatele ptirozeného rizika v
kazdém c¢lenském staté, v némz plisobi:
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a) pokud jde o riziko souvisejici se zékazniky: podil zakaznikt-nerezidentt,
pfitomnost a podil zadkazniklG identifikovanych jako politicky exponované
osoby (,,PEP*);

b)  pokud jde o nabizené produkty a sluzby:

1) vyznam a objem obchodovani s produkty a sluzbami, které byly
oznaceny jako potencialné nejzranitelnéjsi z hlediska rizik prani penéz a
financovani terorismu na urovni vnitiniho trhu v nadnarodnim posouzeni
rizik nebo na Grovni zemé¢ ve vnitrostatnim posouzeni rizik;

i1)  objem sluzeb vkladovych a platebnich U¢ti poskytovanych v ramci
volného pohybu sluzeb;

1ii) u poskytovateli sluzeb poukazovani penéz vyznam souhrnné roc¢ni
emisni a pfijimaci ¢innosti kazdého zasilatele pen¢z v dané jurisdikci;

¢) pokud jde o zem¢€pisné oblasti:

1)  rocni objem korespondencnich bankovnich sluzeb poskytovanych
subjekty finan¢niho sektoru Unie v tfetich zemich;

i) pocet a podil klientt korespondencnich bank z tfetich zemi se
strukturdlnimi nedostatky v jejich systémech boje proti prani penéz, které
zjistily globalni organy stanovujici standardy;

i) objem Cinnosti poskytovatell sluzeb souvisejicich s virtudlnimi aktivy
registrovanych nebo licencovanych v tfetich zemich a pusobicich jako
finan¢ni instituce v Unii.

Organ vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, které stanovi metodiku s
referenénimi hodnotami uvedenymi v odstavci 4 pro klasifikaci profilu pfirozeného
rizika kazdé pfeshrani¢ni ivérové nebo finanéni instituce v kazdém ¢lenském staté, v
némz pusobi, jako nizkého, stfedniho, vyznamného nebo vysokého.

Orgén predloZi navrh regulacnich technickych norem Komisi do [1. ledna 2025].

Komise je zmocnéna pfijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim
pododstavci v souladu s ¢lankem 38 tohoto nafizeni.

Organ nejméné jednou za tfi roky referen¢ni hodnoty a metodiku pfezkouma. V
ptipadé potieby zmén piedlozi organ Komisi pozménéné navrhy regulacnich
technickych norem.

Clanek 13

Proces zarazovani vybranych povinnych osob na seznam
Za vybranou povinnou osobu se povazuji nasledujici povinné osoby:

a)  kazda uvérova instituce posuzovand podle ¢lanku 12, kterd ma vysoky profil
pfirozeného rizika alesponn ve ctyfech cClenskych statech a kterd byla v
ptedchozich tfech letech alespoil v jednom z téchto ¢lenskych stati predmétem
dohledu nebo jiného veifejného vySetfovani pro zavazné poruSeni pravnich
ptedpist uvedenych v ¢l. 1 odst. 2;

b) kazd4d finan¢ni instituce posuzovana podle ¢Elanku 12, ktera ma vysokeé
pfirozené riziko alespont v jednom c¢lenském staté, kde je usazena nebo kde
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pusobi prostfednictvim dcefiné spolecnosti nebo pobocky, a alesponn v péti
dalsich c¢lenskych statech, kde pisobi prostfednictvim pifimého poskytovani
sluzeb nebo prostiednictvim sit€¢ obchodnich zastupct.

Organ zahdji prvni proces vybéru dne 1. Cervence 2025 a vybér ukon¢i do jednoho
mésice. Vybér se provadi kazdé tii roky ode dne zahajeni prvniho vybéru a v kazdém
vybérovém obdobi se ukonéi do jednoho mésice. Seznam vybranych povinnych osob
zvetejni organ bez zbytecného odkladu po ukonceni procesu vybéru. Organ zahdji
pfimy dohled nad vybranymi povinnymi osobami pét méesict po zvefejnéni seznamu.

Vybrana povinna osoba podléha pfimému dohledu orgédnu do doby, nez organ zahaji
pfimy dohled nad vybranymi povinnymi osobami na zékladé¢ seznamu sestavené¢ho
pro dalsi kolo vybéru, v némz jiz tato povinna osoba neni uvedena.

Clanek 14

Spoluprdace v ramci systému dohledu v oblasti AML/CFT pro ucely piimého dohledu

Aniz je dotcena pravomoc organu podle ¢l. 20 odst. 2 pism. g) ziskdvat ptimo
informace nebo mit pfimy pfistup k informacim, které pribézné¢ oznamuji vybrané
povinné osoby, poskytuji finanéni dohlizitel¢ organu veskeré informace nezbytné pro
plnéni tkola sveéfenych organu.

Financ¢ni dohlizitelé nesou v piislusnych ptipadech odpovédnost za pomoc organu pfi
ptipravé a provadéni veSkerych aktl tykajicich se ukoll uvedenych v ¢l. 5 odst. 2
pism. b), pokud jde o vSechny vybrané povinné osoby, vcéetné¢ pomoci pfi
ovéfovacich ¢innostech. Pfi plnéni téchto ukoll se fidi pokyny organu.

Organ vypracuje provadéci technické normy, v nichz stanovi podminky, za nichz
maji finan¢ni dohlizitelé poskytovat organu pomoc podle odstavce 2.

Orgén predloZzi navrhy provadécich technickych norem Komisi do 1. ledna 2025.

Komise je zmocnéna pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci v souladu s clankem 42.

Clinek 15

Spolecné dohledové tymy

Pro dohled nad kazdou vybranou povinnou osobou se zfizuje spolecny dohledovy
tym. Kazdy spole¢ny dohledovy tym se skldda z pracovnikii organu a z pracovniki
finan¢nich dohlizitel odpovédnych za dohled nad vybranou povinnou osobou na
vnitrostatni urovni. Clenové spole¢ného dohledového tymu jsou jmenovani v souladu
s odstavcem 4 a jejich praci koordinuje uréeny zameéstnanec organu (,,koordinator
spolecného dohledového tymu®).

Koordinator spole¢ného dohledového tymu zajistuje koordinaci prace v ramci
spolecného dohledového tymu. Za timto ucelem se ¢lenové spolecného dohledového
tymu pfi plnéni svych tkold ve spole¢ném dohledovém tymu ftidi pokyny
koordinatora spoleéného dohledového tymu. Tim nejsou dotéeny ukoly a povinnosti,
které maji v ramci svych pfisluSnych finan¢nich dohliziteli. Koordinator spole¢ného
dohledového tymu je organem delegovan do financniho dohlizitele v ¢lenském state,
v némz ma vybrand povinna osoba sidlo, a to po dohodé¢ piislusnych finan¢nich
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dohlizitell. Doba delegovani je omezena na dobu, po kterou organ vykonéava tukoly
dohledu nad vybranou povinnou osobou.

Mezi ukoly spole¢ného dohledového tymu patfi:
a)  provadéni dohledovych piezkumii a hodnoceni vybranych povinnych osob;

b) provadéni a koordinace kontrol na mist€¢ u vybranych povinnych osob a
ptiprava zprav, véetné nadvrhl na pfijeti opatfeni v oblasti dohledu v navaznosti
na tyto zpravy, je-li to nezbytné;

c) s prihlédnutim k pfezkumiim, hodnocenim a kontroldm na misté¢ uvedenym v
pismenech a) a b) se podili na ptipravé navrhii rozhodnuti vztahujicich se na
ptislusnou vybranou povinnou osobu, které¢ maji byt predlozeny generalni rad¢
a vykonné radg;

d) kontakt s finan¢nimi dohliziteli, pokud je to nezbytné pro vykon ukoli dohledu
v kterémkoli ¢lenském staté, kde je usazena vybrand povinna osoba.

Organ odpovidd za zfizeni a slozeni spole¢nych dohledovych tymut. Ptislusni
finan¢ni dohlizitelé jmenuji jednu nebo vice osob z fad svych zaméstnancii jako
¢lena nebo Cleny spolecného dohledového tymu. Zaméstnanec finan¢niho dohlizitele
muze byt jmenovan ¢lenem vice nez jednoho spolecného dohledového tymu.

Orgéan a finanéni dohlizitelé spolu konzultuji a ujednaji si vyuziti zaméstnanci s
ohledem na spole¢né dohledové tymy.

Clanek 16

Zadost o informace

Organ muze pozadovat, aby mu vybrané povinné osoby a fyzické nebo pravnické
osoby, které k nim patfi, a tfeti strany, s nimiZ si vybrané povinné osoby sjednaly
externi vykon provoznich funkci nebo ¢innosti, a fyzické nebo pravnické osoby,
které jsou s nimi propojeny, poskytly veSkeré informace, které jsou nezbytné k
plnéni tkoll svéfenych mu timto natizenim.

PoZadované informace poskytuji osoby uvedené v odstavci 1 nebo jejich zastupci a v
ptipad¢€ pravnickych osob nebo sdruzeni bez pravni subjektivity osoby zmocnéné je
zastupovat podle zdkona nebo podle stanov. Za své klienty mohou sd¢lit informace
fadné zmocnéni pravni zastupci. Klienti vSak nesou i nadale plnou odpovédnost,
jsou-li poskytnuté informace neuplné, nepravdivé ¢i zavadgjici.

Pokud organ ziskava informace piimo od fyzickych nebo pravnickych osob
uvedenych v odstavci 1, zpfistupni tyto informace doty¢nym finanénim dohliZitelam.

Clinek 17

Obecna Setieni

Za ucelem plnéni tkoll svéfenych mu timto nafizenim miZe organ provadét veskera
nezbytna Setfeni jakékoli vybrané povinné osoby nebo jakékoli fyzické ¢i pravnické
osoby zaméstnané vybranou povinnou osobou nebo k ni patfici, ktera je usazena
nebo se nachazi v ¢lenském state.

Za timto ucelem muze organ:
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a)  pozadovat predlozeni dokumentu;

b)  zkoumat Ucetni knihy a zdznamy osob a pofizovat z téchto knih a zaznami
kopie nebo vypisy;

c)  ziskédvat pfistup ke zpravam interniho auditu, certifikaci ucth a jakémukoli
softwaru, databazim, nastrojim IT nebo jinym elektronickym prostfedkim pro
zaznamenavani informaci;

d) ziskavat pisemna nebo Gstni vysvétleni od vSech osob uvedenych v ¢lanku 16
nebo jejich zastupcii nebo zaméstnanct;

e) vyslechnout jakoukoli jinou osobu, kterd s tim souhlasi, za ufelem ziskani
informaci souvisejicich s pfedmétem Setteni.

Osoby uvedené v ¢lanku 16 podléhaji Setfenim zahajenym na zékladé rozhodnuti
organu. Jestlize nékdo brani provadéni Setfeni, poskytne finan¢ni dohlizitel
Clenského statu, v némz se nachazeji ptislusné prostory, v souladu s vnitrostatnim
pravem nezbytnou pomoc, véetné umoznéni piistupu organu do provoznich prostor
pravnickych osob uvedenych v ¢lanku 16, aby mohla byt prava uvedend v odstavci 1
tohoto ¢lanku vykonana.

Clanek 18

Kontroly na misté

Za celem plnéni kol svéfenych mu timto nafizenim muze organ po predchozim
oznameni dotéenému financnimi dohliziteli provadét veskeré nezbytné kontroly na
misté v provoznich prostorach pravnickych osob uvedenych v ¢lanku 16. VyZaduje-li
to fadné provedeni a efektivnost kontroly, mtize organ provést kontrolu na misté bez
pfedchoziho oznameni uvedenym pravnickym osobam.

Zamgéstnanci organu a dal$i osoby povéiené organem k provadeéni kontrol na misté
sméji vstupovat do vSech provoznich prostor a na pozemky pravnickych osob, na
které¢ se vztahuje rozhodnuti o Setfeni piijaté organem, a maji veSkeré pravomoci
stanovené v ¢lanku 20.

Pravnické osoby uvedené v ¢lanku 16 podléhaji kontroldm na misté¢ na zakladé
rozhodnuti organu.

Zamgéstnanci a dalSi doprovazejici osoby povéfené nebo jmenované financnim
dohliZitelem clenského statu, na jehoZ tGzemi ma kontrola probihat, poskytuji za
dohledu a koordinace ze strany organu aktivni pomoc jeho Ufednikiim a dalSim
osobdm povéfenym orgadnem. Za timto ti€elem maji pravomoci stanovené v odstavci
2. Ukastnit se kontrol na misté maji rovnéz pravo ufednici finan¢nich dohliZitelt
doty¢ného clenského statu.

Pokud zaméstnanci organu a dal$i doprovazejici osoby povéfené nebo jmenované
organem zjisti, ze urcitd osoba odmitd kontrolu na misté nafizenou podle tohoto
¢lanku, poskytne jim finanéni dohliZitel dotéeného ¢lenského statu nezbytnou pomoc
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Tato pomoc zahrnuje v rozsahu
nezbytném pro provedeni kontroly zapeceténi provoznich prostor a ucetnich knih
nebo zaznamii. Nemd-li doty¢ny finan¢ni dohliZitel uvedenou pravomoc, uplatni
svou pravomoc vyzadat si nezbytnou pomoc od jinych vnitrostatnich organt.
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Clanek 19

Povoleni soudu

Pokud kontrola na misté¢ podle ¢lanku 18 vyzaduje podle vnitrostatnich ptedpist
povoleni soudu, organ o takové povoleni zazada.

Pokud je podéna zadost o povoleni podle odstavce 1, vnitrostatni soud pirezkouma,
zda je rozhodnuti organu pravé a zda navrhovanid donucovaci opatfeni nejsou
svévolnd ani nepfiméiena vzhledem k predmétu kontroly. Pii pfezkoumavani
pfimétenosti donucovacich opatfeni mulze vnitrostatni soud pozadat orgdn o
podrobné vysvétleni zejména diivodl, na zakladé kterych mé orgén podezieni, Ze
doslo k jednani v rozporu s akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 prvnim pododstavci,
zévaznosti takového predpoklddaného protipravniho jednani a zplsobu zapojeni
doty¢né osoby, jiz se donucovaci opatfeni tykaji. Vnitrostatni soud vSak nesmi
pfezkoumavat nezbytnost kontroly ani pozadovat, aby mu byly poskytnuty informace
ze spisu organu. Zakonnost rozhodnuti organu muze piezkoumat pouze Soudni dvir
Evropské unie.

Clanek 20

Pravomoci dohledu

Za ucelem plnéni svych ukolii uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 ma organ pravomoci
stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku pozadovat od kterékoli vybrané povinné osoby,
aby pfijala nezbytna opatieni, pokud:

a) vybrand povinnd osoba nespliiuje pozadavky aktl Unie a vnitrostatnich
pravnich predpisti uvedenych v €l. 1 odst. 2;

b) ma organ dikazy o tom, Ze vybrana povinna osoba béhem nasledujicich 12
meésict pravdépodobné porusi pozadavky aktti Unie a vnitrostatnich pravnich
ptredpisti uvedenych v €l. 1 odst. 2;

c) opatfeni, strategie, procesy a mechanismy zavedené vybranou povinnou
osobou nezajist'uji podle uréeni organu fadné fizeni a pokryti jejich rizik.

Pro tcely €l. 6 odst. 1 mé orgén zejména tyto pravomoci:

a)  pozadovat posileni systému, procesti, mechanismu a strategii;

b) pozadovat pldn na obnoveni souladu s pozadavky dohledu podle akti a
vnitrostatnich ptfedpisti uvedenych v €l. 1 odst. 2 a stanovit lhitu pro jeho
provedeni, véetné zlepSeni tohoto planu z hlediska jeho oblasti plisobnosti a
lhity;

¢) pozadovat uplatiovani urcité politiky nebo zachdzeni s klienty, obchody nebo
distribu¢nimi kanaly;

d) vyhradit nebo omezit podnikani, operace nebo sit’ instituci, které tvofi
vybranou povinnou osobu, nebo pozadovat odprodej Cinnosti, které predstavuji
nadmérna rizika prani penéz a financovani terorismu;

e) pozadovat zavedeni opatieni ke sniZzeni rizik prani penéz a financovani
terorismu u ¢innosti, produktl a systémil vybranych povinnych osob;

f)  pozadovat zmény ve struktufe fizeni;
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g) pozadovat poskytnuti jakychkoli iidaji nebo informaci nezbytnych pro splnéni
ukolt uvedenych v €l. 5 odst. 2, pozadovat predloZeni jakéhokoli dokumentu
nebo ukladat pozadavky na podavani dalSich nebo CastéjSich zprav;

h)  ukladat zvlastni pozadavky tykajici se jednotlivych klientd, obchodd nebo
¢innosti, které predstavuji vysokeé riziko;

1)  navrhnout orgdnu, ktery udé¢lil licenci, odnéti této licence vybrané povinné
0sob¢.

Orgdn ma rovnéz pravomoci a povinnosti, které maji organy dohledu podle
prislusnych pravnich piedpisi Unie, pokud toto nafizeni nestanovi jinak. V rozsahu
nezbytném pro plnéni ukoll, které mu byly svéfeny timto nafizenim, mlize orgén
prostiednictvim pokynt pozadovat, aby tyto organy dohledu vyuzily své pravomoci
za podminek stanovenych ve vnitrostatnim pravu a v souladu s nimi, pokud toto
nafizeni nesvéiuje tyto pravomoci organu, zejména pokud tyto pravomoci vyplyvaji
z Cl. 41 odst. 1 pism. a) az f) a ¢l. 41 odst. 2 a 3 [OP vlozte dalsi ¢islo smérnice o boji
proti prani pen¢z, COM(2021) 423]. Uveden¢ organy dohledu plné informuji organ o
uplatiiovani téchto pravomoci.

Cldnek 21

Spravni penéZité sankce

Za ucelem plnéni kol svéfenych mu timto nafizenim muze organ v piipadé, ze
vybrand povinna osoba Umysln¢ nebo z nedbalosti porusi pozadavek uvedeny v
ptiloze II podle ptimo pouzitelnych predpistt Unie uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 nebo
nedodrzi zavazné rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 1, ulozit spravni penézité sankce za
podminek stanovenych v odstavcich 2 az 7 tohoto ¢lanku.

Pokud vykonnd rada organu zjisti, Ze se vybrana povinnd osoba UmysIné nebo z
nedbalosti dopustila podstatného poruseni pifimo pouzitelnych pozadavki
obsazenych v [OP vlozte dal§i Ccislo nafizeni o boji proti prani penéz,
COM(2021)420] nebo [OP vlozte dalsi ¢islo nafizeni o boji proti financovani
terorismu, COM(2021)422], pfijme rozhodnuti o uloZeni spravnich penézitych
sankci podle odstavce 3. Spravni penéZité sankce se ukladaji podle okolnosti
kazdého jednotlivého pfipadu kromé ¢i namisto opatieni uvedenych v €l. 20 odst. 2.

Zakladni vySe spravnich penéZitych sankci uvedenych v odstavci 1 se zapocitava do

nasledujicich limitt:

a) za zéavazna poruSeni jednoho nebo vice pozadavkl tykajicich se hloubkové
provérky zakaznika, politik a postupti skupiny anebo oznamovacich
povinnosti, kterd byla zjiSténa ve dvou nebo vice €lenskych statech, v nichz
vybrana povinna osoba piisobi, ¢ini sankce nejméne 1 000 000 EUR a nejvyse
2 000 000 EUR nebo 1 % ro¢niho obratu, podle toho, ktera ¢astka je vyssi;

b) za z&vazna poruSeni jednoho nebo vice pozadavkl tykajicich se hloubkové
provérky zékaznikl, vnitinich politik, kontrol a postupli anebo oznamovacich
povinnosti, ktera byla zjiSténa v jednom Clenském staté, v némz vybrana
povinnd osoba plisobi, ¢ini sankce nejméne 500 000 EUR a nejvyse 1 000 000
EUR nebo 0,5 % ro¢niho obratu, podle toho, ktera Castka je vyssi;
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¢) za zavazna poruSeni vSech ostatnich pozadavku, ktera byla zjiSténa ve dvou
nebo vice Clenskych statech, v nichz vybrana povinna osoba ptisobi, ¢ini
sankce nejméne 1 000 000 EUR a nejvyse 2 000 000 EUR;

d) za zdvazna poruseni vSech ostatnich pozadavku, ktera byla zjisténa v jednom
¢lenském state, ¢ini sankce nejméné 500 000 EUR a nejvyse 1 000 000 EUR;

e) za zdvazna poruseni rozhodnuti organu uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 Cini sankce
nejméné 100 000 EUR a nejvyse 1 000 000 EUR.

Zakladni Castky stanovené v ramci limitd uvedenych v odstavci 3 se v pripadé
potieby upravi s ptihlédnutim k pfitézujicim nebo polehcujicim okolnostem podle
ptislusnych koeficientti uvedenych v ptiloze I. Piislusné pfitézujici koeficienty se na
zékladni vysi sankce pouziji jeden po druhém. Je-li pouzitelny vice nez jeden
pfitézujici koeficient, pficte se k zékladni vysi sankce postupné kazdy rozdil mezi
touto zakladni vysi a ¢astkou, ktera je vysledkem uplatnéni jednotlivych piitézujicich
koeficientd. Pokud Ize urcit prospéch, ktery odpovédna fyzicka nebo pravnicka
osoba ziskala z poruseni povinnosti, nebo vysSe Skody, kterd poruSenim povinnosti

vznikla tfetim osobam, pfictou se k celkové vysi sankce po uplatnéni koeficientd.

cey

Ptislusné polehcujici koeficienty se na zdkladni vysi sankce pouziji jeden po druhém.
Je-li pouzitelny vice nez jeden polehcujici koeficient, od zakladni vySe sankce se
postupné odecte kazdy rozdil mezi zdkladni vysi a Castkou, kterd je vysledkem
uplatnéni jednotlivych polehcujicich koeficientd.

Maximalni vySe sankce za zavazna poruSeni uvedend v odst. 2 pism. a) a b) nesmi
prekrocit 10 % celkového ro¢niho obratu povinné osoby za piedchozi rozpoctovy rok
po uplatnéni koeficient uvedenych v odstavcich 4 a 5.

Maximalni vySe sankce za zadvazna poruSeni uvedena v odst. 2 pism. c) a d) nesmi
prekroc¢it 10 000 000 EUR nebo v clenskych statech, jejichz ménou neni euro,
odpovidajici hodnotu v narodni méné po uplatnéni koeficienti uvedenych v
odstavcich 4 a 5.

Je-li povinnd osoba matefskym podnikem nebo dcefinym podnikem matetského
podniku, ktery je povinen sestavovat konsolidovanou ucetni zavérku v souladu s
¢lankem 22 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU?, je piislusnym
celkovym ro¢nim obratem celkovy ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh vynost podle
platnych UcCetnich standarda vyplyvajici z posledni dostupné konsolidované ucetni
zaverky schvalené vedoucim orgédnem vrcholného matetského podniku.

V piipadech, na které se nevztahuje odstavec 1 tohoto ¢lanku a kdy je to nutné za
ucelem plnéni tkoll, které jsou mu svéfeny timto nafizenim, miiZe orgdn poZadovat
od financ¢nich dohlizitelti zahajeni fizeni s cilem pfijmout opatieni v zajmu zajiSténi
toho, aby byly ulozeny pftislusné spravni sankce v souladu s akty uvedenymi v ¢l. 1
odst. 2 a s jakymikoli pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi pifedpisy svéfujicimi
zvlastni pravomoci, které v pravnich ptedpisech Unie nejsou v soucasnosti
vyzadovany. Sankce uplatiované financnimi dohliziteli musi byt Gi¢inné, pfimétené a
odrazujici.

22

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich tcetnich
zaveérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikd,
o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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10.

Prvni pododstavec se pouZije na spravni penézité sankce, které se ukladaji vybranym
povinnym osobam za poruseni vnitrostatniho prava, kterym se provadi [OP vlozte
dalsi Cislo smérnice o boji proti prani penéz, COM(2021)423], a na vSechny spravni
penézité sankce, které se ukladaji clentim spravni rady vybranych povinnych osob,
ktefi jsou podle vnitrostatniho prava odpovédni za poruseni ze strany povinné osoby.

Uplatitované spravni penézité sankce musi byt uc¢inné, pfimétené a odrazujici.
Clanek 22

Penadle
Vykonna rada rozhodnutim ulozi penale s cilem donutit:

a)  vybranou povinnou osobu, aby ukoncila porusovani v souladu s rozhodnutim
pfijatym podle ¢l. 6 odst. 1;

b)  osobu uvedenou v ¢l. 16 odst. 1 k poskytnuti uplnych informaci, o néz byla
pozadana na zéklad¢ rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 1;

c) osobu uvedenou v ¢l. 16 odst. 1, aby se podrobila Setfeni, a zejména piedlozila
uplné zaznamy, udaje, postupy nebo jakékoli jiné pozadované¢ materidly a
doplnila a opravila dals$i informace poskytnuté pii Setfeni zahdjeném podle
¢lanku 17.

Penale musi byt u¢inné a ptiméfené. Penale se uklada denni sazbou az do okamziku,
kdy vybrana povinnd osoba nebo dotcend osoba splni pfislusné rozhodnuti podle
odstavce 1.

Bez ohledu na odstavec 2 €ini vySe pendle 3 % pramérného denniho obratu v
predchozim hospodaiském roce nebo v piipadé fyzickych osob 2 % primérného
denniho piijmu v pfedchozim kalendafnim roce. Pendle se vypocitd ode dne
stanoveného v rozhodnuti, kterym se uklada.

Penale 1ze ulozit na dobu, kterd neptekroci Sest mésicii ode dne ozndmeni rozhodnuti
organu.

Clanek 23

Vyjadieni ucastnikii iizeni

Pied pfijetim jakéhokoli rozhodnuti o uloZeni spravni penézité sankce nebo penale
podle Clanka 21 a 22 poskytne vykonnd rada ucastnikim fizeni moznost vyjadrit se
ke zjisténim organu. Vykonna rada zalozi sva rozhodnuti pouze na zjisténich, ke
kterym m¢éli Gi€astnici fizeni ptilezitost se vyjadiit.

V priibéhu tizeni museji byt plné respektovana prava na obhajobu Ucastnikili fizeni.
Ucastnici fizeni maji pravo nahliZet do spisu organu s vyhradou opravnéného zajmu
jinych osob na ochrané jejich obchodnich tajemstvi. Pravo nahlizet do spisu se
nevztahuje na divérné informace nebo interni ptipravné dokumenty organu.
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Clanek 24

Zverejiiovani, povaha, vymahdani a alokace spravnich penéZitych sankci a pendle

1. Organ zvetejni kazdou spravni penézitou sankci a penale, které byly uloZzeny vybrané
povinné osobé podle ¢lanki 21 a 22, ledaze by zvetejnéni zpiisobilo zGcastnénym
stranam nepiimérenou ujmu.

2. Spravni penézité sankce a penale ulozené podle ¢lanka 21 a 22 jsou vymahatelné.

Vykon rozhodnuti se fidi pfedpisy obCanského procesniho prava toho statu, na jehoz
uzemi se provadi. Dolozku vykonatelnosti pfipoji po prezkoumani rozhodnuti,
omezeném jen na ovéreni pravosti, organ, ktery k tomu urci vlada kazdého ¢lenského
statu; jeho urceni da na védomi organu a Soudnimu dvoru Evropské unie.

Jsou-li na zadost dotené strany splnény tyto formalni néalezitosti, miize tato strana v
souladu s vnitrostatnim pravem pozadat o vykon rozhodnuti piimo piislusny subjekt.

Vykon rozhodnuti miiZze byt zastaven pouze na zakladé rozhodnuti Soudniho dvora
Evropské unie. Rozhodovani o stiznostech na protipravni vykon rozhodnuti vSak
spada do pravomoci soudti dot¢eného clenského statu.

3. Pokuty a pendle jsou pfijmem souhrnného rozpoctu Evropské unie.
Clanek 25

Procesni pravidla pro p¥ijimani opatieni v oblasti dohledu a ukladani spravnich penéZitych
sankci

l. Zjisti-li orgén pii1 plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni zavazné znamky
toho, Ze by mohly existovat skutecnosti, jez mohou ptedstavovat jeden ¢i vice
ptipadii poruseni povinnosti uvedenych v pftiloze II, jmenuje organ z tad svych
pracovnikl nezavisly vySetfovaci tym, aby véc vysetfil. VySetfovaci tym se nepodili
ani nepodilel na pfimém dohledu nad dotéenou vybranou povinnou osobou a
vykonéva své funkce nezavisle na vykonné rad€ organu.

2. VySetfovaci tym vySetii idajna poruseni povinnosti, pti¢emz vezme v tvahu veskeré
pfipominky vySetfovanych osob a kompletni spis se svym nalezem piedd vykonné
rad¢ organu.

Za Ucelem plnéni svych Ukold miliZe vySetfovaci tym vyuzivat svou pravomoc
pozadat o informace podle ¢lanku 16 a provadét Setfeni a kontroly na misté podle
¢lanka 17 a 18.

Pii plnéni uvedenych tkolti ma vySetfovaci tym pfistup ke vSem dokumentim a
informacim, které spole¢ny vySetfovaci tym shromdzdil v rdmci své Cinnosti v
oblasti dohledu.

3. Jakmile vySetfovaci tym vySetfovani dokon¢i a pfedtim, neZ spis se svym nalezem
pfedd vykonné rad€ organu, poskytne vySetfovanym osobam pfilezitost se k
vySetifovanym zélezitostem vyjadfit. Svlj nalez zaklada pouze na skutecnostech, ke
kterym mély vySetfované osoby pftilezitost se vyjadrit.

V pribéhu vySetfovani jsou plné respektovana prava dotéenych osob na obhajobu
podle tohoto ¢lanku.
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4. Ptredava-li vySetfovaci tym spis s nalezem vykonné radé organu, uvédomi o tom
vySetfované osoby. Ty maji pravo do spisu nahlizet s vyhradou opravnéného zajmu
jinych osob na ochrané svych obchodnich tajemstvi. Pravo nahlizet do spisu se
nevztahuje na diveérné informace, jez maji vliv na tieti osoby.

5. Na zakladé spisu obsahujiciho nalez vySetfovaciho tymu, a pokud o to doty¢né osoby
pozadaji, po vyslechnuti vySetfovanych osob v souladu s ¢lankem X vykonna rada
rozhodne, zda se vysetfované osoby dopustily jednoho ¢i vice poruseni povinnosti
uvedenych v pfiloze II, a pokud je tomu tak, pfijme opatieni v oblasti dohledu podle
¢lanku 20 a ulozi spravni penézitou sankci podle ¢lanku 21.

6. Vysetiovaci tym se neucastni jednani vykonné rady ani jinak nezasahuje do
rozhodovaciho procesu vykonné rady.

7. Komise ptijme dal$i procesni pravidla pro vykon pravomoci ukladat spravni penézité
sankce nebo penale, véetné ustanoveni o pravu na obhajobu, ustanoveni o lhiitach a o
vybéru spravnich penézitych sankci nebo penale, a ptfijme podrobnad pravidla o
promlcecich lhitdch pro uklddani a vykon sankei.

Pravidla uvedena v prvnim pododstavci se piijimaji prostiednictvim aktii v pfenesené
pravomoci podle ¢lanku 85.

8. Zjisti-li orgén pii plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni zavazné znamky
toho, Ze by mohly existovat skutecnosti, jez mohou ptedstavovat trestny Cin,
postoupi véc prislusnym vnitrostdtnim organiim ¢innym v trestnim fizeni. Organ dale
neuloZi spravni penézité sankce nebo pendle v piipadech, kdy stejné skute¢nosti nebo
skuteCnosti, jez jsou v podstat¢ totozné, vedly v ramci trestniho fizeni podle
vnitrostatniho prava k osvobozujicimu nebo odsuzujicimu rozhodnuti, které nabylo
pravni moci.

Clinek 26

Piezkum Soudnim dvorem Evropské unie

Soudni dvir Evropské unie ma neomezenou pravomoc piezkoumavat rozhodnuti, jimiZ organ
ulozil spravni penézitou sankci nebo penale. Ulozenou pokutu nebo penale miize zrusit, snizit
nebo zvysit.

Clanek 27

Jazykovy reZim v ramci piimého dohledu

l. Orgén a financni dohliZitelé pfijmou opatfeni pro vzdjemnou komunikaci v rdmci
systému dohledu v oblasti AML/CFT, véetné jazyka nebo jazykt, které se budou
pouzivat.

2. Kazdy dokument, ktery vybrand povinnd osoba nebo jakdkoli jind fyzickd ¢i

pravnicka osoba individualné podlé€hajici dohledovym postuptim orgénu piedklada
organu, muze byt vyhotoven v kterémkoli z tfednich jazyk Unie, ktery si vybrana
povinna osoba nebo dotcena fyzicka ¢i pravnické osoba zvoli.

3. Organ, vybrané povinné osoby a vSechny ostatni pravnické nebo fyzické osoby, které
individualné podléhaji dohledovym postupim organu, se mohou dohodnout, Ze
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budou ve své pisemné komunikaci pouzivat vyhradné jeden z uiednich jazykt Unie,
ato i s ohledem na rozhodnuti organu v oblasti dohledu.

Ukonceni této dohody u pouzivani stanovené¢ho jazyka ma dopad pouze na ty
aspekty fizeni organu v oblasti dohledu, jez dosud nebyly provedeny.

Pozaduji-li ucastnici Gstniho jednani, aby s nimi bylo jedndno v ufednim jazyce
Unie, ktery neni jazykem fizeni organu v oblasti dohledu, musi byt orgédn o tomto
pozadavku informovan s dostateCnym piedstihem tak, aby mohl ucinit nezbytna
opatfenti.

ODDIL 4

NEPRIMY DOHLED NAD NEVYBRANYMI POVINNYMI OSOBAMI
Clanek 28

Hodnoceni stavu sbliZovani dohledu

Organ provadi pravidelné hodnoceni nékterych nebo vsSech c¢innosti jednoho,
nckolika nebo vsSech finan¢nich dohlizitelt, vcetné hodnoceni jejich ndstroji a
zdrojui, aby zajistil vysokou urovenn standardi a postupti dohledu. Hodnoceni
zahrnuje pfezkum uplatiovani metodiky dohledu v oblasti AML/CFT vypracované
podle ¢lanku 8 a tyka se vSech financnich dohlizitel v jednom cyklu hodnoceni.
Délku kazdého hodnoticiho cyklu uréi organ a nepfesahne sedm let.

Po dohod¢ s vykonnou radou o spolutcasti provadéji hodnoceni zaméstnanci organu
za dobrovolné spolutcasti zaméstnancli organti finanéniho dohledu, které nejsou
pfedmétem prezkumu. Pfi pfezkumu se nalezit€¢ zohledni vSechna pftislusna
hodnoceni, posouzeni nebo zpravy vypracované mezinarodnimi organizacemi a
mezivladnimi organy s pravomoci v oblasti pfedchazeni prani penéz a financovani
terorismu.

Organ vypracuje zpravu obsahujici vysledky ptezkumu. Tuto zpradvu vypracuji
zaméstnanci organu, nebo zamé&stnanci organu spolecné se zaméstnanci finan¢nich
dohlizitel, pokud se zaméstnanci finan¢nich dohliziteld podileli na pfezkumu ad
hoc. Zpravu piijima vykonna rada s pfihlédnutim k pfipominkdm generalni rady ve
slozeni pro dohled. Ve zpravé se vysvétli a uvedou veskerd konkrétni nasledna
opatfeni, kterd musi orgén nebo finan¢ni dohliZitelé, jehoZ nebo jichZ se hodnoceni
tyka, pfijmout a kterd jsou na zdklad¢ hodnoceni povazovana za vhodnd, pfimétena a
nezbytna. Naslednd opatieni mohou byt pfijata ve form¢e pokynii a doporuceni podle
¢lanku 43, véetné doporuceni ur¢enych vSem nebo nekolika finanénim dohliziteliim
nebo piipadné nekterému konkrétnimu finanénimu dohliziteli.

Finan¢ni dohlizittelé vynaloZzi veskeré usili, aby splnili konkrétni nésledna opatteni,
ktera jim byla na zaklad¢ hodnoceni uloZena.

Clanek 29

Koordinace a usnadnéni prace kolegii dohliZitelit v oblasti boje proti prani penéz

Aniz jsou dotCeny pravomoci ptislusnych finan¢nich dohliZiteli podle ¢lanku 36 [OP
vloZte dalsi ¢islo smérnice o boji proti prani pené¢z, COM(2021)423], organ v ramci
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svych pravomoci zajisti, aby byla zfizena a aby disledn¢ fungovala kolegia
dohlizitel v oblasti boje proti prani penéz pro nevybrané povinné osoby ptisobici v
nekolika ¢lenskych statech v souladu s ¢lankem 36 [OP vlozte dalsi ¢islo smérnice o
boji proti prani pen¢z, COM(2021)423]. Za timto ucelem miize organ:

a) zfizovat kolegia, svolavat a organizovat zasedani kolegii, pokud takové
kolegium nebylo zfizeno, ackoli jsou splnény piislusné podminky pro jeho
ziizeni stanovené v ¢lanku 36 [OP vlozte dalsi ¢islo smérnice o boji proti prani
penéz, COM(2021)423];

b)  pomadhat pfi organizaci zasedani kolegia, pokud o to pozadaji ptislusni finan¢ni
dohlizitelé;
¢)  pomahat pii organizaci spolecnych planti dohledu a spole¢nych Setieni;

d) shromazdovat a sdilet veskeré souvisejici informace ve spolupraci s finan¢nimi
dohliziteli, s cilem usnadnit praci kolegia a zpfistupnit tyto informace organim
v kolegiu;

e) podporovat u¢inné a efektivni Cinnosti dohledu, v¢etné hodnoceni rizik, jimz
jsou nebo by mohly byt povinné osoby vystaveny;

f) v souladu s tkoly a pravomocemi stanovenymi timto natfizenim dohlizet na
¢innost finan¢nich dohlizitelt.

Pro ucely odstavce 1 maji zaméstnanci organu plnd prava ucasti v kolegiich
dohlizitelti v oblasti boje proti prani pen¢z a mohou se t€astnit jejich ¢innosti, véetné
kontrol na misté, které provadéji spolecné dva nebo vice finanénich dohliziteli.

Clanek 30

Ziddosti o jedndni za vyjimecnych okolnosti

Finan¢ni dohlizitelé uvédomi orgén, jestlize se situace jakékoli nevybrané povinné
osoby, pokud jde o jeji dodrZzovani platnych pozadavki a jeji vystaveni riziku prani
penéz a financovani terorismu, rychle a vyznamné zhor$i, zejména pokud by takové
zhorSeni mohlo vést k vyznamnému poskozeni povésti ¢lenského statu, v némz tato
osoba pusobi, nékolika ¢lenskych stati nebo Unie jako celku.

Pokud mé organ naznaky zavaznych poruseni ze strany nevybrané povinné osoby,
muze pozadat jejiho finan¢niho dohlizitele, aby:

a)  vySetfil mozna poruseni prava Unie, a pokud je toto pravo Unie tvoieno
smérnicemi nebo vyslovné pfiznava ¢lenskym statiim moznosti volby, poruseni
vnitrostatniho prava v rozsahu, v jakém provadi smérnice nebo vyuziva
mozZnosti volby pfiznané Clenskym statim pravem Unie, ze strany nevybrané
povinné osoby a

b)  zvazil ulozeni sankci této osobé za takova poruSeni v souladu s pifimo
pouzitelnym pravem Unie nebo vnitrostatnim pravem, kterym se provadéji
smérnice.

V ptipad¢ potieby organ také mulze pozadat financniho dohliZitele, aby pftijal

individualni rozhodnuti uréené této osob¢, kterym ji ulozi, aby pfijala vSechna

nezbytna opatfeni ke splnéni svych povinnosti podle ptimo pouzitelného prava Unie
nebo podle vnitrostatnich pravnich predpisti v rozsahu, v jakém provadéji smérnice

52

CS



CS

nebo uplatituji moznosti volby ¢lenskych stati podle prava Unie, vEetné ptipadného
ukonceni konkrétniho jednani.

Vsem zadostem, které v souladu s odstavcem 2 obdrzi, financni dohlizitel vyhovi a
co nejdiive, avSak nejpozdéji do deseti pracovnich dnii ode dne oznadmeni takové
zadosti, informuje organ o opattenich, ktera pfijal nebo hodla ptfijmout, aby uvedené
zadosti vyhoveél.

Pokud doteny finan¢ni dohlizitel nevyhovi zadosti uvedené v odstavci 2 a
neinformuje orgdn o krocich, které piijal nebo hodla pfijmout, aby uvedené zadosti
vyhovél, do deseti dnli ode dne oznameni zadosti, mize organ pozadat Komisi o
udéleni povoleni k pfevodu prislusnych tkold a pravomoci uvedenych v €l. 5 odst. 2
a Cl. 6 odst. 1, které se tykaji pifimého dohledu nad nevybranou povinnou osobou, z
dotceného finan¢niho dohlizitele na organ.

Z4dost organu obsahuje:

a) popis podstatnych poruSeni piimo pouzitelnych pozadavki oznacenou
nevybranou povinnou osobou a odivodnéni, ze tato poruSeni spadaji do
pusobnosti organu podle odstavce 2;

b)  zdGvodnéni, pro¢ zadost adresovana finanénimu dohliZiteli podle odstavce 2

ro~vr

nevedla k pfijeti zadného opatieni ve lhité stanovené v odstavci 3;

c¢) lhitu pro pozadovany pievod ptislusnych ukoli a pravomoci, kterd nesmi byt
delsi nez tii roky;

d) popis opatfeni, kterd orgdn hodla pfijmout ve vztahu k nevybrané povinné
osobé po prevodu pfislusnych tkoli a pravomoci s cilem feSit zavazna
poruseni uvedena v odstavci 2.

Komise ma jeden mésic ode dne obdrzeni Zadosti organu na pfijeti rozhodnuti, zda
pfevod pfislusnych tkoli a pravomoci schvali, nebo zda s nim nesouhlasi.
Rozhodnuti se oznami organu, ktery o ném neprodlené¢ informuje finan¢niho
dohliZitele a nevybranou povinnou osobu.

Desaty pracovni den po oznameni rozhodnuti o schvaleni pfevodu ukoli a pravomoci
ve vztahu k nevybrané povinné osob€ se nevybrand povinna osoba uvedend v
odstavci 2 povazuje za vybranou povinnou osobu pro ucely vykonu ukoli uvedenych
v €l. 5 odst. 2 a pravomoci uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 a v ¢lancich 16 az 22. V
rozhodnuti Komise se stanovi lhlita pro vykon t&€chto ukoll a pravomoci, po jejimz
uplynuti se automaticky prevedou zpét na ptislusného finanéniho dohlizitele.

ODDIL 5

KONTROLA NEFINANCNIHO SEKTORU
Clanek 31

Srovnavaci hodnoceni

Orgén pravidelné provadi srovnavaci hodnoceni nckterych nebo vSech cinnosti
nefinan¢nich dohliZiteld, aby posilil jednotnost a ucinnost vysledki dohledu. K
tomuto ucelu vypracuje metody, které mu umozni objektivni posouzeni a srovnavani
jednotlivych hodnocenych nefinan¢nich dohliziteld. Pfi pldnovani a provadeéni
srovnavacich hodnoceni se zohledni stavajici informace a jiz provedend hodnoceni
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tykajici se dotCeného nefinan¢niho dohlizitele, vcetné veSkerych relevantnich
informaci poskytnutych organu podle c¢lanku 11, hodnoceni nebo zprav
vypracovanych mezinarodnimi organizacemi a mezivladnimi organy ptislusnymi v
oblasti predchazeni prani penéz nebo financovani terorismu a veskerych relevantnich
informaci od zicastnénych subjekti.

Pro ucely tohoto ¢lanku organ zfidi ad hoc vybory pro srovnavaci hodnoceni, slozené
ze zaméstnancl tohoto orgdnu a nefinancnich dohlizitelti. Vyborim pro srovnavaci
hodnoceni predsedd zaméstnanec organu. Piedseda organu navrhne na zaklad¢ vyzvy
k predkladani navrha piedsedu a c¢leny vyboru pro srovnavaci hodnoceni, které
schvali vykonna rada.

Srovnavaci hodnoceni mimo jiné zahrnuje posouzeni:

a)  priméfenosti pravomoci a finan¢nich, lidskych a technickych zdroji, miry
nezavislosti, zplisobu fizeni a profesnich standardli nefinan¢nich dohliziteld k
zajisténi ucinného uplatiovani kapitoly IV [OP vlozte dalsi ¢islo smérnice o
boji proti prani penéz, COM(2021)423];

b)  ucCinnosti a Urovn¢ sblizovani dosazené pfi uplatiovani prava Unie a pfii
vykonu dohledu a rozsahu, v némZz vykon dohledu splituje cile stanovené
pravem Unie;

c) uplatiiovani osvéd€enych postupil vyvinutych nefinanénimi dohliziteli, jejichz
ptijeti mize byt ptinosem pro jiné nefinancni dohlizitele;

d) ucinnosti a Urovné sblizovani dosazené, pokud jde o vymahdni ustanoveni
ptijatych pfi provadeéni prava Unie, vEetné spravnich sankci a jinych spravnich
opatieni namifenych proti odpovédnym osobam, jestliZe tato ustanoveni nejsou
plnéna.

Organ vyda zpravu o vysledcich srovnavaciho hodnoceni. Tuto zpravu o
srovnavacim hodnoceni vypracuje vybor pro srovndvaci hodnoceni a pfijme ji
vykonna rada poté, co obdrzi pfipominky generalni rady ve sloZeni pro dohled
tykajici se konzistentnosti uplatnovani metodiky s ostatnimi zpravami o srovnavacim
hodnoceni. Ve zpravé se uvedou a vysvétli naslednd opatieni, kterd jsou v dasledku
srovnavaciho hodnoceni povazovdna za vhodnd, pfiméfend a nezbytna. Uvedena
nasledna opatfeni mohou byt pfijata v podobé obecnych pokynli a doporuceni na
zakladé¢ ¢lanku 3 a stanovisek na zdkladé ¢lanku 44. Nefinancni dohliZitelé vynalozi
veskeré¢ Usili, aby se fidili pokyny a doporu¢enimi vydanymi v souladu s ¢lankem 43.

Orgéan zvefejni zavéry srovnavaciho hodnoceni na svych webovych strankach a
predlozi Komisi stanovisko, pokud se s ohledem na vysledek srovnavaciho
hodnoceni nebo na jakékoli jiné informace, jez ziskal pii plnéni svych ukoli,
domniva, Ze z hlediska Unie je nezbytna dal$i harmonizace pravidel Unie platnych
pro povinné osoby v nefinancnim sektoru nebo pro nefinan¢ni dohlizitele.

Po dvou letech od zvefejnéni zpravy o srovndvacim hodnoceni piedlozi orgin
navazujici zpravu. Tuto navazujici zpravu vypracuje vybor pro srovnavaci hodnoceni
a pfijme ji vykonna rada poté, co obdrzi pfipominky generalni rady ve sloZeni pro
dohled tykajici se konzistentnosti s ostatnimi zprdvami o srovnavacim hodnoceni.
Navazujici zprava zahrnuje posouzeni pfiméfenosti a ucinnosti opatieni piijatych
nefinan¢nimi dohliZiteli, ktefi byli pfedmétem srovnavaciho hodnoceni, v reakci na
opatieni vyplyvajici ze zpravy o srovndvacim hodnoceni. Organ zvefejni zavéry
navazujici zpravy na svych webovych strankach.
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Pro tucely tohoto c¢lanku pifijme vykonnd rada kazdé dva roky pracovni plan
srovnavacich hodnoceni, jenz odrazi zkusSenosti z minulych procesi srovnavaciho
hodnoceni a jedndni v generdlni radé¢ ve slozeni pro dohled. Pracovni plan
srovnavacich hodnoceni predstavuje samostatnou c¢ast ro¢niho 1 viceletého
pracovniho programu a je soucasti jednotného programového dokumentu. V
naléhavych ptipadech nebo v piipadech nepfedvidanych udélosti mize organ
rozhodnout o provedeni dalSich srovnavacich hodnoceni.

Pokud dohled vykonévaji samoregulacni organy, zahrnuje srovnavaci hodnoceni
posouzeni piiméfenosti a Gcinnosti opatieni podle ¢lanku 38 [OP vlozte dalsi Cislo
smérnice o boji proti prani penéz, COM(2021)423], ktera ptijima organ verejné moci
povéieny dohledem nad témito subjekty, aby zajistil, Ze tyto subjekty vykonavaji
svou funkci v souladu s normami pozadovanymi pravem Unie.

V jednotlivych ptipadech, kdy organy stavovské samospravy projevi zajem o ucast
na srovnavacim hodnoceni, mohou byt k ucasti na srovnavacim hodnoceni pfizvani
zastupci téchto organil povétenych funkcemi dohledu.

Clanek 32

Pravomoci nad organy dohledu v nefinancnim sektoru

Pokud organ dohledu v nefinancnim sektoru neuplatnil akty Unie nebo vnitrostatni
pravni ptedpisy uvedené v €l. 1 odst. 2 nebo je uplatnil zpisobem, ktery se jevi jako
poruseni prava Unie, zejména tim, ze nezajistil, aby osoba, nad niz vykonava dohled
nebo kontrolu, spliiovala pozadavky stanovené v téchto aktech nebo v téchto
pravnich piedpisech, postupuje organ v souladu s pravomocemi stanovenymi v
odstavcich 2, 3, 4, 6 a 7 tohoto ¢lanku.

Na zadost jednoho nebo vice nefinanc¢nich dohliziteld, Evropského parlamentu,
Rady, Komise nebo z vlastni iniciativy, vcetné¢ piipadd zalozenych na fadné
odivodnénych informacich od fyzickych nebo pravnickych osob, apoté co
vyrozumél dotéeny organ dohledu v nefinanénim sektoru, odpovi orgdn na zédost
tak, Ze uvede, jak hodlad v ptipadu postupovat a v ptisluSnych piipadech provede
Setfeni udajného porusovani nebo neuplatiiovani prava Unie.

Organ dohledu neprodlené poskytne organu veskeré informace, které organ povazuje
za nezbytné pro své Setieni, véetné¢ informaci o tom, jak jsou v souladu s pravem
Unie uplatiovany akty Unie nebo pravni piedpisy uvedené v €l. 1 odst. 2.

Kdykoli se ukédze, Zze zadost o informace od dotceného organu dohledu je
nedostatecna nebo se povazuje za nedostateCnou k ziskani informaci, které jsou
povazovany za nezbytné pro Ucely vySetfeni udajného poruseni nebo neuplatnéni
prava Unie, mliZe organ po informovani organu dohledu zaslat fddné odiivodnénou a
podlozenou Zadost o informace pfimo jinym organtim dohledu.

Adresat takové Zzadosti poskytne orgédnu bez zbyte¢ného odkladu srozumitelné,
pfesné a Uplné informace.

Organ muze do Sesti mésiclti od zahdjeni Setfeni vydat dotCenému organu dohledu v
nefinanénim sektoru doporuceni, ve kterém stanovi opateni nezbytna pro zajisténi
souladu s pravem Unie.
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Pfed vydanim takového doporuceni organ spolupracuje s dotCenym organem
dohledu, povazuje-li to za vhodné k feSeni poruseni prava Unie, ve snaze dosahnout
dohody o opatienich, jez jsou nezbytna k dodrzeni prava Unie.

Do deseti pracovnich dnti od obdrzeni doporuceni orgén dohledu informuje organ o
opattenich, kterd piijal nebo kterd hodlad pifijmout pro zajisténi souladu s pravem
Unie.

Jestlize organ dohledu v nefinan¢nim sektoru nezajisti soulad s pravem Unie do
jednoho mésice ode dne, kdy obdrzi doporuceni organu, mize Komise poté, co byla
informovéna organem, nebo z vlastni iniciativy vydat formalni stanovisko, kterym
bude po orgénu dohledu v nefinanénim sektoru pozadovat, aby pfijal opatieni
nezbytna pro dosazeni souladu s pravem Unie. Formalni stanovisko Komise zohledni
doporuceni organu.

Komise vyda toto formalni stanovisko do tii mésicii po piijeti doporuceni. Komise
muze tuto lhiitu prodlouzit o jeden mésic.

Organ a organ dohledu v nefinan¢nim sektoru poskytnou Komisi veskeré nezbytné
informace.

Do deseti pracovnich dnti od obdrzeni formalniho stanoviska podle odstavce 5 organ
dohledu v nefinan¢nim sektoru informuje Komisi a organ o opatfenich, ktera pfijal
nebo ktera hodl4 pfijmout, aby vyhovél uvedenému formalnimu stanovisku.

Pokud je forméalni stanovisko uvedené v odstavci 4 ur¢eno organu dohledu, ktery je
organem vetejné moci kontrolujicim samoregulacni orgdn, a pokud tento orgén ve
lhité v ném stanovené formalnimu stanovisku nevyhovi, aby tento nesoulad vcas
napravil, miZze organ pfijmout individudlni rozhodnuti uréené samoregula¢nimu
organu, v némz mu uloZi, aby pfijal veskera nezbytna opatfeni ke splnéni svych
povinnosti podle prava Unie.

Rozhodnuti organu musi byt v souladu s forméalnim stanoviskem vydanym Komisi
podle odstavce 4.

Rozhodnuti pfijatd podle odstavce 6 maji prednost pied veskerymi piedchozimi
rozhodnutimi pifijatymi v téZe zaleZitosti orgdnem dohledu.
Pii pfijimani opatfeni souvisejiciho s otdzkami, které jsou pfedmétem formalniho
stanoviska podle odstavce 5 nebo rozhodnuti podle odstavce 7, musi organy dohledu
pfedmétné formalni stanovisko nebo rozhodnuti dodrzovat.

ODDIL 6

PODPURNY A KOORDINACNI MECHANISMUS FINANCNICH

ZPRAVODAJSKYCH JEDNOTEK
Clanek 33

Provadéni spolecnych analyz
Pokud finan¢ni zpravodajska jednotka clenského statu podle ¢lanku 25 [OP vlozte
dalsi ¢islo smérnice o boji proti prani penéz, COM(2021)423] zjisti potencidlni
potiebu provést spoleCnou analyzu s jednou nebo vice finan¢nimi zpravodajskymi
jednotkami v jinych ¢lenskych statech, ozndmi to organu. Do péti dnli od prvniho
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oznameni informuje organ financni zpravodajské jednotky ve vSech piislusnych
¢lenskych statech a vyzve je k ucasti na spolecné analyze. Za timto ucelem orgéan
pouzije zabezpecené komunikacni kanaly. Finan¢ni zpravodajské jednotky ve vSech
ptislusnych Clenskych statech zvazi ucast na spolecné analyze. Organ zajisti, aby
byla spole¢na analyza zahdjena do 20 dnii od prvniho oznameni.

Kazda finan¢ni zpravodajskd jednotka, ktera se odmitne podilet na provadeéni
spolecné analyzy, sdéli pisemné organu do péti dnit od obdrzeni vyzvy divody svého
odmitnuti. Organ toto vysvétleni neprodlené poskytne finan¢ni zpravodajské
jednotce, ktera zjistila potiebu spolecné analyzy.

Na zékladé¢ vyslovného souhlasu finanénich zpravodajskych jednotek, které se
ucastni spoleCné analyzy, je zaméstnancim organu, ktery spolecnou analyzu
podporuje, umoznén piistup ke vSem udajim tykajicim se predmétu spolecné
analyzy a je jim umoZznéno tyto tidaje zpracovavat.

Organ poskytne vSechny nezbytné nastroje a provozni podporu, které jsou nezbytné
pro provedeni konkrétni spole¢né analyzy v souladu s vypracovanymi metodami a
postupy. Organ zejména ziidi vyhrazeny zabezpefeny komunikacni kanal pro
provadéni spole¢né analyzy a zajisti pfislusnou technickou koordinaci, vcetné
podpory IT a rozpocétové a logistické podpory.

Clanek 34

Piezkum metod, postupii a provdadéni spolecnych analyz

Organ zajisti, aby byly metody a postupy stanovené pro provadéni spolecnych analyz
pravidelné pfezkoumavany a v ptipadé potieby aktualizovany.

Financni zpravodajské jednotky, které se ucastnily nebo byly jinak zapojeny do jedné
nebo vice spole¢nych analyz, mohou poskytnout zpétnou vazbu k provadeéni analyzy,
véetné zpétné vazby k operativni podpoie poskytnuté organem v pribéhu spolecné
analyzy, jakoZ 1 zpétné vazby k vysledku pracovnich metod analyzy a zavedenych
opatieni, dostupnych nastroji a koordinace mezi zucastnénymi finanénimi
zpravodajskymi jednotkami. Zpétnd vazba mize byt oznacena jako divérnd, v
takovém piipadé nebude sdilena s ostatnimi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami.

Na zéklad¢ zpétné vazby uvedené v odstavci 2 nebo z vlastni iniciativy miize organ
vydat nasledné zpravy tykajici se provadéni spole¢nych analyz, véetné konkrétnich
navrhi na upravy metod a postupi provadéni spoleCnych analyz a zavérd o
vysledcich spole¢nych analyz. Procesni a operativni aspekty navazujici zpravy se
sdileji se vSemi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, aniZz by byly zvefejnény
divérné nebo vyhrazené informace o ptipadu. Zavéry a doporuceni tykajici se
provadéni spole¢nych analyz se sdileji s financnimi zpravodajskymi jednotkami,
které se ucastnily pfisluSnych spolecnych analyz, a se vSemi ostatnimi finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami, pokud tyto zavéry neobsahuji diivérné nebo vyhrazené
informace.
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Clanek 35

Narodni delegdti financnich zpravodajskych jednotek

Finan¢ni zpravodajska jednotka kazdého clenského statu mize do organu delegovat
jednoho zaméstnance. Delegat narodni financni zpravodajské jednotky ma své
pravidelné pracovisté v sidle organu.

Delegati financnich zpravodajskych jednotek maji v dobé svého jmenovéani a po
celou dobu svého delegovani status zaméstnanct delegujici finan¢ni zpravodajskeé
jednotky. Clenské staty jmenuji svého delegata finanéni zpravodajské jednotky na
zéklad¢ prokazané vysoké trovné relevantnich praktickych zkuSenosti v oblasti
ukoll finanéni zpravodajské jednotky. Platy a odmény delegata financni
zpravodajské jednotky hradi delegujici finan¢ni zpravodajska jednotka.

Funkéni obdobi delegati financéni zpravodajské jednotky je tiileté a lze je se
souhlasem delegujici finan¢ni zpravodajské jednotky jednou prodlouzit.

Delegati finanénich zpravodajskych jednotek podporuji organ pii plnéni ukoli
stanovenych v €l. 5 odst. 5. Za timto Ucelem maji delegati narodnich finan¢nich
zpravodajskych jednotek po dobu trvani povéteni piistup k tdajim a informacim
organu, které jsou nezbytné pro plnéni jejich ukolt.

Se souhlasem delegujici finan¢ni zpravodajské jednotky mize byt delegatim
finan¢nich zpravodajskych jednotek pro ucely plnéni tkolt uvedenych v odstavci 4
umoznén piistup ke vSem Udajim, k nimz ma pfistup jejich delegujici financni
zpravodajska jednotka.

Vykonna rada urci prava a povinnosti delegati finan¢nich zpravodajskych jednotek
ve vztahu k organu.

Clanek 36

Vzdajemnda pomoc v oblasti spoluprdace mezi financénimi zpravodajskymi jednotkami

V ramci podpory spoluprdce a cinnosti finanénich zpravodajskych jednotek
organizuje a usnadiiuje organ alespon tyto ¢innosti:

a)  vzdélavaci programy, v€etné programii zamétenych na technologické inovace;

b)  vymény pracovnikil a programy vysilani, v€etn¢ vysilani pracovnikl finan¢ni
zpravodajské jednotky z ¢lenského statu do organu;

c) vymény postuplti mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, véetné sdileni
odbornych znalosti v urcité oblasti.

Kazdd finan¢ni zpravodajskd jednotka muze organu ptedlozit Zadost o pomoc
tykajici se tkoll finan¢ni zpravodajské jednotky, v niz uvede druh pomoci, kterou
mohou poskytnout zaméstnanci orgdnu, zaméstnanci jedné nebo vice finan¢nich
zpravodajskych jednotek nebo jejich kombinace. Finan¢ni zpravodajska jednotka,
kterd z4d4a o pomoc, zajisti pfistup ke vSem informacim a Udajim nezbytnym pro
poskytnuti takové pomoci. Organ vede a pravideln¢ aktualizuje informace o
konkrétnich oblastech odbornych znalosti a moznostech finan¢nich zpravodajskych
jednotek poskytnout vzajemnou pomoc.

58

CS



CS

1.

Organ vynalozi veskeré usili, aby pozadovanou pomoc poskytl, vCetné¢ zvazeni
podpory, kterou ma poskytnout vlastnimi lidskymi zdroji, a také koordinaci a
usnadnénim poskytovani jakékoli formy dobrovolné pomoci ze strany jinych
finan¢nich zpravodajskych jednotek.

Na zacatku kazdého roku informuje ptfedseda organu generalni radu ve slozeni pro
finan¢ni zpravodajské jednotky o lidskych zdrojich, které mize organ vyclenit na
poskytovani pomoci uvedené v predchozim odstavci. Dojde-li v souvislosti s
plnénim ukolt uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 ke zménam v dostupnosti lidskych zdroji,
informuje o tom piedseda organu generalni radu ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské
jednotky.

Clianek 37

Sit’ FIU.net

Organ zajisti odpovidajici a nepfetrzity hosting, spravu, drzbu a rozvoj sit¢ FIU.net.
Orgéan ve spolupraci s Clenskymi staty zajisti, aby se pro sit’ FIU.net pouzivala
nejmodernéjsi dostupnd technologie, a to na zdklad¢ analyzy ndkladi a pfinost.

Orgéan zajisti nepfetrzité fungovani sit¢ FIU.net a udrzuje ji v aktudlnim stavu. Je-li
to nezbytné pro podporu nebo posileni vymény informaci a spoluprdce mezi
finanénimi  zpravodajskymi jednotkami a na zdkladé¢ potfeb finan¢nich
zpravodajskych jednotek, organ navrhne a =zavede nebo jinak zpfistupni
modernizované nebo dodatecné funkce sit¢ FIU.net.

Organ je odpovédny za nasledujici tkoly tykajici se sit€ FIU.net:

a)  zajiStuje pozadovanou uroven zabezpeceni systému, véetné zavedeni vhodnych
technickych a organiza¢nich opatfeni k feSeni a zmirnéni rizik v oblasti
ochrany udaju;

b)  koordinuje, fidi a podporuje veskeré testovaci ¢innosti;
¢)  zajiStuje odpovidajici financni zdroje;
d)  poskytuje skoleni o technickém pouzivani sit¢ FIU.net koncovymi uzivateli.

Pro ucely plnéni ukolti uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 je organ opravnén uzavirat
pravné zavazné smlouvy nebo dohody s externimi poskytovateli sluZeb.

Organ pfijme a zavede opatfeni nezbytna pro plnéni ukoli uvedenych v tomto
¢lanku, veetné bezpecnostniho planu, planu kontinuity provozu a planu obnovy po
havarii pro sit’ FIU.net.

ODDIL 7

SPOLECNE NASTROJE
Cldnek 38
Regulacni technické normy

Pokud Evropsky parlament a Rada sv&fi Komisi pravomoc pfijimat regulacni
technické normy prostiednictvim aktl v pienesené pravomoci podle clanku 290
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Smlouvy o fungovani EU za ucelem zajisténi dusledné harmonizace v oblastech
konkrétn¢ stanovenych legislativnimi akty uvedenymi v €l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni,
muZze organ vypracovat navrhy regulacnich technickych norem. Navrhy regulacnich
technickych norem pifedkladd organ Komisi k pfijeti. Soucasné tyto navrhy
regulacnich technickych norem organ pro informaci piedlozi Evropskému
parlamentu a Rad¢.

Regula¢ni technické normy jsou technické povahy a nepfedstavuji strategicka ci
politickd rozhodnuti a jejich obsah je vymezen legislativnimi akty, z nichz vychézeji.

Pted piedlozenim navrhii Komisi povede organ oteviené veiejné konzultace o
navrzich regulacnich technickych norem a provede analyzu potencialnich
souvisejicich néklada a pfinost, ledaze by takové konzultace a analyzy byly znacné
nepiiméfené v pomeéru k rozsahu a dopadu dotycnych navrhii regulacnich
technickych norem nebo v poméru ke zvlastni naléhavosti prislusné zalezitosti.

Do tifi mésici od obdrzeni ndvrhu regulacni technické normy rozhodne Komise
otom, zda jej pfijme. Komise vc€as informuje Evropsky parlament a Radu,
pokud navrh nemiize byt piijat do tfi mésici. Komise miize navrh regulacni
technické normy pfijmout pouze casteCné¢ nebo v pozménéném znéni, jestlize to
vyzaduji z4jmy Unie.

Pokud Komise nehodlad pfijmout navrh regulacni technické normy nebo jej hodla
prijmout z¢asti nebo se zménami, zasle navrh regulacni technické normy zpét organu
s uvedenim dlvodi, pro¢ nebyl pfijat, nebo s uvedenim diivodil pro své zmény.

Komise zaSle kopii tohoto dopisu Evropskému parlamentu a Radé. Organ muze
pozménit navrh regulaéni technické normy na zdkladé zmén navrzenych Komisi ve
1haté Sesti tydnt a opetovné jej predlozit Komisi v podobé formalniho stanoviska.
Kopii svého formalniho stanoviska zasle organ Evropskému parlamentu a Radé¢.

Pokud organ v uvedené Sestitydenni 1hité¢ pozménény navrh regulacni technické
normy nepfedlozi nebo predlozi navrh regula¢ni technické normy, ktery nebyl
pozménén zplsobem odpovidajicim zménam navrZzenym Komisi, mize Komise tuto
regulacni technickou normu pfijmout se zménami, které povazuje za relevantni, nebo
mize tuto normu odmitnout.

Komise nesmi ménit obsah navrzené regulacni technické normy vypracované
organem bez piedchozi koordinace s timto organem, jak je stanoveno v tomto
¢lanku.

Pokud organ ndvrh regulacni technické normy neptedlozi ve lhité stanovené v
legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, mize Komise pozadat o predlozeni
tohoto navrhu v nové lhité. Organ vcas informuje Evropsky parlament, Radu
a Komisi o tom, ze tuto novou lhutu nebude moci dodrzet.

Pouze pokud organ sviij navrh regulacni technické normy Komisi neptedlozi ve lhité
podle odstavce 2, miZze Komise regulaéni technickou normu pfijmout
prostiednictvim aktu v pfenesené pravomoci bez navrhu organu.

Komise povede oteviené vefejné konzultace o navrzich regulacnich technickych
norem a provede analyzu potenciadlnich souvisejicich ndkladi a pfinost, ledaZze by
takové konzultace a analyzy nebyly pfiméfené v poméru k rozsahu a dopadu téchto
navrzenych regulacnich technickych norem nebo v poméru ke zvlaStni naléhavosti
ptislusné zalezitosti.

60

CS



CS

Navrh regula¢ni technické normy Komise neprodlené pfeda Evropskému parlamentu
a Radg.

Komise zasle sviij navrh regulacni technické normy rovnéz organu. Organ muze ve
l1hate Sesti tydnti navrh regulaéni technické normy pozménit a predlozit jej Komisi v
podob¢ formalniho stanoviska. Kopii svého formalniho stanoviska zaSle orgéan
Evropskému parlamentu a Radé¢.

Pokud organ pozménény navrh regulacni technické normy nepiedlozi v Sestitydenni
lhite uvedené ve Ctvrtém pododstavei, mize Komise regulacni technickou normu
piijmout.

Pokud organ pozménény névrh regulacni technické normy do Sesti tydna piedlozi,
muze Komise navrh regulaéni technické normy pozménit na zakladé zmén
navrzenych orgdnem nebo regulacni technickou normu pfijmout se zménami, které
povazuje za relevantni. Komise nesmi ménit obsah navrzené regulacni technické
normy vypracované organem bez predchozi koordinace s timto organem, jak je
stanoveno v tomto ¢lanku.

Regulac¢ni technické normy se pfijimaji ve form¢ nafizeni ¢i rozhodnuti. Slova
»regulacni technickd norma* musi byt uvedena v ndzvu téchto natizeni ¢i rozhodnuti.
Tyto normy se vyhlasuji v Ufednim véstniku Evropské unie a vstupuji v platnost
dnem v nich stanovenym.

Clanek 39

Vykon pienesené pravomoci

Pravomoc pfijimat regulacni technické normy uvedené v c¢lanku 38 je svéfena
Komisi na dobu ¢tyf let od [OP vloZte datum = od data vstupu tohoto nafizeni v
platnost]. Komise vypracuje zpravu o vykonu prenesené pravomoci nejpozdéji Sest
mésict pied koncem tohoto Ctyfletého obdobi. Pifeneseni pravomoci se automaticky
prodluZuje o stejné dlouha obdobi.

Piijeti regulaéni technické normy Komise neprodlen¢ oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.

Pravomoc pfijimat regulacni technické normy je Komisi svéfena za podminek
stanovenych v ¢lancich 38, 40 a 41.

Clanek 40

Namitky proti regulacnim technickym normam

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti regula¢ni technické normé pfiijaté
Komisi vyslovit namitky ve lhaté tii mésici ode dne ozndmeni této normy. Z
podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o tfi mésice.

Pokud Evropsky parlament ani Rada ve 1hiité uvedené v odstavci 1 namitky proti
regulacni technické normé nevyslovi, zvetfejni se v Ufednim véstniku Evropské unie
a vstupuji v platnost dnem v nich stanovenym.

Pokud Evropsky parlament i Rada informuji Komisi o svém umyslu namitky proti
regulacni technické normé nevyslovit, mize byt regulacni technicka norma
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zvetejnéna v Urednim véstniku Evropské unie a vstoupit v platnost pied uplynutim
této lhuty.

Regulac¢ni technicka norma nevstoupi v platnost, pokud proti ni Evropsky parlament
nebo Rada vyslovi namitky ve lhité uvedené v odstavci 1. Organ, ktery vyslovuje
namitky proti regulacni technické normé¢, je v souladu s clankem 296 Smlouvy o
fungovani EU odtvodni.

Clanek 41

Neschvaleni nebo zména ndvrhu regulacnich technickych norem

V piipadé, ze Komise neschvali navrh regula¢ni technické normy nebo jej pozméni v
souladu s ¢lankem 35, informuje o této skutecnosti organ, Evropsky parlament a
Radu a uvede davody.

Ve vhodnych piipadech mize Evropsky parlament nebo Rada pozvat piislusného
komisate spolu s ptedsedou organu do jednoho mésice od oznameni podle odstavce 1
na zasedani ptislusného vyboru Evropského parlamentu nebo na zasedani Rady k
tomuto ucelu svolané, aby piednesli a vysvétlili své rozdilné postoje.

Clanek 42

Provadeéci technické normy

Pokud Evropsky parlament a Rada sveéfi Komisi provadéci pravomoc piijimat
provadéci technické normy prostfednictvim provadécich aktl podle ¢lanku 291
Smlouvy o fungovani EU v oblastech konkrétn€ vymezenych v legislativnich aktech
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, miZe organ vypracovat navrhy
provadécich technickych norem. Provadéci technické normy jsou technické povahy,
nepiedstavuji strategicka ¢i politicka rozhodnuti a jejich obsah vymezuje podminky
uplatnovani uvedenych akti. Navrhy provadécich technickych norem piredklada
organ Komisi k pfijeti. Sou€asné tyto technické normy organ pro informaci piedlozi
Evropskému parlamentu a Radé.

Pied ptedloZzenim néavrhu provadécich technickych norem Komisi povede organ
oteviené verejné konzultace a provede analyzu potencialnich souvisejicich naklada a
pfinosi, ledaze by takové konzultace a analyzy byly zna¢né nepfimétené v poméru k
rozsahu a dopadu téchto navrhli provadécich technickych norem nebo v poméru ke
zvlastni naléhavosti ptislu§né zalezitosti.

Do tfi mésicti od obdrZzeni navrhu provadéci technické normy rozhodne Komise
o tom, zda tento navrh pfijme. Komise muze tuto lhitu prodlouZzit o jeden mésic.
Komise v¢as informuje Evropsky parlament a Radu, pokud navrh nemtize byt pfijat
do tii mésicti. Komise miiZze ndvrh provadéci technické normy piijmout pouze z¢asti
nebo v pozménéném znéni, jestlize to vyzaduji z4jmy Unie.

Pokud Komise nehodla piijmout navrh provadéci technické normy nebo jej hodla
pfijmout z¢asti nebo se zménami, zasle navrh zpét organu s uvedenim diivodl pro
nepfijeti, nebo s odivodnénim navrhovanych zmén. Komise zaSle kopii tohoto
dopisu Evropskému parlamentu a Rad€. Organ muze ve lhit¢ Sesti tydni navrh
provadéci technické normy pozménit na zdkladé zmén navrzenych Komisi a
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op¢tovné jej Komisi piedlozit v podobé formalniho stanoviska. Kopii svého
formalniho stanoviska zasle organ Evropskému parlamentu a Radé¢.

Pokud organ v Sestitydenni lhaté uvedené ve Ctvrtém pododstavei nepiedlozi
pozménény navrh provadéci technické normy nebo ptedlozi navrh provadéci
technick¢é normy, ktery nebyl pozménén zplsobem odpovidajicim zménam
navrzenym Komisi, mize Komise pfijmout danou provadéci technickou normu se
zménami, které povazuje za relevantni, nebo miize tuto normu odmitnout.

Komise nesmi ménit obsah navrhu provadéci technické normy vypracované organem
bez pfedchozi koordinace s timto organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

Pokud orgadn navrh regulacni technické normy nepiedlozi ve lhaté stanovené v
legislativnich aktech uvedenych v Cl. 1 odst. 2, mize Komise pozadat o predlozeni
tohoto navrhu v nové lhité. Organ vcéas informuje Evropsky parlament, Radu
a Komisi o tom, ze tuto novou lhiitu nebude moci dodrzet.

Pouze pokud organ svij navrh provadéci technické normy Komisi nepiedlozi ve
lhiitdch podle odstavce 2, muze Komise provadéci technickou normu piijmout
prostfednictvim provadéciho aktu bez navrhu organu.

Komise povede oteviené vetejné konzultace o navrzich provadécich technickych
norem a provede analyzu potencialnich souvisejicich nakladd a pfinost, ledaze by
takové konzultace a analyzy nebyly piiméfené v poméru k rozsahu a dopadu
doty¢nych navrhi provadécich technickych norem nebo v poméru ke zvlastni
naléhavosti ptislusné zalezitosti.

Névrh provadéci technické normy Komise neprodlené predd Evropskému parlamentu
a Radg.

Néavrh provadéci technické normy zasle Komise téz organu. Organ muze ve lhiaté
Sesti tydn ndvrh provadéci technické normy pozmeénit a piedlozit jej Komisi v
podobé formalniho stanoviska. Kopii svého formdlniho stanoviska zaSle orgéan
Evropskému parlamentu a Radé¢.

Pokud orgdn pozménény néavrh provadéci technické normy v Sestitydenni lhité
uvedené ve Ctvrtém pododstavei neptedlozi, mize Komise provadéci technickou
normu piijmout.

Pokud organ pozménény ndvrh provadéci technické normy ve lhaté Sesti tydnt
predlozi, mize Komise navrh provadéci technické normy pozménit na zakladé zmén
navrzenych organem nebo provadéci technickou normu pfijmout se zménami, které
povazuje za relevantni.

Komise nesmi ménit obsah navrzenych provadécich technickych norem
vypracovanych organem bez piedchozi koordinace s timto organem, jak je stanoveno
v tomto ¢lanku.

Provadéci technické normy se pfijimaji v podob& natizeni nebo rozhodnuti. Slova
»provadeéci technickd norma‘ musi byt uvedena v ndzvu téchto natizeni a rozhodnuti.
Tyto normy se vyhlasuji v Utednim véstniku Evropské unie a vstupuji v platnost
dnem v nich stanovenym.
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Clanek 43

Obecné pokyny a doporuceni

S cilem zavést jednotné, Gcinné a efektivni postupy dohledu a postupy souvisejici s
finanénimi zpravodajskymi jednotkami a zajistit spolecné, disledné a jednotné
uplatnovani prava Unie vydava orgdn obecné pokyny urcené v§em organim dohledu,
finanénim zpravodajskym jednotkdm nebo vSem povinnym osobdm a vydava
doporuceni jednomu ¢i vice organiim dohledu nebo jedné ¢i vice povinnym osobam.

Organ v pfisluSnych piipadech povede oteviené veifejné konzultace o obecnych
pokynech a doporucenich, které vydava, a provede analyzu souvisejicich
potencidlnich nakladi a pfinost plynoucich z vydani téchto obecnych pokynt a
doporuceni. Tyto konzultace a analyzy musi byt pfiméfené v poméru k rozsahu,
povaze a dopadim téchto obecnych pokynt ¢i doporuceni. Pokud orgdn oteviené
vetejné konzultace neuskutecni, uvede své divody.

Orgéany dohledu a povinné osoby vynalozi veskeré Usili, aby se témito obecnymi
pokyny a doporucenimi fidily.

Do dvou mésici od vydani obecnych pokynti nebo doporuceni kazdy organ dohledu
potvrdi, zda se témito obecnymi pokyny nebo doporuc¢enim fidi nebo hodla fidit. V
pripadé, ze se organ dohledu obecnymi pokyny nebo doporucenimi nefidi nebo
nehodl4 fidit, informuje o tom organ a uvede své divody.

Orgéan zvertejni skutecnost, ze se organ dohledu obecnymi pokyny nebo doporuc¢enim
netidi nebo nehodlé tidit. Organ miZe rovnéZ v jednotlivych pfipadech rozhodnout o
tom, ze zvefejni divody uvedené orgdnem dohledu, pro¢ se urCitymi obecnymi
pokyny nebo doporucenim nefidi. Orgdn dohledu je o zvefejnéni predem
informovan.

Pokud je to stanoveno v obecnych pokynech ¢i doporuceni, musi povinné osoby
jasnym a podrobnym zpiisobem podavat zpravu o tom, zda se témito obecnymi
pokyny nebo doporucenim fidi.

Clanek 44

Stanoviska

Na zadost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise nebo z vlastni iniciativy mize
organ predkladat Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi stanoviska ke vSem
otazkam spadajicim do oblasti jeho plisobnosti.

Zadost uvedena v odstavci 1 miize zahrnovat vetejnou konzultaci nebo technickou
analyzu.

Na zadost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise mulize organ poskytovat
Evropskému parlamentu, Rad€ a Komisi technické poradenstvi v oblastech
stanovenych v legislativnich aktech uvedenych v €l. 1 odst. 2.
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KAPITOLA III

ORGANIZACE ORGANU
Cléanek 45

Spravni a iidict struktura

Strukturu organu tvofi:

1)  generalni rada, kterd plni tkoly stanovené ¢lankem 49;

2)  vykonna rada, kterd vykonava tkoly stanovené ¢lankem 53;

3) predseda organu, ktery plni ukoly stanovené clankem 57;

4)  vykonny feditel, ktery plni tkoly stanovené clankem 59;

5)  spravni revizni komise, ktera plni funkce stanovené ¢lankem 62.

ODDIL 1

GENERALNI RADA
Clanek 46

SloZeni generalni rady

Generalni rada ma stfidavé sloZeni pro dohled podle odstavce 2, nebo slozeni pro
finan¢ni zpravodajské jednotky podle odstavce 3.

Generalni rada ve sloZeni pro dohled se sklada z:
a)  predsedy organu s hlasovacim pravem;

b)  vedoucich organi dohledu nad povinnymi osobami v kazdém ¢lenském staté s
hlasovacim pravem;

¢) jednoho zastupce Komise, ktery nemé hlasovaci pravo.

Vedouci orgént dohledu podle prvniho pododstavce pism. b) v kazdém clenském
stat¢ maji spolecné jeden hlas a dohodnou se na jednom spolecném zéastupci pro
kazdé zasedani a hlasovani. Tento spole¢ny zastupce je pro Ucely daného zasedani
nebo hlasovani ¢lenem s hlasovacim pravem ad hoc. Organy vetfejné moci v
¢lenském staté se mohou rovnéz dohodnout na jednom stalém spole¢ném zastupci,
ktery je stalym ¢lenem s hlasovacim pravem. Pokud se body, které mé generalni rada
projednavat ve slozeni pro dohled, tykaji pisobnosti nékolika organti vefejné moci,
muze byt ad-hoc ¢len s hlasovacim pravem nebo staly Clen s hlasovacim pravem
doprovazen zastupcem az dvou dalSich organti vefejné moci, ktery nema hlasovaci
pravo.

KaZzdy organ vetejné moci, ktery ma ¢lena s hlasovacim pravem na zaklad¢ dohody
ad-hoc nebo stalé dohody, odpovida za jmenovani ndhradnika na vysoké trovni ze
svého organu, ktery mize nahradit ¢lena generalni rady s hlasovacim pravem podle
druhého pododstavce, pokud se tato osoba nemuze zacastnit.
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3. Generalni rada ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky se sklada z:
a)  predsedy organu s hlasovacim pravem,;
b)  vedoucich finan¢nich zpravodajskych jednotek s hlasovacim pravem;
c) jednoho zastupce Komise, ktery nema hlasovaci pravo.

4. Generalni rada muze dle vlastniho rozhodnuti ptipustit ti¢ast pozorovateli. Generalni
rada ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky pfipusti jako pozorovatele na
zasedani zejména zastupce OLAF, Europolu, Eurojustu a EPPO, pokud zaleZitosti
spadaji do jejich mandatu. Generalni rada ve slozeni pro dohled ptipusti zastupce
jmenovaného Radou dohledu Evropské centralni banky a zastupce kazdého z
evropskych organt dohledu, pokud se projednavaji zalezitosti spadajici do jejich
prislusnych mandata.

5. Clenové vykonné rady se mohou téastnit zasedani generéalni rady v obou sloZenich
bez hlasovaciho prava, pokud se projednavaji body spadajici do jejich oblasti
pusobnosti uréené piedsedou organu podle ¢l. 55 odst. 2.

Clinek 47

Vnitini vybory generdlni rady

Generalni rada mize z vlastni iniciativy nebo na Zadost predsedy organu zfizovat vnitini
vybory ke konkrétnim ukolim, které vykonavd. Muze povéfit urcitymi jednoznacné
vymezenymi Ukoly a rozhodnutimi vnitini vybory, vykonnou radu nebo piedsedu. Generalni
rada muaze takové povéereni kdykoli odvolat.

Clanek 48

Nezavislost generdalni rady

1. Pii provadéni ukold svéfenych jim timto nafizenim jednaji ¢lenové generdlni rady v
obou sloZenich uvedenych v €l. 46 odst. 2 pism. a) a b) a v ¢l. 46 odst. 3 pism. a) a b)
nezavisle a objektivné ve vyluéném zajmu Unie jako celku a nevyzaduji ani
nepiijimaji pokyny od organi, instituci, ufadli nebo agentur Unie, od zadné vlady ani
od Zadného jiného vetfejného nebo soukromého subjektu.

2. Clenské staty, organy, agentury, Gfady nebo instituce Unie ani zadny jiny vefejny &i
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat ¢leny generalni rady pii plnéni jejich
ukola.

3. Generalni rada stanovi ve svém jednacim fadu praktickd opatfeni pro pfedchazeni a

fizeni stfetu zajmu.
Clanek 49

Ukoly generdlni rady

1. Generalni rada ve sloZeni pro dohled pfijima rozhodnuti tykajici se ukolt uvedenych
v ¢lancich 7 az 10 a dale veSkera rozhodnuti, kterd toto natizeni vyslovné stanovi pro
generalni radu ve sloZeni pro dohled.
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Generalni rada ve sloZeni pro dohled mtize poskytovat své rady a stanoviska ke vSem
navrthim rozhodnuti pfipravenym vykonnou radou, které se tykaji vybranych
povinnych osob podle oddilu 3 kapitoly II.

Generalni rada ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky plni tkoly a pfijima
rozhodnuti podle oddilu 6 kapitoly II.

Generdlni rada pfijima navrhy regulacnich a provadécich technickych norem,
stanoviska, doporuceni, pokyny a rozhodnuti organu uvedené v kapitole II oddile 7 v
ptislusném slozeni v zavislosti na predmétu nastroje. Pokud se dany nastroj tyka jak
zalezitosti souvisejicich s finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, tak zalezitosti
souvisejicich s dohledem, vyzaduje se pfijeti obéma slozenimi generalni rady
nezavisle na sob&. Navrhy regulacnich a provadécich technickych norem, stanovisek,
doporuceni a pokyntl se ptijimaji na zakladé navrhu ptislusného vnitiniho vyboru.

Navrhy rozhodnuti, kterd méa vykonna rada piijmout podle ¢l. 53 odst. 4 pism. a), ¢),
e) a m), se konzultuji s generalni radou v obou slozenich. Pokud se nasledné
rozhodnuti ptijaté vykonnou radou odchyluje od stanoviska generalni rady, vykonna
rada toto rozhodnuti pisemné odtivodni.

Generalni rada pfijme a zvefejni svilj jednaci fad.
Aniz jsou dotceny ¢l. 52 odst. 3 a4 a ¢l. 56 odst. 1 a 2, vykonava pravomoci organu

opravnéného ke jmenovani ptredsedy a péti stalych ¢lend vykonné rady po celou
dobu jejich mandatu generalni rada.

Clanek 50

Pravidla hlasovani v generdlni radé

Rozhodnuti generalni rady jsou pfijimana prostou vétSinou c¢lent. Kazdy clen s
hlasovacim pravem podle ¢l. 47 odst. 2 ma jeden hlas. V ptipad¢ rovnosti hlast
rozhoduje hlas ptedsedy organu.

Pokud jde o akty uvedené v Clancich 38, 42, 43 a 44 tohoto nafizeni, rozhoduje
generdlni rada odchyln€¢ od odstavce 1 kvalifikovanou vétSinou svych clent
vymezenou v ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o EU.

Predseda orgdnu nehlasuje o rozhodnutich uvedenych v prvnim pododstavci a o
rozhodnutich tykajicich se hodnoceni ¢innosti vykonné rady podle €l. 52 odst. 4.

Clenové bez hlasovaciho prava a pozorovatelé se netcastni diskusi v ramci generalni
rady ve slozeni pro dohled o jednotlivych povinnych osobach, pokud legislativni
akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nestanovi jinak.

Odstavec 3 se nevztahuje na Cleny vykonné rady a zastupce Evropské centralni
banky jmenovaného jeji Radou dohledu.

Ptedseda organu muze kdykoli pozadat o hlasovani. Aniz je dotfeno toto pravo
a ucinnost rozhodovacich postupli organu, usiluje generalni rada pfi rozhodovani
o dosazeni shody.
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Clanek 51

Zasedani generdlni rady
Zasedani generalni rady svolava predseda orgéanu.

Generalni rada kond fadné schlize pravideln¢ nejmén¢ dvakrat roéné. Generalni rada
se dale schazi z podnétu predsedy, na zadost Komise nebo na zadost alespoini jedné
tietiny svych ¢lend.

Generalni rada miize k Gi¢asti na zasedani ptizvat jako pozorovatele jakoukoli osobu,
jejiz nazor miize byt relevantni.

Cleniim generalni rady a jejich ndhradnikiim mohou byt s vyhradou ustanoveni jejiho
jednaciho fadu na zasedanich napomocni jejich poradci nebo odbornici.

Sekretariat generalni rady zajiSt'uje organ.

Predseda organu a pét stalych ¢lentt vykonné rady se netcastni zasedani generalni
rady, na nichz se projednédvaji nebo rozhoduji zélezitosti tykajici se vykonu jejich
mandatu.

ODDIL 2

VYKONNA RADA
Clanek 52

SloZeni a jmenovani vykonné rady
Vykonna rada se sklada z(e):
a)  predsedy organu;
b)  péti Clentd na plny uvazek;

c)  zéstupce Komise, pokud vykonna rada plni tkoly uvedené v ¢l. 53 odst. 4
pism. a) az 1). Zastupce Komise je opravnén Ucastnit se rozprav a ma ptistup
pouze k dokumentiim tykajicim se téchto ukold.

Vykonny feditel se u€astni schiizi vykonné rady, avSak bez hlasovaciho prava.

Pét ¢lenli vykonné rady podle odst. 1 pism. b) se vybere na zdkladé¢ otevien¢ho
vybérového fizeni, které se zvefejni v Utednim véstniku Evropské unie. Jmenuje je
generdlni rada na zaklad€ uzSiho seznamu sestaveného Komisi. Pfi vybéru se
respektuji zdsady zkuSenosti, kvalifikace a pokud moZzno genderové a zemépisné
vyvazenosti.

Funk¢ni obdobi péti ¢lentt vykonné rady je Ctyfleté. V pribéhu dvanacti mésict pred
koncem ctyfletého funkéniho obdobi pfedsedy organu a péti ¢lenli vykonné rady
provede generdlni rada v obou sloZenich nebo uzsi vybor vybrany z ¢lenti generalni
rady vcetné zastupce Komise hodnoceni ¢innosti vykonné rady. Hodnoceni zohledni
posouzeni vykonnosti ¢lend vykonné rady a budouci ukoly a vyzvy organu. Na
zaklad¢ tohoto hodnoceni mulZe generalni rada v obou sloZenich jejich funkéni
obdobi jednou prodlouzit.
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Clenové vykonné rady podle odst. 1 pism. a) a b) jednaji nezavisle a objektivné v
zajmu Unie jako celku a nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od orgénd Unie,
decentralizovanych agentur Unie a jinych subjekti Unie, od Zadné vlady ani od
zadného jiného vefejného nebo soukromého subjektu. Organy, subjekty, Urady a
agentury Unie, jakoz 1 vlady c¢lenskych stati a veSkeré dalsi subjekty tuto nezavislost
respektuji.

Pokud jeden nebo vice ¢lenti vykonné rady, s vyjimkou piedsedy organu, prestane
spliiovat podminky pozadované pro vykon jeho povinnosti nebo se dopusti
zéavazného pochybeni, mize generalni rada na navrh Komise kteréhokoli z ¢lent
vykonné rady odvolat z funkce.

Byvali ¢lenové vykonné rady, vcetné predsedy organu, nesméji po dobu jednoho
roku od ukonceni vykonu funkce vykonavat vydéle¢nou ¢innost s

a)  vybranou povinnou osobou,
b)  jakoukoli jinou osobou, u niz existuje nebo by mohl existovat stiet z4jma.

Vykonna rada ve svych pravidlech pro pfedchazeni a tizeni stietu z4jmu svych ¢lenti
podle ¢l. 53 odst. 4 pism. e) upifesni okolnosti, za nichz je dan stiet zdjmi nebo za
nichz by mohl byt tento stfet z4jml vnimén jako dany.

Clanek 53

Ukoly vykonné rady

Vykonna rada odpovida za celkové planovani a plnéni tikola svéfenych organu podle
¢lanku 5. Vykonnd rada piijima vesSkerd rozhodnuti organu s vyjimkou rozhodnuti,
ktera ptijima generalni rada v souladu s ¢lankem 49.

Vykonna rada pfijima veskerd rozhodnuti urena vybranym povinnym osobam na
zéklad¢ navrhu spolecného dohledového tymu nad vybranou povinnou osobou
uveden¢ho v €lanku 15 a s pfihlédnutim ke stanovisku generdlni rady k tomuto
navrhu rozhodnuti. Pokud se vykonna rada od takového stanoviska odchyli, pisemné
svij postup odiivodni.

Vykonna rada ptijima vSechna rozhodnuti ur¢end jednotlivym organiim vetejné moci
podle ¢lanka 28, 31 a 32.

Vykonna rada ma dale tyto ukoly:

a) do 30. listopadu kazdého roku pfijme na zéklad€ navrhu vykonného feditele
navrh jednotného programového dokumentu a do 31. ledna nasledujiciho roku
jej pteda pro informaci Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi, stejn¢ jako
kazdou dalsi aktualizovanou verzi tohoto dokumentu;

b)  pfijima navrh ro¢niho rozpoctu organu a vykonava dalSi funkce tykajici se
rozpoctu organu,

c) posuzuje a piijimd souhrnnou vyro¢ni zprdvu o cinnosti organu, vcetné
piehledu plnéni jeho ukol, pfedkladd ji do 1. cervence Evropskému
parlamentu, Rad¢, Komisi a U¢etnimu dvoru a zvetejnuje ji;

d) pfijima strategii pro boj proti podvodim, jez je pfiméfend riziku podvodi,
pfi¢emz se zohledni naklady a pfinosy opatieni, jeZ maji byt piijata;
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e) pfijima pravidla pro pfedchazeni stfetim z4ymu a feSeni téchto stietl u svych
¢lenti a u ¢lentl spravni revizni komise;

f)  pfijima sviyj jednaci fad;

g) vykonava ve vztahu k zaméstnancim organu pravomoci, které sluzebni tad
sveéfuje organu opravnénému ke jmenovani a které pracovni fad ostatnich

zaméstnancll svéfuje organu opravnénému uzavirat pracovni smlouvu
(,,pravomoci organu opravnéného ke jmenovani‘);

h)  pfijima vhodnd provadéci pravidla ke sluzebnimu tddu a pracovnimu fadu
ostatnich zaméstnancu v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu;

i)  jmenuje a odvolava z funkce vykonného feditele v souladu s ¢lankem 58;

j)  na zéklad¢ sluzebniho tadu a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancli jmenuje
ucetniho, kterym mulze byt ucetni Komise a ktery je pii plnéni svych
povinnosti naprosto nezavisly;

k)  pfijima vhodna naslednd opatfeni na zékladé zjisténi a doporuceni plynoucich
ze zprav o internim nebo externim auditu a hodnoceni, jakoz iz vySetfovani
urfadu OLAF;

1)  pfijimé finan¢ni pravidla platné pro orgén;

m) pifijima veskerd rozhodnuti tykajici se zfizeni a piipadné pfislusnych zmén
vnitinich struktur orgénu.

Vykonné rada vybere ze svych ¢lenti s hlasovacim pravem mistopfedsedu organu.

Nembuze-li ptfedseda plnit své povinnosti, jeho misto automaticky zaujme
mistoptedseda.

Pokud jde o pravomoci uvedené v odst. 4 pism. h), pfijima vykonna rada v souladu s
¢l. 110 odst. 2 sluzebniho tadu rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho tadu a
¢lanku 6 pracovniho fadu, kterym pienese piislusné pravomoci organu opravnéného
ke jmenovani na vykonného fteditele. Vykonny fteditel je opravnén pienést tyto
pravomoci na dal$i osoby.

Za mimotadnych okolnosti mize vykonna rada prostfednictvim rozhodnuti doc¢asné
pozastavit pfeneseni pravomoci orgadnu opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci jim pfenesené na dal$i osoby a vykonévat je sama, ptipadné je
pfenést na nékterého ze svych ¢leni nebo na zaméstnance jiného, nez je vykonny
reditel.

Clanek 54

Rocni a viceleté programy

Do 30. listopadu kazdého roku piijme vykonna rada jednotny programovy dokument
obsahujici vicelet¢ a ro¢ni programy, a to na zakladé navrhu piredlozeného
vykonnym feditelem s pfihlédnutim ke stanovisku Komise, a v piipad¢ viceletych
programi po konzultaci s Evropskym parlamentem. Piedd jej Evropskému
parlamentu, Rad¢€ a Komisi.

Za konecny se programovy dokument povazuje po konecném piijeti souhrnného
rozpoctu a v piipadé potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.
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Ro¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a piredpokladané vysledky vcetné
ukazateld vykonnosti. Obsahuje rovnéz popis opatieni, kterd maji byt financovana, a
stanoveni financnich a lidskych zdroji, které jsou na jednotliva opatieni pridéleny, v
souladu se zasadami sestavovani rozpoctu a fizeni podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni
program musi byt v souladu s viceletym pracovnim programem uvedenym v odstavci
4. Musi vném byt jasné uvedeno, jaké tukoly byly ve srovnani s predchozim
rozpoctovym rokem piidany, zménény nebo zruseny.

Je-1i organu svéfen novy ukol, vykonna rada pfijaty rocni pracovni program zmeéni.

Kazda podstatnd zména ro¢niho pracovniho programu se pfijme stejnym postupem
jako plivodni ro¢ni pracovni program. Vykonnd rada muze pfenést pravomoc
k provadéni nepodstatnych zmeén ro¢niho pracovniho programu na vykonného
feditele.

Vicelety pracovni program stanovi celkovy strategicky plan vcetné cilu,
oc¢ekavanych vysledki a ukazatelii vykonnosti. Stanovi rovnéz pldnovani zdroji
vcetné viceletého rozpoctu a zaméstnanci.

Planovani zdroju se aktualizuje jednou roc¢né. Strategické planovani se aktualizuje
podle potieby.

Clanek 55

Pravidla hlasovani ve vykonné radé

Vykonné rada piijiméa rozhodnuti prostou vétsinou hlast svych c¢lent. Kazdy clen
vykonné rady ma jeden hlas. V ptipad€ rovnosti hlasii mé rozhodujici hlas ptedseda
organu.

Zastupce Komise ma hlasovaci pravo vzdy, kdyz se projednavaji a rozhoduji
zaleZitosti tykajici se €l. 53 odst. 4 pism. a) az 1). Pro ucely pfijimédni rozhodnuti
uvedenych v €l. 53 odst. 4 pism. f) a g) ma zéstupce Komise jeden hlas. Rozhodnuti
uvedend v €l. 53 odst. 4 pism. b) aZ e) a h) az I) mohou byt pfijata, pouze pokud pro
né hlasuje zastupce Komise. Pro Ucely piijimani rozhodnuti uvedenych v ¢l. 53 odst.
4 pism. a) se souhlas zastupce Komise vyzaduje pouze u téch prvki rozhodnuti, které
se netykaji ro¢niho a viceletého pracovniho programu organu.

Jednaci tad vykonné rady stanovi podrobnéjsi pravidla hlasovéani, zejména
podminky, za nichz miiZe ¢len zastupovat jiného ¢lena.

ODDIL 3

PREDSEDA ORGANU
Clének 56

Jmenovani predsedy orgdanu

Ptfedseda organu je vybiran na zaklad¢ zasluh, schopnosti, znalosti, uznavaného
postaveni a zkuSenosti v oblasti boje proti prani pen¢z a financovani terorismu a dalsi
prislusné kvalifikace v otevieném vybérovém fizeni, které se zvetejni v Utednim
véstniku Evropské unie. Komise vypracuje uz$i seznam dvou kvalifikovanych
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kandidatt na funkci ptfedsedy organu. Rada po schvaleni Evropskym parlamentem
ptijme provadéci rozhodnuti o jmenovani piedsedy organu.

Pokud piedseda organu piestane spliiovat podminky pro vykon svych povinnosti
nebo se dopustil zavazného pochybeni, mize Rada na navrh generdlni rady v
kterémkoli slozeni pfijmout provadéci rozhodnuti, jimz se piedseda organu zbavuje
funkce. Rada rozhoduje kvalifikovanou vétSinou.

Pokud piedseda odstoupi nebo se z jiného divodu nemiize vénovat svym
povinnostem, vykonava funkci pfedsedy mistoptedseda.

Clianek 57

Povinnosti predsedy organu

Predseda orgdnu zastupuje organ a odpovidd za piipravu prace generdlni rady a
vykonné rady, véetné¢ stanoveni poradu jednani, svolavani a vedeni vSech zasedani a
predkladani bodii k rozhodnuti.

Predseda pridéli péti ¢lenim vykonné rady konkrétni oblasti odpovédnosti v ramci
ukoll orgdnu po dobu jejich mandatu.

ODDIL 4

VYKONNY REDITEL
Clének 58

Jmenovani vykonného reditele

Vykonny feditel je zamé&stnan jako docasny zaméstnanec organu podle ¢l. 2 pism. a)
pracovniho fadu ostatnich zaméstnanct.

Vykonny teditel vykondva své povinnosti v zdjmu Unie a nezavisle na konkrétnich
zajmech.

Vykonny feditel fidi organ. Vykonny feditel odpovida vykonné radé. AniZ jsou
dotéeny pravomoci Komise a vykonné rady, jedna vykonny feditel pii plnéni svych
ukoll nezéavisle a nesmi poZadovat ani pfijimat pokyny od Z4dné vlady nebo od
jakéhokoli subjektu.

Vykonny fteditel je vybirdn na zdkladé zasluh a doloZenych administrativnich,
rozpoctovych a fidicich schopnosti na vysoké urovni v otevieném vyberovém fizeni,
které se zvefejni v Utednim véstniku Evropské unie a piipadné v jiném tisku nebo na
webovych strankach. Komise vypracuje uzsi seznam dvou kvalifikovanych
kandidati na funkci vykonného feditele. Vykonného feditele jmenuje vykonna rada.
Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pétileté. V prabéhu deviti mésicti pred koncem
funkéniho obdobi vykonného fteditele provede vykonna rada hodnoceni, které
zohledni posouzeni vykonnosti vykonného feditele a budouci ukoly a vyzvy
agentury. Vykonnd rada muze s pfihlédnutim k hodnoceni uvedenému v prvnim
pododstavci funkéni obdobi vykonného feditele jednou prodlouzit.

Vykonny feditel mize byt na navrh Komise vykonnou radou z funkce odvolan.
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Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci svého
prodlouzeného funkéniho obdobi nesmi ucastnit dalsiho vybérového fizeni na tutéz
pozici.

Clanek 59

Ukoly vykonného ieditele

Vykonny feditel odpovidd za kazdodenni fizeni organu a usiluje o zajisténi
genderové vyvazenosti v ramci organu. Vykonny feditel odpovida zejména za:

a)
b)

©)

d)

g)

h)

)

k)
D

m)

provadéni rozhodnuti ptijatych vykonnou radou;

vypracovani navrhu jednotného programového dokumentu a jeho piedlozeni
vykonné radé po konzultaci s Komisi;

provadéni jednotného programového dokumentu a podéavani zprav o jeho
provadéni vykonné radg¢;

pfipravu navrhu souhrnné vyrocni zpravy o ¢innosti organu a jeji piedlozeni
vykonné radé k posouzeni a k piijeti;

vypracovani akéniho planu v navaznosti na zavery internich ¢i externich
auditnich zprav a hodnoceni, jakoz i vySetfovani, které provadi Evropsky ufad
pro boj proti podvodim (OLAF), a za podani zpravy o pokroku dvakrat ro¢né
Komisi a pravidelné generalni rad€ a vykonné radg;

ochranu finan¢nich zdjma Unie uplatiiovdnim preventivnich opatieni proti
podvodim, uplatkafstvi a jinému protipravnimu jednani, aniz je dotéena
vySetfovaci pravomoc Gfadu OLAF, u¢innymi kontrolami a zpétnym ziskanim
nespravné vyplacenych ¢astek, pokud jsou zjiStény nesrovnalosti, a v ptipadé
potieby ukladanim ucinnych, pfiméfenych a odrazujicich spravnich sankci
vcetné financ¢nich pokut;

pfipravu strategie pro boj proti podvodiim pro potfeby organu a jeji predloZeni
vykonné rad¢ ke schvaleni;

vypracovani ndvrhu finanénich pravidel vztahujicich se na orgén;
pripravu navrhu odhadu piijmt a vydaji organu a plnéni jeho rozpoctu;

pfipravu a provadéni strategie bezpe€nosti IT, zajisténi vhodného fizeni rizik
pro veskerou infrastrukturu, systémy a sluzby IT, které¢ organ vyviji nebo
pofizuje, jakoz i dostate¢né financovani bezpecnosti IT;

provadéni roéniho pracovniho programu organu pod kontrolou vykonné rady;

vypracovani navrhu odhadu piijmt a vydaji organu jako soucast jednotného
programového dokumentu organu podle ¢lanku 66 a plni rozpocet organu
podle ¢lanku 67;

vypracovani navrhu zpravy popisujici vSechny ¢innosti orgdnu s oddilem o
finan¢nich a spravnich zélezitostech.

Vykonny feditel pfijme dalsi nezbytna opatieni, zejména pokud jde o pfijeti vnitinich
predpisti a zvefejniovani oznameni, aby zajistil fungovani orgédnu v souladu s timto
nafizenim.
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Vykonny feditel rozhoduje o tom, zda je za Gcelem efektivniho a icelného provadéni
ukold organu nutné vyslat jednoho ¢i vice zaméstnanct do jednoho ¢i vice ¢lenskych
stati. Pfed rozhodnutim o zfizeni mistni kanceldfe musi vykonny feditel ziskat
pfedchozi souhlas Komise, vykonné rady a pfislusného clenského statu nebo
prislusnych clenskych stat. Rozhodnutim se ur¢i rozsah ¢innosti, jez maji byt
v mistni kanceldfi provadény, ato zpusobem, ktery zabrani zbyte¢nym ndkladim
a zdvojovani administrativnich funkci organu. S dotéenym clenskym statem nebo
dotcenymi ¢lenskymi staty se uzavie dohoda o sidle.

ODDIL 5

SPRAVNI REVIZNI KOMISE
Clanek 60

Vytvoieni a sloZeni spravni revizni komise

Organ ustavi spravni revizni komisi pro ucely provadéni vnitiniho spravniho
pfezkumu rozhodnuti piijatych organem pii vykonu pravomoci uvedenych v ¢lancich
20, 21 a 22. Rozsah vnitiniho spravniho pfezkumu je omezen na procesni a vécny
soulad pfislusného rozhodnuti s timto nafizenim.

Spravni revizni komise je slozena z péti osob, jez se t&é$i vysoké vaznosti v
odbornych kruzich a prokdzaly v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu pfislusné znalosti a profesni zkuSenosti, véetné zkusenosti s dohledem v
oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, s vyjimkou soucasnych
zaméstnancl organu, jakoz i soucasnych zaméstnancti organti dohledu v oblasti
AML/CFT a finan¢nich zpravodajskych jednotek nebo jinych organt, subjektd,
ufadll a agentur Clenskych stath nebo Unie, které jsou zapojeny do plnéni ukoli
svéfenych organu timto nafizenim. Spravni revizni komise disponuje dostatkem
zdroju a odbornych znalosti k tomu, aby mohla posuzovat vykon pravomoci organu
podle tohoto natizeni.

Spravni revizni komise rozhoduje na zdklad¢ vEétSiny nejmeéné tii z péti Clend.
Clanek 61

Clenové spravni revizni komise

Cleny spravni revizni komise a dva nahradniky jmenuje generélni rada ve sloZeni pro
dohled na funk¢ni obdobi péti let, které mize byt jednou prodlouzeno na zakladé
vefejné vyzvy k vyjadfeni zajmu zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie.
Nejsou vazani Zadnymi pokyny.

Clenové spravni revizni komise jednaji nezavisle a ve vefejném zajmu a v ramci
organu neplni Z4dné jiné povinnosti. Za timto ucelem ucini vefejné prohlaseni o
zavazcich a vetfejné prohladseni o zdjmech, v nichz uvedou veSkeré piimé nebo
nepiimé zajmy, které by mohly byt na ujmu jejich nezavislosti, nebo uvedou, ze
takové z4jmy neexistuji.

Clenové spravni revizni komise nemohou byt béhem svého funkéniho obdobi
odvolani z funkce ani vymazani ze seznamu kvalifikovanych kandidatl, ledaze pro
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takové odvolani existuji zavazné diivody a generalni rada ve sloZeni pro dohled o
tom na ndvrh Komise rozhodne.

Clanek 62

Rozhodnuti podléhajici prezkumu

Zadost o pfezkum rozhodnuti pfijatych organem podle &l. 6 odst. 1 a ¢lankd 20, 21 a
22 miize spravni revizni komisi podat kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, které je
rozhodnuti urceno nebo které se piimo a osobné tyka.

Zadost o prezkum spolu s odivodnénim se podavd organu pisemné do jednoho
mésice od oznameni rozhodnuti osobé pozadujici piezkum, popiipadé¢ neni-li
oznadmeno, ode dne, kdy se o tomto rozhodnuti uvedena osoba dozvi.

Po rozhodnuti o piipustnosti pfezkumu spravni revizni komise vyda stanovisko, a to
ve lhit¢ primérené naléhavosti dané véci, a nejpozdéji dva mésice od doruceni
zadosti, a preda zalezitost vykonné rad€ za tucelem piipravy nového navrhu
rozhodnuti. Vykonna rada zohledni stanovisko spravni revizni komise a neprodlen¢
pfijme nové rozhodnuti. Nové rozhodnuti plivodni rozhodnuti zrusi, nebo je nahradi
rozhodnutim se stejnym obsahem, nebo je nahradi rozhodnutim s pozménénym
obsahem.

Zadost o prezkum podle odstavce 2 nemé odkladny u¢inek. Vykonna rada viak miize
na navrh spravni revizni komise pozastavit uplatiovani napadené¢ho rozhodnuti,
pokud to podle jejiho nazoru okolnosti vyzaduyji.

Stanovisko vydané spravni revizni komisi a nové rozhodnuti pfijaté vykonnou radou
podle tohoto ¢lanku se odiivodni a 0zndmi strandm.

Organ pfijme rozhodnuti, kterym stanovi jednaci fad spravni revizni komise.
Clanek 63

Vylouceni a namitky

Clenové spravni revizni komise se nesméji ucastnit zddného prezkumného fizeni,
maji-li na ném osobni zajem, jestlize se ho dfive zlcastnili jako zéstupci jednoho
z UcCastniki fizeni nebo se podileli na rozhodnuti, které je predmétem prezkumu.

Clen spravni revizni komise informuje spravni revizni komisi, domniva-li se, Ze by
se z nékterého z diivodi uvedenych v odstavci 1 nebo z jakéhokoli jiného divodu
nem¢l ucastnit nékterého prezkumného fizeni.

Kazdy ucastnik prezkumného fizeni mize vznést namitku proti kterémukoli ¢lenu
spravni revizni komise z diivodli uvedenych v odstavci 1 nebo v piipad€ podezieni z
podjatosti tohoto Clena. Namitka neni pfipustna, jestlize tcastnik prezkumného tizeni
ucinil procesni tkon, i kdyZ mu byl zndm divod pro ndmitku. Namitka se nesmi
zakladat na statni piislusnosti ¢lent.

V ptipadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 rozhodne spravni revizni komise o dal$im
postupu bez ucasti dotéené¢ho Clena. Za ucelem piijeti uvedeného rozhodnuti je
dotceny €len nahrazen ve spravni revizni komisi svym nahradnikem.
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KAPITOLA 1V

FINANCNI USTANOVENI
Clanek 64

Rozpocet

Odhady vSech piijmi a vydaji organu se vypracovavaji na kazdy rozpoctovy rok,
jenz odpovida kalendainimu roku, a uvedou se v rozpoctu organu.

Rozpocet organu musi byt co do ptijmt a vydaji vyrovnany.
Aniz jsou dotCeny ostatni zdroje, piijmy organu tvoii kombinace téchto zdroju:
a)  prispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Evropské unie;

b)  poplatky zaplacené vybranymi a nevybranymi povinnymi osobami v souladu s
¢lankem 65 za tikoly uvedené v €l. 5 odst. 1 pism. b) a ¢);

c) pfipadné dobrovolné finanéni pfispévky clenskych stata.

Vydaje organu zahrnuji platy zaméstnanct, spravni naklady a naklady na
infrastrukturu a provozni vydaje.

Clanek 65

Poplatky vybirané od vybranych a nevybranych povinnych osob

Orgén vybira rocni poplatek za dohled od vSech vybranych povinnych osob
uvedenych v ¢lanku 13 a od nevybranych povinnych osob, které spliuji kritéria
podle €l. 12 odst. 1 a nespliyji kritéria podle ¢l. 13 odst. 1 v jednom ¢lenském staté.
Poplatky pokryvaji vydaje, které organu vznikly v souvislosti s ikoly souvisejicimi s
dohledem podle oddili 3 a 4 kapitoly II. Tyto poplatky nesmi ptekrocit vydaje
souvisejici s uvedenymi ukoly. Pokud tato kritéria nejsou v kterémkoli daném roce
pln€ dodrZena, provedou se nezbytné Upravy pii vypoctu poplatkli na dva nasledujici
roky.

Vyse poplatku vybiraného od kazdé povinné osoby uvedené v odstavci 1 se vypocita
v souladu s opatfenimi stanovenymi v aktu v pfenesené pravomoci uvedeném v
odstavci 6.

Poplatky se vypocitavaji na nejvyssi urovni konsolidace v Unii.

Zakladem pro vypocet ro¢niho poplatku za dohled v daném kalendafnim roce jsou
naklady na pfimy a nepiimy dohled nad vybranymi a nevybranymi povinnymi
osobami, které¢ v daném roce podléhaji poplatkiim. Organ mize pozadovat zalohy na
ro¢ni poplatek za dohled, které vychazeji z ptiméteného odhadu. Pfed rozhodnutim o
konecné vysi poplatku organ komunikuje s pfisluSnym finan¢nim dohliZitelem, aby
zajistil, Ze dohled zlstane ndkladové efektivni a pfiméfeny pro vSechny povinné
osoby finan¢niho sektoru. Organ sdé€li ptisluSnym povinnym osobam finan¢niho
sektoru zaklad pro vypocet roéniho poplatku za dohled. Clenské staty zajisti, aby
povinnost platit poplatky uvedena v tomto clanku byla vynutitelnd podle
vnitrostatniho prava a splatné poplatky byly uhrazeny v plné vysi.
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Tento ¢lanek se nedotykd prava finan¢nich dohlizitelti ukladat poplatky v souladu s
vnitrostatnim pravem v rozsahu, v jakém ukoly v oblasti dohledu nebyly svéfeny
organu, nebo pokud jde o néklady na spolupraci s organem, na pomoc organu a pfi
jednani podle jeho pokynt, v souladu s pfislusnym pravem Unie.

Komise je zmocnéna v souladu s ¢lankem 86 pfijmout akt v pienesené pravomoci,
kterym doplni toto nafizeni stanovenim metodiky vypoctu vyse poplatku vybiraného
od kazdé vybrané a nevybrané povinné osoby, ktera podléha poplatkim podle
odstavce 1, a postupu vybéru téchto poplatki. Pii vypracovani metodiky pro
stanoveni individualni vyse poplatki Komise zohledni nésledujici skutec¢nosti:

a)  celkovy ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh pfijmi povinnych osob na nejvyssi
urovni konsolidace v Unii v souladu s pfislusSnymi ucetnimi standardy;

b)  klasifikaci pfirozeného rizikového profilu povinnych osob v oblasti AML/CFT
v souladu s metodikou uvedenou v ¢l. 12 odst. 5;

c) vyznam povinné osoby pro stabilitu finanéniho systému nebo hospodarstvi
jednoho nebo vice ¢lenskych statli nebo Unie;

d) vyse poplatku, ktery ma byt vybran od jakékoli nevybrané¢ povinné osoby v
pom¢éru k jejim piijmim nebo obratu podle pismene a), jez nesmi piekrocit 1/5
vyse poplatku, ktery méa byt vybran od jakékoli vybrané povinné osoby
vzhledem ke stejné trovni piijml nebo obratu.

Komise pfijme akt v pfenesené pravomoci uvedeny v prvnim pododstavci do 1. ledna
2025.

Clanek 66

Sestavovani rozpoctu

Vykonny feditel vypracuje kazdorocné navrh odhadu piijma a vydaji organu pro
nasledujici rozpoctovy rok, véetné planu pracovnich mist, a zaSle jej vykonné radé.

Na zéklad¢ tohoto navrhu vykonna rada ptijme predbézny navrh odhadu piijmi
a vydajl organu pro nasledujici rozpoc€tovy rok.

Koneény navrh piijmi a vydaji organu se do 31. ledna kazdého roku zasle Komisi.
Komise predklada odhad piijmi a vydaji rozpoctovému orgénu spole¢né s navrhem
souhrnného rozpoctu Evropskeé unie.

Na zéklad€ odhadu pfijmt a vydaji Komise zanese do navrhu souhrnného rozpoctu
Unie odhady, které povazuje za nezbytné pro plan pracovnich mist a vysi subvence,
ktera ma byt poskytnuta ze souhrnného rozpoctu, a predlozi jej rozpoctovému organu
v souladu s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

Rozpoctovy organ schvali prostfedky na ptispévek pro organ.

Rozpoctovy organ piijima plan pracovnich mist organu.

Rozpocet organu pfijima vykonna rada. Rozpocet se stdva kone€nym po konecném
piijeti souhrnného rozpoctu Unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zplsobem
upravi.
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Clinek 67

Plnéni rozpoctu

Vykonny feditel plni rozpocet organu pii dodrZzovani zésad hospodarnosti,
efektivnosti, ucinnosti a fadného finan¢niho fizeni.

Vykonny feditel kazdorocné zasila rozpoctovému organu veskeré relevantni
informace o zji$ténich, ktera vyplynula z postupt hodnoceni.

Clanek 68

Piedkladani ucetnich zavérek a absolutorium

Do 1. biezna nasledujiciho rozpoctového roku (rok N+1) pfedd ucetni organu
ucetnimu Komise a Ucetnimu dvoru predbéznou tcetni zavérku za rozpoctovy rok
(rok N).

Orgéan zasle do 31. bfezna nasledujiciho rozpoc¢tového roku zpravu o rozpoctovém a
finan¢nim fizeni Evropskému parlamentu, Radé a Ucetnimu dvoru.

Ucetni Komise zasild Uc€etnimu dvoru do 31. bfezna nésledujiciho rozpoctového
roku pfedbéznou tcetni zavérku organu konsolidovanou se zdvérkou Komise.

Po obdrzeni ptipominek Ugetniho dvora k piedbézné udetni zavérce organu podle
¢lanku 246 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046%
vyda vykonna rada stanovisko ke kone¢né ucetni zavérce organu.

Ucetni zaSle konecnou ucetni zavérku spolu se stanoviskem vykonné rady do 1.
¢ervence roku N+1 Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Ucetnimu dvoru.

Odkaz na internetové stranky obsahujici kone¢nou ucetni zavérku orgénu se zvetejni
v Ufednim véstniku Evropské unie do 15. listopadu roku N+1.

Vykonny feditel odpovi Uéetnimu dvoru na jeho pfipominky do 30. zati roku N+1.
Zaroven zaSle tuto odpovéd’ vykonné radé.

Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho Zadost veskeré informace
nezbytné pro hladky pribéh udileni absolutoria za rozpo¢tovy rok N v souladu s ¢l.
261 odst. 3 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Na doporuceni Rady pftijaté kvalifikovanou vétSinou udéli Evropsky parlament pred
15. kvétnem roku N+2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za
rozpoctovy rok N.

23

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. cervence 2018, kterym
se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni natizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢.
1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢.
223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU, Euratom) ¢.
966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Clanek 69

Finanéni pravidla

Vykonna rada po konzultaci s Komisi pfijme finan¢ni pravidla pro organ. Tato finan¢ni
pravidla se mohou odchylit od nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715, pouze
pokud je to nezbytné pro zvlastni potieby ¢innosti organu a s pfedchozim souhlasem Komise.

Clanek 70

Opatieni proti podvoditm

l. Za ucelem boje proti podvodim, Uplatkatstvi a jakékoli jiné nedovolené Cinnosti se
na orgadn bez omezeni pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013 a ¢lanek 86 natizeni (EU) 2019/715.

2. Orgén pristoupi k Interinstitucionalni dohod€ o vnitinim vySetfovani provadéném
Evropskym ufadem pro boj proti podvodim a neprodlené piijme pfislusna
ustanoveni pro vS§echny zaméstnance organu.

3. Rozhodnuti o financovani ana né navazujici dohody a provadéci nastroje musi

obsahovat ustanoveni o tom, Zze Ucetni dvir a OLAF mohou v ptfipadé potieby
provadeét Setfeni na miste u piijemcti financnich prostfedkti poskytovanych organem.

Clanek 71

Bezpecnost IT

1. Organ zfidi na Grovni vykonného feditele vnitini spravu IT, v jejimZ ramci se stanovi
a spravuje rozpocet IT a zajiStuje pravidelné podavani zprav vykonné radé o
dodrZovani platnych bezpecnostnich pravidel a norem IT.

2. Agentura zajisti, aby alespont 10 % jejich vydaji na IT bylo transparentné ptidéleno
na piimou bezpecnost IT. Do tohoto minimalniho poZadavku na vydaje 1ze zapocitat
piispévek pro skupinu pro reakci na pocitacové hrozby v organech, institucich a
jinych subjektech EU (CERT-EU).

3. S vyuzitim sluzeb CERT-EU se ziidi odpovidajici sluzba monitorovani, odhalovani a
reakce v oblasti bezpecnosti IT. Zavazné incidenty musi byt nahlaSeny skupiné
CERT-EU 1 Komisi do 24 hodin od jejich zjisténi.

Clanek 72

Odpovédnost a podavani zprav
1. Za provadéni tohoto nafizeni je orgdn odpovédny Evropskému parlamentu a Radé.

2. Organ kazdorocné piredkladd Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi zpravu o
provadéni ukoll, které mu byly svéfeny timto nafizenim, vcetné informaci o
planovaném vyvoji struktury a vySe poplatki za dohled uvedenych v ¢lanku 66.
Predseda organu piedlozi tuto zpravu vetejné Evropskému parlamentu.

3. Na zadost Evropského parlamentu se pfedseda organu zicastni slySeni tykajiciho se
plnéni ukold orgénu pied ptisluSnymi vybory Evropského parlamentu.
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4. Organ odpovida Gstn€ nebo pisemné na otazky, které mu polozi Evropsky parlament.

KAPITOLA V

OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
ODDIL 1

ZAMESTNANCI
Clanek 73

Obecnda ustanoveni

1. Na zaméstnance organu se ve vSech zdlezitostech, které nejsou upraveny timto
nafizenim, vztahuje sluzebni tad a pracovni fad ostatnich zaméstnanci a pravidla
pfijatd na zékladé¢ dohody mezi orgdny Unie k provedeni tohoto sluZzebniho fadu
a pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci.

2. Odchylné od odstavce 1 maji pfedseda organu a pét clenli vykonné rady uvedenych v
¢lanku 53 stejné postaveni jako ¢len a vedouci soudni kancelare Tribunalu, pokud jde
o funkéni pozitky a dichodovy vék, jak jsou vymezeny v nafizeni Rady (EU)
2016/300%*. V aspektech, které neupravuje toto naiizeni ani natizeni (EU) 2016/300,
se obdobné pouziji sluzebni fad a pracovni tad.

3. Vykonna rada po dohod¢ s Komisi pfijme nezbytna provadéci opatieni v souladu s
¢lankem 110 sluzebniho tadu.

4. Organ mtZze vyuzit vyslanych narodnich odborniki nebo jinych zaméstnancii, ktefi
nejsou zameéstnanci organu, véetné delegatii finan¢nich zpravodajskych jednotek.

5. Vykonna rada ptijme pravidla tykajici se zaméstnanct z Clenskych statd, ktefi maji
byt vyslani do organu, a podle potieby je aktualizuje. Tato pravidla zahrnuji zejména
finan¢ni ujedndni tykajici se téchto docasnych ptidéleni, véetné pojisténi a odborné
ptipravy. Tato pravidla zohledni skutecnost, Ze zaméstnanci jsou vyslani a maji byt
nasazeni jako zaméstnanci organu. Zahrnuji ustanoveni o podminkach vyslani. V
pfislusném pfipadé¢ vykonnd rada usiluje o =zajiSténi konzistence s pravidly
vztahujicimi se na ndhradu vydajl na sluzebni cesty statutdrnich zaméstnanci.

Clanek 74

Vysady a imunity

Na orgén a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol (€. 7) o vysadach a imunitach Smlouvy o
Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie.

2 Naftizeni Rady (EU) 2016/300 ze dne 29.tUnora 2016, kterym se stanovi funkéni pozitky osob
zastavajicich vysokou vetejnou funkci v Unii (UT. vést. L 58, 4.3.2016, s. 1).
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Clinek 75

Povinnost zachovavat sluZebni tajemstvi

Na Cleny generalni rady a vykonné rady a na vSechny zaméstnance orgdnu, véetné
ufednikll docasné pridélenych z clenskych statti a vSech dalSich osob plnicich ukoly
pro organ na smluvnim zakladé, se vztahuje povinnost zachovavat profesni tajemstvi
ve smyslu ¢lanku 339 Smlouvy o fungovani EU a ¢lanku 50 [OP vlozte dalsi ¢islo
smérnice o boji proti prani penéz, COM(2021)423], a to i po skonceni jejich funkei.

Vykonnéd rada zajisti, aby osoby, jez pfimo ¢i nepfimo, trvale ¢i pfilezitostné
poskytuji jakékoli sluzby souvisejici s koly organu, véetné ufednikl organu a jinych
osob povéfenych vykonnou radou nebo jmenovanych organy vefejné moci a
finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami za timto ucelem, byly vazany pozadavky
profesniho tajemstvi rovnocennymi pozadavkim uvedenym v odstavci 1.

Pro ucely plnéni ukoll, které jsou mu svéfeny timto nafizenim, je organ v ramci
omezeni a za podminek stanovenych v aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 opravnén
vymeénovat si informace s vnitrostatnimi organy a subjekty nebo s organy a subjekty
Unie v ptipadech, kdy tyto akty dovoluji finanénim dohlizitelim sdélovat uvedenym
subjektim informace nebo pokud mohou c¢lenské staty takové sd€lovani informaci
podle ptislusnych pravnich predpisti Unie poskytnout.

Orgén stanovi provadéci opatieni k pravidliim pro zachovani divérnosti uvedenym v
odstavcich 1 a 2.

Organ uplatituje rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444%

Clanek 76

Bezpecnostni pravidla tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych informaci

nepodléhajicich utajeni

Orgén pfijme vlastni bezpecnostni pravidla rovnocennd bezpecnostnim pravidlim
Komise na ochranu utajovanych informaci Evropské unie (EUCI) a citlivych
neutajovanych informaci, jak je stanoveno rozhodnutimi Komise (EU, Euratom)
2015/443% a (EU, Euratom) 2015/444. Bezpeénostni pravidla organu zahrnuji mimo
jiné ustanoveni o vymeéné, zpracovavani a uchovavani téchto informaci. Vykonna
rada pfijme bezpecnostni pfedpisy organu po schvaleni Komisi.

Jakékoli spravni ujednani o vyméné utajovanych informaci s pfislusnymi orgény treti
zem¢, nebo pii neexistenci tohoto ujednani jakékoli vyjimecné ad-hoc poskytnuti
utajovanych informaci Evropské unie uvedenym organiim, musi piedem schvalit
Komise.

25

26

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich pravidlech na
ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpeé¢nosti v Komisi (UF. vést.
L 72,17.3.2015, s. 41).
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ODDIL 2

SPOLUPRACE
Clének 77

Spoluprdace s evropskymi organy dohledu a Evropskym sborem pro ochranu osobnich
udaju
1. Organ navaze a udrzuje uzkou spolupraci s Evropskym orgdnem pro bankovnictvi,
Evropskym organem pro pojistovnictvi a zameéstnanecké penzijni pojisténi a
Evropskym organem pro cenné papiry a trhy.

2. Pti vypracovavani pokyni a doporuceni podle ¢lanku 43, které maji vyznamny
dopad na ochranu osobnich dajli, orgdn tzce spolupracuje s Evropskym sborem pro
ochranu osobnich Udaji zfizenym nafizenim (EU) 2016/679 s cilem zamezit
zdvojovani ¢innosti, nesrovnalostem a pravni nejistoté v oblasti ochrany idajt.

Clanek 78

Spoluprdce s organy jinymi nez organy pro AML/CFT

1. Je-li to nezbytné pro plnéni tkold uvedenych v ¢lanku 5, spolupracuje organ podle
potfeby s organy, které se nezabyvaji bojem proti prani penéz a financovani
terorismu.

2. V ptipadé potieby uzavie organ s orgdny uvedenymi v odstavci 1 memorandum o

porozuméni, které obecné stanovi, jak budou spolupracovat a vymeénovat si
informace pfi plnéni svych tkold v oblasti dohledu podle prava Unie ve vztahu k
vybranym povinnym osobam.

3. Orgén zajisti ucinnou spolupraci a vyménu informaci mezi vSemi finan¢nimi
dohliziteli v systému dohledu v oblastt AML/CFT a pfisluSnymi organy jinymi nez
organy pro AML/CFT podle odstavce 1, a to 1 s ohledem na pfistup k informacim a
udajiim v centralni databazi AML/CFT uvedené v ¢lanku 11.

Clanek 79

Spoluprdace v ramci partnerstvi veiejného a soukromého sektoru (PPP)

V piislusnych ptipadech se pii plnéni ukolt uvedenych v oddilech 3 a 6 kapitoly II miize
orgén ucastnit stavajicich ujednani o spolupraci uzavienych v jednom nebo vice ¢lenskych
statech organy dohledu nebo finanénimi zpravodajskymi jednotkami, pokud tato ujednani
zahrnuji mimo jiné spolupraci a vyménu informaci mezi uvedenymi organy a vybranymi
povinnymi osobami. Ugast organu podléha souhlasu piislugného vnitrostatniho organu, ktery
takové ujednani uzavtel.
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Clanek 80

Spoluprdace s uradem OLAF, Europolem, Eurojustem a uradem EPPO

Organ miize uzavirat pracovni ujednani s institucemi Unie, decentralizovanymi
agenturami Unie a dalSimi subjekty Unie ptisobicimi v oblasti prosazovani prava a
justicni spolupréace. Tato pracovni ujednani mohou byt strategické nebo technické
povahy a jsou zaméfena zejména na usnadnéni spoluprace a vymény informaci mezi
jejich stranami. Pracovni ujednani nepiedstavuji zaklad umoznujici vyménu osobnich
udajti a nejsou pro Unii a jeji Clenské staty zavazna.

Organ navaze a udrzuje uzké vztahy s ufadem OLAF, Europolem, Eurojustem a
ufadem EPPO. Za timto ucelem uzavie organ s Ufadem OLAF, Europolem,
Eurojustem a ufadem EPPO zvlastni pracovni ujednéani stanovujici podrobnosti jejich
spoluprace. Cilem téchto vztaht je zejména zajistit vymenu strategickych informaci a
trendli v souvislosti s hrozbami prani penéz a financovani terorismu, kterym Unie
celi.

Clanek 81

Spoluprdce s tiretimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi

Za ucelem dosazeni cilii stanovenych v tomto natfizeni, a aniz jsou dotéeny piislusné
pravomoci Clenskych stati a instituci Unie, mize orgdn navazovat kontakty a
uzavirat spravni dohody s organy pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
ve ftretich zemich, které maji regulacni a dohledové pravomoci a pravomoci
souvisejici s finanénimi zpravodajskymi jednotkami v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu, jakoZ i1 s mezinarodnimi organizacemi a spravnimi organy
tretich zemi. Z dohod nevyplyvaji pro Unii a jeji ¢lenské staty Zddné pravni zavazky
a ani nebrani clenskym statim a jejich pfislusSnym orgdnim v uzavirani
dvoustrannych dohod s t€mito tfetimi zemémi.

Za ucelem zavedeni jednotnych, uc¢innych a efektivnich postupli v Unii a posileni
mezinarodni koordinace a spoluprdce v boji proti prani penéz a financovani
terorismu muiiZe organ vypracovat vzory spravnich dohod. Orgény vefejné moci a
finan¢ni zpravodajské jednotky se vynasnazi tyto vzory dohod pouZivat.

V piipadech, kdy se soucinnost nékolika organii vefejné moci a finan¢nich
zpravodajskych jednotek Unie s organy tfetich zemi tykéa zaleZitosti spadajicich do
pusobnosti ukoll organu, které jsou vymezeny v ¢lanku 5, mé organ v piipadé
potieby vedouci tlohu pfi usnadiiovani této soucinnosti. Touto tlohou organu nejsou
dotceny pravidelné interakce piislusnych organti s organy tretich zemi.

Orgén v ramci svych pravomoci podle tohoto nafizeni a legislativnich aktd
uvedenych v €. 1 odst. 2 pfispiva k jednotnému, spolecnému, dislednému a
ucinnému zastupovani zajmi Unie na mezindrodnich foérech, mimo jiné tim, Ze je
napomocen Komisi pfi plnéni jejich tkold souvisejicich s €Elenstvim Komise ve
Finan¢nim akénim vyboru a podporuje préci a cile Egmontské skupiny finan¢nich
zpravodajskych jednotek.
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ODDIL 3

OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 82

Pristup k dokumentiim
Na dokumenty, které mé organ k dispozici, se vztahuje natizeni (ES) ¢. 1049/2001.

Proti rozhodnutim pfijatym organem podle ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze
podat stiznost k vefejnému ochranci prav podle podminek clanku 228 SFEU nebo
zalobu k Soudnimu dvoru Evropské unie podle podminek ¢lanku 263 SFEU.

Prévo nahlizet do dokumentti se nevztahuje na divérné informace zahrnujici:

a) informace nebo udaje orgdnu, finan¢nich dohliziteld nebo povinnych osob
ziskané pti plnéni ukoll a ¢innosti uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 a oddilu 3 kapitoly
II;

b)  veskeré provozni tidaje nebo informace souvisejici s t€émito provoznimi udaji
organu a financ¢nich zpravodajskych jednotek, které ma orgén k dispozici z
divodu plnéni ukolt a ¢innosti uvedenych v €l. 5 odst. 5 a oddilu 6 kapitoly II.

Duvérné informace podle odst. 3 pism. a), které se tykaji fizeni v oblasti dohledu,
vSak mohou byt zcela nebo zC€asti zpfistupnény povinnym osobam, které jsou
ucastniky takového fizeni v oblasti dohledu, s vyhradou opravnéného zijmu
fyzickych a pravnickych osob, které nejsou piisluSnou stranou, na ochrané jejich
obchodniho tajemstvi. Tento pfistup se nevztahuje na interni dokumenty organu,
finan¢ni dohlizitele ani na korespondenci mezi nimi.

Vykonna rada ptijme praktickd opatfeni pro uplatiovani natizeni (ES) ¢. 1049/2001
a pravidel pro zvetejiiovani informaci tykajicich se postupti dohledu.

Clanek 83

Obecny jazykovy reZim
Na orgén se vztahuje nafizeni Rady €. 1.

Vykonna rada rozhodne o vnitinim jazykovém rezimu organu, ktery musi byt v
souladu s jazykovym reZimem v oblasti pfimého dohledu piijatym podle ¢lanku 27.

Ptekladatelské sluzby nezbytné pro fungovani orgénu poskytuje Piekladatelské
stiedisko pro instituce Evropské unie zfizené natfizenim Rady (ES) ¢. 2965/94%.

Clanek 84

Ochrana udaju

Zpracovani osobnich Udajii na zékladé tohoto natizeni pro Ucely predchdzeni prani
penéz a financovani terorismu podle ¢lanku 53 [OP vlozte dalsi ¢islo smérnice o boji

Naftizeni Rady (ES) ¢.2965/94 ze dne 28. listopadu 1994 o ziizeni Prekladatelského stfediska pro

instituce Evropské unie (UF. vést. L 314, 7.12.1994, s. 1).
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proti prani pené¢z, COM(2021)423] a ¢lanku 55 [OP vlozte dalsi ¢islo natizeni o boji
proti prani penéz, COM(2021)420] se povazuje za nezbytné pro splnéni ukolu
provadéného ve veiejném zajmu nebo pii vykonu vefejné moci svétené organu podle
¢lanku 5 natizeni (EU) 2018/1725 a ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/679.

Pii vypracovavani pokynu a doporuceni podle ¢lanku 43, které maji vyznamny
dopad na ochranu osobnich tdajti, konzultuje organ po povéreni Komisi evropského
inspektora ochrany udaji ziizené¢ho natizenim (EU) 2018/1725. Organ muze do
procesu vypracovavani téchto pokynii a doporuceni pfizvat rovnéz vnitrostatni ufady
pro ochranu udaju jako pozorovatele.

V souladu s ¢lankem 25 natizeni (EU) 2018/1725 pfijme organ vnitini pravidla, ktera
mohou omezit uplatiiovani prav subjektd udaji, pokud jsou tato omezeni nezbytna
pro splnéni ukoli uvedenych v ¢lanku 53 [smérnice o boji proti prani penéz] a ¢lanku
55 [natizeni o boji proti prani penéz].

Clanek 85

Odpovédnost organu

V ptipad¢ mimosmluvni odpovédnosti nahradi organ v souladu s obecnymi zdsadami
spoleénymi pravnim fadim clenskych stati veskerou Skodu, kterou zplsobil nebo
kterou zpusobili jeho zaméstnanci pii plnéni svych povinnosti. Soudni dvir Evropské
unie ma pravomoc rozhodovat v jakémkoli sporu o ndhrad¢ této Skody.

Osobni finan¢ni a karnd odpovédnost zaméstnancli organu viaci organu se fidi
ptisluSnymi pfedpisy, které se vztahuji na zaméstnance orgéanu.

Clanek 86

Akty v pFenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lancich 25 a 65 je Komisi
svétena na dobu neurcitou od [OP vlozte datum = 6 mésicli ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 25
a 65 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
uréené. Rozhodnuti nabyva téinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie, nebo k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi Clenskymi staty v souladu se zadsadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist.

Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle clankd 25 a 65 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhuté
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jednoho mésice ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhlty informuji Komisi o tom, ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhuta prodlouzi
0 jeden mésic.

Clinek 87

Dohoda o sidle a provozni podminky

Nezbytna opatieni, ktera se tykaji prostorti a vybaveni, které ma organu poskytnout
¢lensky stat, v némz je umisténo jeho sidlo, jakoz i konkrétni pravidla vztahujici se
na zaméstnance organu a jejich rodinné pfislusniky v tomto ¢lenském staté jsou
vymezena v dohod¢ o sidle uzaviené mezi organem a danym clenskym stitem po
schvaleni vykonnou radou.

Hostitelsky ¢lensky stat organu poskytne pro zajisténi fadného fungovani organu co
nejlepsi podminky, véetné€ vicejazyéné evropsky zaméfené skolni vyuky a vhodnych
dopravnich spojeni.

Clanek 88

Hodnoceni a prezkum

Do 31. prosince 2029 a poté kazdych pét let posoudi Komise na zdklad€ svych
vlastnich pokynti vysledky organu s ohledem na jeho cile, mandat, ukoly a umisténi.
Hodnoceni se tyka zejména:

a)  pfipadné potfeby zménit mandat organu a finan¢nich dasledki takoveé zmeény;

b)  dopadu vSech €innosti a kol orgdnu v oblasti dohledu na z4jmy Unie jako
celku, a zeyjména na ucelnost:

1)  ukoll a ¢innosti v oblasti dohledu souvisejicich s pfimym dohledem nad
vybranymi povinnymi osobami;

i1)  neptfimého dohledu nad nevybranymi povinnymi osobami;
i11)  neptfimého dohledu nad ostatnimi povinnymi osobami;

c) dopadu cCinnosti souvisejicich s podporou a koordinaci finan¢nich
zpravodajskych jednotek, a zejména koordinace spolecnych analyz
pfeshrani¢nich Cinnosti a obchodii provadénych finanénimi zpravodajskymi
jednotkami;

d)  nestrannosti, objektivity a nezavislosti organu;

e)  vhodnosti zplisobu fizeni, v¢etné slozeni vykonné rady a zplisobu hlasovani v
ni a jejiho vztahu ke generalni radé¢;

f)  nékladové efektivnosti organu, piipadné odd€lené ve vztahu k jeho jednotlivym
zdrojim financovani;

g)  ucinnosti mechanismu odvolani proti rozhodnutim organu a nezavislosti a
odpovédnosti organu;

h)  Uc¢innosti ujednani o spolupréci a sdileni informaci mezi organem a organy
jinymi nezZ organy pro AML;
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1) interakce mezi organem a ostatnimi unijnimi organy a institucemi dohledu,
vcetné EBA, Europolu, Eurojustu, OLAF a EPPO;

j)  ucelnosti pravomoci organu v oblasti dohledu a sankeci;

k)  ucelnosti a sblizovani postupii dohledu dosazeného organy dohledu a ulohy
orgéanu v této oblasti.

4. Zprava uvedend v odstavci 1 rovnéz zhodnoti, zda:
a)  jsou zdroje organu pfimétené pro plnéni jeho povinnosti;

b) je vhodné svéfit dalsi ukoly v oblasti dohledu nad povinnymi osobami
nefinan¢niho sektoru a pfipadné upfesnit druhy osob, na které by se mély
vztahovat dalsi tikoly v oblasti dohledu;

¢) je vhodné svétit dalsi ukoly v oblasti podpory a koordinace prace finan¢nich
zpravodajskych jednotek;

d) je vhodné svéfit organu dalsi sank¢ni pravomoci.

5. Pti kazdém druhém hodnoceni se provede posouzeni vysledkii dosazenych organem
s ohledem na jeho cile, mandat a tkoly, vCetné posouzeni, zda je dalsi trvani orgénu
s ohledem na tyto cile, mandat a ukoly stale odivodnéné.

6. Tato zprdva a ptfipadné vesSkeré souvisejici navrhy se pifeddvaji Evropskému
parlamentu a Radé.

Clanek 89

Zmeény naiizeni (EU) ¢. 1093/2010
Natizeni (EU) €. 1093/2010 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) v odstavci 2 se zruSuje druhy pododstavec;
b) v odstavci 5 se zruSuje pismeno h);
2) Clanek 4 se méni takto:
a)  bod la se zruSuje;

b) v bodé 2 se zruSuje podbod iii);

3) V ¢€l. 8 odst. 1 se zrusuje pismeno 1);
4) Clanky 9a a 9b se zrusuji;
5) V ¢lanku 17 se odstavec 6 nahrazuje timto:

»0. Aniz jsou dotceny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy o fungovéani EU,
jestlize piisluSny orgédn nevyhovi formélnimu stanovisku uvedenému v odstavci 4 tohoto
¢lanku ve lhaté v ném uvedené a je-li nutné vcas napravit tento nesoulad, aby byly zachovany
nebo obnoveny neutralni podminky pro hospodafskou soutéz na trhu nebo aby se zajistilo
fadné¢ fungovani a integrita financniho systému, mize organ v piipadé, Ze pfislusné
pozadavky legislativnich aktii uvedenych v €l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni jsou pfimo pouzitelné
na finan¢ni instituce, pfijmout individudlni rozhodnuti uréené finan¢ni instituci, [?] kterym ji
ulozi, aby pfijala vSechna nezbytnd opatieni ke splnéni jejich povinnosti podle prava Unie,
véetné piipadného ukonceni konkrétniho jednani.
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Rozhodnuti organu musi byt v souladu s formalnim stanoviskem vydanym Komisi podle
odstavce 4.

6) V ¢lanku 19 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4. Aniz jsou dotéeny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy o fungovani EU, jestlize
prislusny organ nevyhovi rozhodnuti organu, a tedy nezajisti, aby financ¢ni instituce plnila
pozadavky, které jsou pro ni pfimo pouzitelné na zaklad¢ legislativnich aktli uvedenych
v Cl. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, muze organ piijmout individualni rozhodnuti urcené této
finan¢ni instituci, kterym ji ulozi, aby pfijala vSechna nezbytnd opatfeni ke splnéni jejich
povinnosti podle prava Unie, v¢etné ptipadného ukonceni konkrétniho jednani.*;

7) V €l. 33 odst. 1 se zrusuje druhy pododstavec.
8) V ¢l 40 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno g), které zni:

,»g) jeden zastupce Organu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, ktery nema
hlasovaci pravo.*;

9) V ¢lanku 81 se zruSuje odstavec 2b.
Clanek 90

Zmeény naiizeni (EU) ¢. 1094/2010
Natizeni (EU) €. 1094/2010 se méni takto:
1) V ¢l. 1 odst. 2 se zrusuje druhy pododstavec.
2) V €l. 40 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»f) jeden zastupce Organu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, ktery nema
hlasovaci pravo.*;

3) V ¢lanku 54 se zruSuje odstavec 2a.
Clének 91

Zmeény naiizeni (EU) ¢. 1095/2010
Natizeni (EU) €. 1095/2010 se méni takto:
1) V €L 1 odst. 2 se zruSuje druhy pododstavec;
2) V ¢l. 40 odst. 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

,»f) jeden zastupce Organu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, ktery nema
hlasovaci pravo.*

3) V Clanku 54 se zruSuje odstavec 2a.
Clanek 92
Zahdjeni ¢innosti organu

Komise odpovidad za zfizeni a pocatecni fungovani orgdnu az do dne, kdy organ zacne
fungovat, coz je podle ¢lanku 93 1. leden 2024. Za timto ucelem:
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a) Komise mize jmenovat ufednika Komise, aby plsobil jako docasny vykonny
feditel a vykonaval povinnosti svéfené vykonnému fediteli, dokud organ
nebude schopen plnit sviij vlastni rozpocet a dokud se neujme svych povinnosti
vykonny feditel po jmenovani vykonnou radou v souladu s ¢lankem 58;

b) odchylné od ¢l. 53 odst. 4 a do pfijeti rozhodnuti podle ¢lanku 58 vykonava
docasny vykonny feditel pravomoci organu opravnéného ke jmenovani;

¢) muze Komise organu nabidnout pomoc, zejména vyslanim uiedniki Komise,
aby vykondvali ¢innosti organu v rdmci odpovédnosti do¢asného vykonného
feditele nebo vykonného feditele;

d) muze docasny vykonny feditel schvalovat vSechny platby kryté prostfedky
zanesené v rozpoctu organu poté, co je schvalila vykonna rada, a mize uzavirat
smlouvy, véetné¢ smluv se zaméstnanci, a to po pfijeti planu pracovnich mist
organu.

Clanek 93

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. ledna 2024.
Clénky 1,4, 38,42, 43,44, 46, 56, 58, 86 a 87 se vSak pouziji od 1. ledna 2023.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
89
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1.

1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

Nazev navrhu/podnétu

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se ziizuje agentura pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu, dale jen ,,organ‘

Prislusné oblasti politik

Oblast politiky: Finan¢ni stabilita, finan¢ni sluzby a unie kapitalovych trha

Cinnost: Finan¢ni stabilita

Tento navrh se tyka

v'nové akce

[ nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akei’
L] prodlouZeni stavajici akce

[ slouceni jedné ¢i vice akci do jiné/nové akce

Cile

Obecne cile

‘ 2. Hospodafstvi ve prospéch lidi

Specifické cile

Specificky cil €. 1.2

Finan¢ni stabilita je zachovana a zlepSena u¢innym dohledem a mechanismy krizového fizeni,
prostiedky k absorpci otfesti a diverzifikaci rizik a je zaveden komplexni pfistup k boji proti
prani penéz a financovani teroristickych ¢innosti.

Uvedené v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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Ocekavane vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnet meél mit na prijemce / cilove skupiny.

V oblasti dohledu ma orgén zlepsit celkovou kvalitu dohledu v oblasti AML/CFT v EU, a to
castecné tim, ze bude sam vykonavat piimy dohled nad omezenym poctem nejrizikovéjsich
preshrani¢nich subjekti finan¢niho sektoru (a ptfipadné¢ nad nékterymi dalS§imi osobami, u
nichz mize za mimotadnych okolnosti pfevzit odpovédnost za dohled), a ¢astecné tim, ze
bude vykonavat kontrolu a koordinaci vnitrostatnich organi dohledu, pokud jde o povinné
osoby finan¢niho i1 nefinan¢niho sektoru podle pravnich ptedpistt EU v oblasti AML/CFT.

V oblasti financnich zpravodajskych jednotek bude orgédn podporovat vétsi efektivitu a
spolupraci mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami, mimo jiné pfijetim harmonizovanych
Sablon pro podavani zprdv a vyménu informaci, provadénim analyz spole¢né s finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami a pfevzetim hostingu stavajici infrastruktury pro vymeénu
informaci, sit€¢ FIU.net.

Oba tyto cile by mély neptimo prispét ke zvySeni objemu ¢innosti v oblasti boje proti prani
penéz a financovani terorismu v EU, které budou bud’ odhaleny, nebo jim bude zabranéno
odstrasenim a vyssi pravdépodobnosti odhaleni.

Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkii.

Obecné ukazatele

* Pomér navrhovaného a ptijatého kone¢ného rozpoctu (rocn¢)

Neptimy dohled a koordinace organti dohledu

* Pocet pfijatych technickych norem v porovnani s normami, které je tteba vypracovat

* Pocet navrhii technickych norem piedlozenych ve stanovenych lhiitach Komisi ke schvaleni
* Pocet technickych norem navrZenych, ale zamitnutych Komisi

* Pocet pfijatych nezavaznych doporuceni v porovnani s doporucenimi, kterd je tfeba
vypracovat

* Pocet hodin Skoleni pro pracovniky organti dohledu

* Pocet zaméstnanctli U€astnicich se vyménnych pobytl / vyslani

* Pocet provedenych srovnavacich hodnoceni

* Pocet zjisténych a odstranénych piekazek sblizovani

* Nov¢ praktické nastroje na podporu sblizovani

* Pocet naplnénych databazi

Ptimy dohled nad né€kterymi povinnymi osobami

* Pocet kontrol na misté a specializovanych Setteni

* Pocet schiizek s osobami, nad nimiz je vykondvan dohled

* Pocet rozhodnuti ur¢enych osobédm, nad nimiz je vykonavan dohled

* Pocet sankci uloZzenych osobam, nad nimiz je vykondvan dohled
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* Pocet stiznosti/odvolani ze strany spolecnosti, nad nimiz je vykonavan dohled
Koordinace a podpora finan¢nich zpravodajskych jednotek

* Pocet provedenych spolecnych analyz

* Pocet pfijatych technickych norem

* Mnozstvi pokynii/doporuceni uréenych finanénim zpravodajskym jednotkam.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobeém nebo dlouhodobém horizontu, vcetné
podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnétu

Jak bylo analyzovano v posouzeni dopadu, které je pfiloZzeno k tomuto legislativnimu navrhu,
dvéma hlavnimi problémy, jez ma tato iniciativa feSit, jsou nejednotny dohled v oblasti
AML/CFT na celém vnitinim trhu a nedostate¢nd koordinace a vymeéna informaci mezi
finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami. Pokud jde o dohled, uc¢innost vymahani se v
jednotlivych clenskych statech lisi v dusledku rozdilnych zdroji a postupt. Finanéni
zpravodajské jednotky v soucasné dob& nemaji spolecné metody a harmonizované Sablony,
coz brani spole¢né analyze a vede k neoptimalnimu odhalovani obchodt a ¢innosti potencialné
souvisejicich s pranim penéz a financovdnim terorismu.

Pridana hodnota ze zapojeni Unie (muze byt dusledkem ruznych faktori, napr. prinosi
z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro ucely tohoto bodu se
., pridanou hodnotou ze zapojeni Unie“ rozumi hodnota plynouci ze zasahu Unie, jez dopliuje
hodnotu, kterd by jinak vznikla ¢innosti samotnych clenskych statii.

V bali¢ku opatieni proti prani penéz ptijatém Komisi v roce 2019 bylo zduraznéno, jak
pachatelé trestné Cinnosti dokézou vyuzivat rozdili mezi rezimy Clenskych statl v oblasti
AML/CFT. Vzhledem k pieshrani¢ni povaze velké €asti pfipadii prani penéz a financovéni
terorismu je pro piedchazeni témto trestnym ¢inim nezbytna dobra spoluprice mezi
vnitrostatnimi orgadny dohledu a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami. Mnoho osob, na néz
se vztahuji povinnosti v oblasti boje proti prani penéz, ma pteshrani¢ni aktivity a rozdilné
pfistupy vnitrostatnich orgéni dohledu a finan¢nich zpravodajskych jednotek jim brani v
dosazeni optimalnich postupii v oblasti AML/CFT na trovni skupiny. K feSeni téchto
ptfeshrani¢nich problémil a k maximalizaci schopnosti finan¢niho systému EU ptfedchazet a
odhalovat prani penéz a financovani terorismu je zapotifebi vétsi koordinace na urovni EU,
véetné slozky pfimého dohledu EU nad nejrizikovéj§imi osobami.

Navrh na ztizeni organu EU pro boj proti prani penéz se piijima spole¢né s navrhem souboru
pravidel EU pro boj proti prani penéz a financovani terorismu ve formé& natizeni EU. Tyto dvé
iniciativy maji spolecné vyrazné zvysit sblizovani dohledu a vymahéani prava v oblasti
AML/CFT v ¢lenskych statech a posilit intenzitu dohledu, zejména zavedenim dohledu na
urovni EU pro nejrizikovéjsi pfeshraniéni osoby. Vhodnou reakci na preshrani¢ni povahu
prani penéz a financovani terorismu bude lepSi pfeshrani¢ni spoluprdce mezi finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami a zdokonaleni domacich postupli vychazejici ze zobecnéni
osvédcenych postup.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Mezi dilezité zkuSenosti z minulosti patii vytvoreni tii evropskych organii dohledu pro
finan¢ni sluzby (ESA), jednotného mechanismu dohledu nad bankami (SSM, ktery neni
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1.5.4.

1.5.5.

agenturou EU, ale pobokou Evropské centralni banky) a Ufadu evropského vefejného
Zalobce.

Ze zkuSenosti evropskych organti dohledu vyplynulo, ze kombinace zdroji z rozpo¢tu EU a
zdrojii piimo od Clenskych statli prostfednictvim vnitrostatnich organi dohledu je provozné
slozitd a mlze predstavovat zatéz pro organy dohledu z mensich ¢lenskych stati; mize také
ohrozit nezavislost orgadnu. Proto se nenavrhuje pfimé financovani organu z ¢lenskych statt.

Z jednotného mechanismu dohledu vyplynulo, Ze dohled nad osobami, nad nimiz je dohled
vykonavéan ptimo, Ize ucinné provadeét pomoci spoleénych dohledovych tymu, které vedou
pracovnici unijniho orgdnu dohledu se sidlem v ¢lenském staté osoby, nad niz je dohled
vykonavan piimo, ale do kterych jsou zapojeni i pracovnici vnitrostatniho organu dohledu.
Tento model byl uplatnén na ¢innost pfimého dohledu organu.

Ze zkuSenosti Uradu evropského vetejného zalobce vyplynulo, ze muze trvat delsi dobu, nez
novy organ ziska spravni a rozpoctovou samostatnost, coz je tfeba naplanovat a béhem tohoto
obdobi zajistit podporu Komise vcetné vyslani docasného vykonného feditele.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi nastroji

Bude tfeba vytvofit novou rozpoctovou polozku odpovidajici ziizeni nové agentury EU.
Kromé toho bude tfeba naplédnovat vicelety finan¢ni rdmec na obdobi 2021-2027, aby byly
zajistény pottebné zdroje pro provadeéni tohoto pravniho piedpisu.

Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vcetné prostoru pro prerozdéleni
prostredkiu

V ptipadech, kdy organ EU vykonava dohled nad subjekty soukromého sektoru piimo, je tento
dohled casto financovéan z poplatki placenych subjekty, nad nimiz je dohled vykonavan. Je
tomu tak v pfipadé jednotného mechanismu dohledu a dohledu nad registry obchodnich udaji
ustfednich protistran a ratingovymi agenturami v EU, které vykondva Evropsky organ pro
cenné papiry a trhy (ESMA). V ptipadé jednotného mechanismu dohledu jsou tyto poplatky
podporovany nejen bankami, nad nimiz je dohled vykonavan pfimo, ale v§emi bankami nad
urcitou velikost a limity Cinnosti, z nichZ ne vSechny spadaji pod piimy dohled jednotného
mechanismu dohledu.

Timto navrhem nafizeni se zruSuje ustanoveni nafizeni EU 2019/2175, kterym byly
Evropskému organu pro bankovnictvi (EBA) svéfeny urcité pravomoci v oblasti AML/CFT, a
to zménou jeho zfizovaciho nafizeni (nafizeni 2010/1093), a tytéZ pravomoci se noveé svetuji
organu. K uvedenému natizeni byl pfiloZen legislativni finan¢ni vykaz, podle né&jz byli organu
EBA pftidéleni 4 docasni zaméstnanci a 4 smluvni zaméstnanci a odpovidajici poZadovany
ptispévek ve vysi 529 000 EUR, coz vzhledem k modelu financovani evropskych organt
dohledu ptedstavovalo 40 % nakladi [zbylych 60 % nakladi nesly pfislusné vnitrostatni
organy clenskych stati]. Navrhuje se pfevést tento rozpocet z organu EBA na Orgéan pro boj
proti prani penéz.

FIU.net je komunikacni sit’ mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami EU, kterou v
soucasné dob¢ hostuje Europol, ale v brzké dob¢ (do zaii 2021) ma byt doCasné pievedena na
Komisi, dokud nebude vytvofen orgédn; vyplyvd to z rozhodnuti evropského inspektora
ochrany udajt z prosince 2019, Ze hosting sité FIU.net piesahuje mandat Europolu, pokud jde
o zpracovani osobnich daji. Ro¢ni ndklady na hosting sit€¢ FIU.net v Komisi po dokonceni
pfevodu z Europolu na Komisi jsou rozpoctovany ve vysi 2 milioni EUR a jsou zahrnuty do
rozpoétu GR FISMA. Navrhuje se financovat tuto ¢innost z rozpoétu EU, nebot’ naklady jiz
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nebude hradit Komise. Celkovy dopad na rozpocet EU vSak nebude piesné rozpoctove
neutralni, nebot’ Organ pro boj proti prani penéz by sit’ FIU.net déle rozvijel, coz by mélo za
nasledek zvySeni ro¢nich ndkladt odpovidajici 3 miliontim EUR v cenach roku 2021.
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1.6.

1.7.

Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu

v Casové omezena doba trvani

[0 Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

[0  Finan¢ni dopad od RRRR do RRRR

v'Casové neomezena doba trvani

[J Provadéni s obdobim rozbéhu od roku 2023 do roku 2025,

poté plné fungovani.

Predpokliadany zpiisob Fizeni?

v' PFimé Fizeni Komisi prostiednictvim

[0 vykonnych agentur

[] Sdilené fizeni s ¢lenskymi staty

v'Nepiimé Fizeni, pii kterém jsou tikoly souvisejicimi s pInénim rozpoctu povéfeny:
[] mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte),

LIEIB a Evropsky investi¢ni fond,

v'subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71,

L] vefejnopravni subjekty,

] soukromopravni subjekty povéfené vykonem veiejné sluzby v rozsahu, v jakém poskytuji
dostate¢né finan¢ni zaruky,

[0 soukromopravni subjekty c¢lenského statu povéfené uskuteCiovanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostatené finan¢ni zaruky,

[] osoby povéiené provadénim specifickych akci v ramci spoleéné zahraniéni a bezpeénostni
politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a uréené v ptislusném zdkladnim pravnim aktu.

Poznamky

Zadné

Vysvétleni zplisobti fizeni spolu s odkazem na financéni nafizeni jsou k dispozici na strankdch BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2. SPRAVNI OPATREN{
2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnete cCetnost a podminky.

V souladu se standardnimi opatfenimi uplatiovanymi ve stavajicich agenturach bude Organ
pro boj proti prani penéz zpracovavat pravidelné zpravy o své ¢innosti (vetn¢ internich zprav
pro vrcholné vedeni, zprav pro spravni rady a zpracovani vyro¢nich zprav) a podrobi se
auditim vyuZzivani zdrojii a vykonnosti, které provadi Udetni dvir a Utvar interniho auditu
Komise.

2.2. Systémy Fizeni a kontroly

2.2.1.  Odivodneéni navrhovanych zpiisobii rizeni, mechanismii provadeni financovani, zpiisobii
plateb a kontrolni strategie

Ridici a kontrolni systémy jsou uvedeny v kapitole IV navrhu nafizeni, kterym se zfizuje
Orgén pro boj proti prani penéz. Organ zajisti, aby byly ve vSech oblastech rdmce vnitini
kontroly dodrzovany pfislusné standardy. Kromé toho Evropsky parlament na doporuceni
Rady kazdy rozpoctovy rok ud€luje kazdé agenture EU absolutorium za plnéni jejiho
rozpoctu; tento postup se bude vztahovat i na Organ pro boj proti prani penéz.

2.2.2.  Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly ziizenych k jejich zmirneni

Zavedeni ramce vnitini kontroly bude prioritou Organu pro boj proti prani penéz ihned po jeho
zfizeni.

Rizika zji§téna jiz pted pfijetim navrhu nafizeni, kterym se zfizuje Orgédn pro boj proti prani
penéz, zahrnuji:

— Nevybrani poplatkt, které povinné osoby maji organu uhradit, v¢as;

— Piipady prani penéz, k nimz dojde u povinnych osob, nad nimiz Orgén pro boj proti
prani penéz vykonava piimy dohled, v dobé vykonu tohoto dohledu.

2.2.3.  Odhad a odiivodneni nakladové efektivnosti kontrol (pomér , ndklady na kontroly +~ hodnota
souvisejicich spravovanych financnich prostredkii) a posouzeni ocekdavané miry rizika
vyskytu chyb (pri platbé a pri uzdaveérce)

Odhady zde uvedené vychazeji ze zkusenosti GR FISMA s kontrolou tfi evropskych agentur dohledu
nad finanénimi sluzbami (EBA, EIOPA, ESMA), z nichZ vSechny jsou decentralizovanymi regula¢nimi
agenturami, jakou ma byt i budouci Organ pro boj proti prani pen¢z.

Naklady na kontroly — dohled nad agenturami

Historicky se naklady GR FISMA na celkovy dohled nad organem odhadovaly na 0,5 % ro&nich
piispévki, které mu byly vyplaceny. Tyto naklady zahrnuji naptiklad, nikoli vSak vyluéné, naklady
spojené s posuzovanim roéniho programu a rozpoétu, ucasti zastupct GR FISMA ve spravnich radach,
radach orgénti dohledu a souvisejici ptipravné prace.

Néklady na kontroly — platba ro¢nich piispévkt

Néklady na kontrolu souvisejici pouze se zpracovanim ro¢nich plateb vyplacenych organu vychazeji z
metodiky pouzité pro vypocet nakladii souvisejicich s ostatnimi finan¢nimi transakcemi v GR FISMA.
Predstavuji nepatrny a nepodstatny zlomek uskute¢nénych plateb.
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2.3. Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti
Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatreni, napr. opatieni
uvedena ve strategii pro boj proti podvodiim.
Pro ucely boje proti podvodiim, korupci a jiné protipravni Cinnosti se na Organ pro boj proti
prani penéz bez jakéhokoli omezeni budou uplatiovat ustanoveni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vySetfovani provadéném
Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF).
Orgén bude mit specializovanou strategii boje proti podvodiim a z ni vychazejici ak¢ni plan.
Jeho opatfeni v oblasti boje proti podvodim musi byt v souladu s pravidly a pokyny
stanovenymi ve finan¢nim nafizeni (opatieni proti podvodim jako soucést fadného finan¢niho
fizeni), politikami ufadu OLAF v oblasti pfedchazeni podvodiim, ustanovenimi stanovenymi
ve strategii Komise proti podvodiim: dal$i opatieni na ochranu rozpoctu EU (COM(2019)196
final) a rovnéz stanovenymi ve spolecném pfistupu k decentralizovanym agenturam EU
(Cervenec 2012) a souvisejicim planem.
Krom¢ toho navrhované nafizeni, kterym se ziizuje AMLA, obsahuje ustanoveni o plnéni a
kontrole jeho rozpoctu a pouzitelnd finan¢ni pravidla vcetné pravidel tykajicich se zamezeni
podvodim a nesrovnalostem. Podrobnéji to bude stanoveno v jeho budoucim vnitinim
finan¢nim ptedpisu.
ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1. Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
o Stavajici rozpoctové polozky
V potadi okruhti viceletého finan¢niho rdmce a rozpoctovych polozek.
Okruh Rozpoctova polozka VDguh Prispévek
e ydaje
viceletého
finan¢niho X &
, Cislo zemi | kandidatsk | tretich | vesmystucl2l
. RENRPE 1 ESVOr | yoh zem zemi | et wabseni
20.020101.01-C1-PMO(FISMA)
7 NRP NE NE NE NE
20.020601.01-C1-FISMA
1 03.020106-C1-FISMA RP ANO NE NE NE
1 03.100200-C1-FISMA RP NE NE NE NE
o Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje
V potadi okruhti viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.
Okruh v , v Druh Y
viceletého Rozpoctova polozka vydaje Ptispévek

2

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozliSené prostredky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemée a ptipadné potencialni kandidati ze zdpadniho Balkanu.
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finanéniho

Cislo

ve smyslu ¢l. 21

ramce zemi kandidatsk tietich ;
RP/NRP . . . odst. 2 pism. b)
ESVO yeh zemi zem finanéniho nafizeni
03.10.YY.YY — Agentura EU pro boj
1 RP NE NE NE NE

proti prani pen¢z

CS
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3.2. Odhadovany dopad na vydaje
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista) Bézné ceny

Okruh viceleteho fuancnino Cislo | 1 Jednotny trh, inovace a digitalni agenda

ramce
' , . . CELKEM
03.1(’).YYV.YY. Organ EU pro boj proti 2023 2024 2025 2026 027
prani penéz (AMLA) VFR 2021-2027
Zavazky n 0,809 7,489 19,148 7,094 7,236 41,776
Hlava 1:
Platby 2) 0,809 7,489 19,148 7,094 7,236 41,776
Zavazky 1a) 0,252 3,974 4,742 1,726 1,761 12,455
Hlava 2:
Platby 2a) 0,252 3,974 4,742 1,726 1,761 12,455
Zavazky 3a) 4,245 6,522 4,030 4,110 18,907
Hlava 3:
Platby 3b) 4,245 6,522 4,030 4,110 18,907
Zivazky i 1,061 | 15708 | 30412 | 12,850 | 13,107 73,138
Prostiedky pro AMLA
CELKEM =242a
Platby 43 1,061 | 15,708 | 30,412 | 12,850 | 13,107 73,138
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista) Bézné ceny
Podrobnosti 0 zdr(:jich p,f'erozdélenych 2023 2024 2025 2026 2027 CELKEM
prostiredkii na zavazky
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VFR 2021-2027

03.02.01.06 Zavadéni a rozvoj
vnitiniho  trhu  finanénich  sluzeb | Zavazky 4 1,000 2,000 2,000 5,000
(bézné ceny) — pro FIU.net
03.10.02  Evropsky orgdn pro | .
k

bankovnictvi (EBA) Zavazky 5 0,550 0,561 0,573 0,584 2,268
Rozpéti v okruhu 1 Zavazky 6 1,061 15,158 28,851 10,277 10,523 65,870

Pierozdélené prostitedky CELKEM | Zavazky = 4+5+6 1,061 15,708 30,412 12,850 13,107 73,138
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OKruh viceletého finan¢niho

ramoe 7 »Spravni vydaje®
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista): Stalé ceny roku 2021
CELKEM
2023 2024 2025 2026 2027
VFR 2021-2027
GR: FISMA
» Utednici 1,216 1,216 2,432
* Smluvni zaméstnanci 0,328 0,328 0,656
* Ostatni spravni vydaje — sluZebni cesty 0,040 0,090 0,130
GR FISMA CELKEM Prostiedky 1,584 1,634 3,218
Prostiredky CELKEM (Zévark celkem
vazky =
, z OKRUHU ] ' platby celkem) 1,584 1,634 3,218
viceletého financniho ramce

Potreby v oblasti spravnich prostredkii budou pokryty z prostredkii, které jsou jiz vyclenény na rizeni akce a/nebo byly vnitiné prerozdéleny a pripadné
doplnény z dodatecného pridélu, ktery Ize Fidicimu GR poskytnout v ramci rocniho pridélovani a s ohledem na stavajici rozpoctovda omezeni.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

CELKEM
2023! 2024 2025 2026 2027
VFR 2021-2027
Prostfedky CELKEM Zavazky 2,645 17,342 30,412 12,850 13,107 76,356
zOKRUHU 1 a7 7
viceletého finanéniho ramce Platby 2,645 17,342 30,412 12,850 13,107 76,356

! Ptiblizny odhad pro roky 2023 a 2024 vzhledem k rozdilnym zékladim (uvedenym vyse), které je tfeba pouzit pro vydaje okruhu 1 a okruhu 7.
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3.2.2.  Odhadovany dopad na prostiedky organu AMLA
[0  Navrh/podnét nevyzaduje vyuZiti operacnich prostiedku.
v" Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostiedkd, jak je vysvétleno dale:

Prostfedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista): Bézné ceny

CELKEM
2023 2024 2025 2026 2027
VFR 2021-2027
Uved’te cile a B
vistapy VYSTUP
Y
b Primérn
Druh! é 2 | Naklady Z Néklady Z Néklady Z Néklady Z Néklady Néklady celkem
naklady
SPECIFICKY CiL¢. 12...
— Databéze a IT | Databaze / 2,918 3,951 3,312 3,379 13,560
systémy (véetnd IT
ptechodovych
nakladi)
— Preklady Pieklady 0,265 0,406 0,110 0,113 0,894
— SluZebni cesty | Sluzebni 1,062 1,624 0,442 0,450 3,578
— Préavni Externi 0,541 0,166 0,168 0,875
zastupovani poradci
NAKLADY CELKEM 4,245 6,522 4,030 4,110 18,907

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometrt silnic atd.).
Popsany v bodé 1.4.2. , Specifické cile...*

CS 103



3.2.3.  Odhadovany dopad na lidské zdroje organu AMLA
3.2.3.1 Shrnuti
0  Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedki spravni povahy.

v' Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostiedkd spravni povahy, jak je vysvétleno

dale:
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista): Bézné ceny - pouze ¢ast financovana
Unii
CELKEM
2023 2024 2025 2026 2027 VFR 2021-
2027
Docasni
zameéstnanci
(ttidy AD) 0,518 5,682 14,354 5,362 5,468 31,384
Docasni
zaméstnanci 0,462 2,493 0,962 0,982 4,899
(tfidy AST)
Sl 0,291 1,186 1,815 0,308 0,315 3,915
zamestnanci
Vyslani narodni
.. 0,159 0,486 0,462 0,471 1,578
odbornici
CELKEM 0,809 7,489 19,148 7,094 7,236 41,776

Pozadavky na zaméstnance (FTE): Pracovni mista financované Unii a financovana z poplatk
celkem

2023 2024 2025 2026! 2027 CELKEM?

Docasni
zameéstnanci 8 58 155 180 180 180
(tfidy AD)

Docasni
zameéstnanci 7 30 30 30 30
(tfidy AST)

Od roku 2026 bude 192 z celkovych 250 pracovnich mist (tj. 77 %) financovano z poplatkd, z toho
164 docasnych zaméstnancu (141 tfidy ADS a 23 tiidy AST), 25 smluvnich zaméstnanci a 3
vyslani narodni odbornici.

Celkem p¥i predpoklidaném plném poctu zaméstnanci.
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St 10 30 30 30 30 30
zamestnanci
Vyslani na’rqdm 5 10 10 10 10
odbornici
CELKEM 18 100 225 250 250 250

Piedpoklada se, ze vSichni zaméstnanci pfijati v roce 2023 budou pracovat 6 mésicu, pricemz
pfijimaci fizeni bude zahajeno pfed pravnim zfizenim agentury, aby mohly byt smlouvy
podepsany ihned po jejim zfizeni. Podobné se predpoklada, ze 20 zaméstnancu tiidy TA, ktefi
nastoupi do zaméstnani v roce 2024, bude pracovat cely rok, protoze nabor bude zahajen v
roce 2023. U vSech dalSich zaméstnanci v kategorii ostatni zaméstnanci se predpoklada, Ze
budou najimani v prubéhu celého roku, a proto jsou jejich naklady v priméru stanoveny z 50
% pracovnich mist. Pfedpoklada se tedy, ze plného pocétu zameéstnanci bude dosazeno v
poloving roku 2026.

Podrobnosti o prefazeni z Evropského organu pro bankovnictvi

Pozadavky na zaméstnance (FTE):

2023 2024 2025 2026 2027 CELKEM

Docasni zamé&stnanci

(t¥idy AD) 4 4 4 4 4

Docasni
zaméstnanci
(tfidy AST)

Smluvni
zameéstnanci

Vyslani narodni
odbornici

CELKEM 8 8 8

Piidéleny pocet zaméstnanci Evropského organu pro bankovnictvi (pracovni mista podle
planu pracovnich mist a pfid€leny pocet pro smluvni zaméstnance) bude snizen o Ctyii
docasné zameéstnance (AD7) a Ctyfi smluvni zaméstnance (FGIV), nebot’ ikkoly v oblasti boje
proti prani penéz, které byly orgdnu EBA pridéleny v souvislosti s pfezkumem evropskych
organu dohledu, bude plnit AMLA.
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3.2.3.2 Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji matefského GR
O  Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju.

v

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na jedno desetinné misto)

Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdrojt, jak je vysvétleno déle:

2023

2024

2025

2026

2027

ePracovni mista podle planu
pracovnich mist (mista GFednikt a
docasnych zaméstnancii)

2001 0201220010202 (v
ustfedi a v zastoupenich

Komise)

20 01 02 03 (pti delegacich)

010101 01 (v neptimém

vyzkumu)

10 01 05 01 (v pfimém

vyzkumu)

¢ Externi zaméstnanci (v piepoctu
na plné pracovni ivazky: FTE)!

2002 01 (SZ, VNO, ZAP z
celkového ramce)

2002 03 (SZ, MZ, VNO,
ZAP a MOD pfi delegacich)

Rozpoct
ova(é)
polozka(
y)
(uptesné
te) 2

— v ustiedi®

— pfi
delegacich

01 01 01 02 (SZ, VNO, ZAP
— v neptimém vyzkumu)

10 01 05 02 (SZ, VNO, ZAP
— v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky

(uptesnéte)

CELKEM

12

12

Evropsky namoini, rybafsky a akvakulturni fond (EMFAF).

106

SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =
zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pii delegaci.

Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedkt (byvalé polozky ,,BA*).
Zejména pro fondy politiky soudrznosti EU, Evropsky zeméd¢lsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a
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Potieby v oblasti lidskych zdroji budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiZz vyélenény na
fizeni akce a/nebo byly vniting preobsazeny v ramci GR, a pfipadn€ doplnény z dodatecného
pridélu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na

rozpo€tova omezeni.

Popis ukoli:
Utednici a docasni | Na GR FISMA bude tfeba ziidit ,,pracovni skupinu o 12 ¢&lenech (z
zamestnanci toho 8 Uufedniki nebo docasnych zaméstnanci a 4 smluvni

zaméstnanci), kterd zajisti rychlé zfizeni a zprovoznéni agentury EU pro
boj proti prani penéz (AMLA). Pracovni skupina piispéje k rychlému
naboru zaméstnanci agentury AMLA a k zavedeni administrativnich,
logistickych, personalnich, rozpoctovych a finan¢nich postupii a
syst¢émi nezbytnych k zajisténi toho, aby AMLA méla v
piedpokladanych terminech k dispozici poZzadované finan¢ni prostiedky
z poplatkii. Bez zfizeni této pracovni skupiny by nebylo mozné, aby
byla AMLA do zacatku roku 2026 pln¢ ziizena a pfipravena plnit
vSechny své tkoly v oblasti dohledu i koordinace.

Externi zaméstnanci

Na GR FISMA bude tieba zfidit ,,pracovni skupinu® o 12 ¢&lenech (z
toho 8 ufedniki nebo doCasnych zaméstnanci a 4 smluvni
zaméstnanci), kterd zajisti rychlé ziizeni a zprovoznéni agentury EU pro
boj proti prani pené¢z (AMLA). Pracovni skupina pfispéje k rychlému
naboru zaméstnanci agentury AMLA a k zavedeni administrativnich,
logistickych, personalnich, rozpoctovych a finan¢nich postupti a
syst¢tmi nezbytnych k zajiSténi toho, aby AMLA méla v
predpokladanych terminech k dispozici pozadované finan¢ni prostiedky
z poplatkii. Bez zfizeni této pracovni skupiny by nebylo mozné, aby
byla AMLA do zacatku roku 2026 pln¢ zfizena a pfipravena plnit
vSechny své tkoly v oblasti dohledu i koordinace.

Popis vypoctu nékladl na jednotky FTE by mél byt zahrnut v ptiloze V oddile 3.

CS
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Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem
L0 Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finan¢nim ramcem.

v' Navrh/podnét si vyzada Gpravu pfislusného okruhu viceletého finanéniho

Upfiesnéte, jaka uprava se pozaduje, prislusné rozpoctové polozky a odpovidajici

Bude tfeba vytvofit novou rozpoctovou polozku odpovidajici zfizeni nové agentury
EU. Kromé toho bude tfeba naplanovat vicelety finan¢ni ramec na obdobi 2021—
2027, aby byly zajiStény potiebné zdroje pro provadéni tohoto pravniho ptedpisu.
Jak je uvedeno vyse, navrhovany dodate¢ny rozpocet bude financovan zejména
presunem malé ¢asti ptispévku Unie (a pracovnich mist) z Evropského organu pro
bankovnictvi (EBA), malym ptesunem z pfid€lu na program pro jednotny trh (v
souvislosti s ndklady na hosting IT systému FIU.net) a pfedevs$im vyuzitim rozpéti v
ramci okruhu 1.

[0  Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo revizi viceletého
finanéniho ramce!.

Upftesnéte, co se pozaduje, pfislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici

3.24.
ramce.
castky.
castky.
3.2.5.

Prispévky tretich stran
O  Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tietich stran.
v" Navrh/podnét poéita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

poplatky/odvody za

Celkem
2023 2024 2025 2026 2027 2021-
2027
Poplatky od osob,
nad nimiz je
vykonavan piimy
dohled, a

36,179 39,302 75,481

nepiimy dohled nad
finan¢nimi
institucemi?

Spolufinancované
prosttedky CELKEM

36,179 39,302 75,481

CS

Odhadovany dopad na piijmy

1

Viz ¢lanky 12 a 13 nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 2093/2020 ze dne 17. prosince 2020, kterym se
stanovi vicelety finan¢ni ramec na obdobi let 2021-2027.

Veskeré naklady na zaméstnance (v€etné souvisejicich nakladi na hlavu II a pFispévki na
penzijni pojiSténi) a provozni naklady vyplyvajici z pfimé dohledové ¢innosti a nepfimého
dohledu nad finanénimi institucemi.
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Oo0Ooo0oo0o-s

na vlastni zdroje

na jiné ptijmy

Navrh/podnét ma tento financni dopad:

Navrh/podnét nema zadny financni dopad na ptijmy.

uved’te, zda je piijem uceloveé vazan na vydajové polozky

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Prostiedky Dopad navrhu/podnétu’
" , . dostupné v
Pi{jmova rozpod&tova b&ném
polozka: rozpottovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

U ucelové vazanych riznych pifjmi upfesnéte dotéené vydajové rozpoctoveé

polozky.

Uptesnéte zpiisob vypoctu dopadu na ptijmy.

3

CS

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté castky, tj. hrubé castky po
odecteni 20 % nakladt na vybér.
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PRILOHA — PREDPOKLADY

1. Obecné predpoklady

Orgdan pro boj proti prani penéz

Hlava I — Vydaje na zaméstnance

Pti vypoctu vydaji na zaméstnance na zakladé zjisténého pottebného poctu zaméstnancu se
pouzily tyto nize vysvétlené predpoklady:

Orgén bude pravné zifizen ihned po vstupu tohoto natizeni v platnost (pravdépodobné
pocatkem roku 2023), ale v roce 2023 nebude vykonédvat zadné provozni tukoly,
pouze administrativni tikoly spojené s jeho zfizenim. Zaméstnanci piijati v roce 2023
(18 zaméstnancti) budou vyhradné administrativni a persondlni pracovnici.

Ptimy dohled nad vSemi vybranymi osobami bude zahijen v roce 2026, takze do
konce roku 2025 bude muset byt k dispozici plny pocet 100 zamé&stnancii pro piimy
dohled.

Do poloviny roku 2025 bude dokoncen proces vybéru osob pro pfimy dohled a
stanoveni poplatkii/odvodll (seznam osob podléhajicich poplatklim/odvodim bude
vetsi nez seznam osob podléhajicich pfimému dohledu). Od roku 2026 bude organ z
vEtsi ¢asti financovan z poplatkti/odvodu.

Pokud jde o provozni €innosti jiné neZ pifimy dohled, organ za¢ne vykonévat své
funkce v roce 2024 a béhem tfi let se rozroste na plny pocet zaméstnancti, pricemz se
piedpoklada, ze plného poctu zaméstnancti bude dosazeno do konce roku 2026.
Zaméstnanci pfijati v prubéhu roku 2026 budou pracovat na nepiimém dohledu nad
nefinanénim sektorem a na podpofe finan¢nich zpravodajskych jednotek. Rok 2027
tak bude prvnim rokem, kdy bude organ plné€ personalné obsazen po cely rok.

Néklady na nové piijaté zaméstnance v roce 2023, 2024, 2025 a 2026 jsou vycisleny
za 6 mé&sicli vzhledem k predpokladané dobé¢ potfebné k ndboru dalsich zaméstnanci,
avSak ndklady na 20 novych zaméstnanct, ktefi nastoupi do prace na zacatku roku
2024, jsou vycisleny za celych 12 mésictli, protoZe pfijimaci fizeni by probéhlo v
roce 2023.

Primérné ro¢ni néklady na do¢asného zaméstnance v roce 2021 ¢ini 152 000 EUR,
na smluvniho zaméstnance 82 000 EUR a na vyslaného narodniho odbornika 86 000
EUR, pti¢emz vSechny tyto Castky zahrnuji 25 000 EUR néklad na ,upravy* v
ramci hlavy II (budovy, IT atd.) a tyto tdaje byly od roku 2023 indexovéany o 2 %
ro¢né, aby legislativni finanéni vykaz mohl byt pfedloZen v béZnych cenéch.

Neuplatiiuje se zadny kladny ani zaporny opravny koeficient, protoze sidlo organu
neni znamo (je obvyklé, Ze v ndvrhu Komise na zfizeni nové agentury neni umisténi
sidla uvedeno).

Ptispévky zaméstnavatele na penzijni pojisténi pro docasné zaméstnance a smluvni
zaméstnance byly stanoveny na zdkladé¢ standardnich zakladnich plat zahrnutych do
standardnich primérnych roc¢nich nakladd pro rok 2021, tj. 96 724 EUR a 54 200
EUR, a byly od roku 2023 opét indexovany o 2 % ro¢né, aby se dospélo k
soucasnym cenam.

Hlava Il — Infrastruktura a provozni vydaje
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Naklady vychazeji z vynasobeni poctu zaméstnanci pomerem ro¢niho tvazku a standardnich
nakladii na ,,apravy*, tj. 25 000 EUR plus 2 500 EUR na zaméstnance* na pokryti dalSich
administrativnich vydajt, pficemz ob¢ ¢astky jsou uvedeny v cenach roku 2021 a indexovany
tak, aby se dosp€lo k béznym cendm.

Béhem prvniho roku skutecného provozu (2024) vsak bude tieba najmout dostatecné velké
kancelaiské prostory pro plny pocet zaméstnancii agentury. Proto byly kromé standardniho
vypoctu upravy (25 000 EUR vynasobeno 82,5 plnych pracovnich uvazkl) do rozpoctu
zahrnuty dal$i 2 miliony EUR (v béznych cenach), aby se zohlednily naklady na nijem a
piipadné vybaveni budovy.

Komise

Na zéklad¢ nedavnych zkuSenosti se zfizovanim novych agentur bude v letech 2023 a 2024
zapotiebi pracovni skupina s pevné stanovenym funkénim obdobim v poctu 12 osob (8
ufedniki tfidy AD a 4 smluvni zaméstnanci), aby bylo mozné zfidit organ efektivné a rychle,
véetné docasného vykonného feditele vyslaného Komisi a tymu odbornikti v oblasti lidskych
zdrojt, IT, financi a zadavani vefejnych zakazek. Tyto osoby budou zajiStény internim
pfesunem v ramci Evropské komise. Céast zaméstnanct pracovni skupiny (podle tohoto
odhadu ¢tyii1) bude muset byt vzhledem ke kratkodobé povaze pracovni skupiny smluvnimi
zameéstnanci. Sluzebni cesty budou zapotiebi zejména poté, co organ za¢ne od roku 2024
pusobit v misté svého sidla. Naklady na zaméstnance této pracovni skupiny byly vycisleny v
praméru na rok 2021 ve vysi 152 000 EUR na uiednika (sazba, kterd zahrnuje naklady na
budovy a IT, tzv. ,,uprava®) a 82 000 EUR na smluvniho zaméstnance.

2. Konkrétni informace

Pocet zaméstnanci

Celkovy pocet zaméstnanct organu pii plném zajisténi zdroju, jak je uvedeno v piiloze 5
posouzeni dopadi pfipojeného k tomuto névrhu, je pldnovan na 250, z toho 100 zaméstnanct
vykonévajicich pfimy dohled nad nckterymi povinnymi osobami. Pokud by se vSak organ
nachéazel v blizkosti stavajici agentury EU, s niZ by mohl sdilet podplrné funkce, pak by
celkovy pocet zamé&stnancit mohl byt o néco niZsi nez 250; v takovém piipadé by mél byt
tento legislativni finan¢ni vykaz béhem legislativniho procesu zménén.

Pocet 100 zaméstnancii zapojenych do pfimého dohledu vychazi z odhadu, podle néhoz by
pod piimy dohled organu spadalo 12 az 20 osob a kazdé osobé€ pod pfimym dohledem by se
vénovalo primémeé 5 az 8 zaméstnanct. Témér vSichni ze 100 zaméstnancti budou pisobit v
¢lenskych statech, nikoli v sidle organu, nebot’ budou fidit spolecné tymy dohledu za ucasti
zamestnancl vnitrostatnich organti dohledu v oblasti AML/CFT.

Pocet 150 zaméstnanct, ktefi se nebudou veénovat pfimému dohledu, je stanoven jako
minimalni Groven potiebna k plnéni vSech tkoll organu. Je vyrazn€ nizsi nez praméerny pocet
zamé&stnancl tfi evropskych organi dohledu v roce 2020. Planovanych 150 zaméstnanci
organu, ktefi se nebudou zabyvat ptimym dohledem, 1ze rozd€lit do nasledujicich Cinnosti:

J Clenové vykonné rady, vykonny feditel a predseda (7 plnych pracovnich uvazkii),

. Ustiedni sprava a podpirny personal (rozpodet, vefejné zakazky, lidské zdroje,
pravni oddéleni IT atd.),

- Nepiimy dohled (koordinace a kontrola vnitrostatnich organt dohledu) ve finan¢nim sektoru,

Ve svych rozpoctech na rok 2021 se naklady evropskych organti dohledu v hlavé I bez budov a IKT
pohybuji od 1 700 EUR do témét 5 000 EUR na zaméstnance.
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- Neptimy dohled (koordinace a kontrola vnitrostatnich organti dohledu) v nefinan¢nim sektoru,
J Koordinace a podpora prace finan¢nich zpravodajskych jednotek.

Navrh nafizeni, kterym se zfizuje organ, stanovi pocet Cleni vykonné rady na pét plus
predsedu; nebudou to stali zaméstnanci organu, ale nezéavisli vetejni Cinitelé na plny Gvazek.
Na zakladé¢ zkusSenosti z evropskych organti dohledu Ize odhadnout pocet potiebnych
ustiednich administrativnich a podptrnych pracovnikd na 20 (méné, pokud budou podptrné
sluzby sdileny s jinou agenturou). Pfesné rozdé€leni zbyvajicich 123 pracovnikli mezi ostatni
¢innosti bude svéfeno samotnému organu, ale odhaduje se, Ze na nepfimém dohledu nad
finan¢nim sektorem bude pracovat ptiblizné¢ 70 pracovnik v piepoctu na plné pracovni
uvazky (tyka se to poplatkii/odvodl — viz nize).

Hlava Il — Provozni vydaje
Naklady se odhaduji podle téchto obecnych predpokladi:

o Naklady na pteklady pii plném provozu se odhaduji na néco malo ptes 0,5 milionu
EUR ro¢n€ v cenach roku 2021 a indexuji se tak, aby se dospélo k soucasnym
cenam. Pfedpokladané sazby pro rok 2024 ¢ini 50 % a pro rok 2025 75 % z téchto
nakladu,

. ptechodové nédklady na IT zahrnuji: jednordzové ndklady na IT spojené s pfevodem
IT systémil na AMLA a dal$i ndklady na zahajeni ¢innosti AMLA v oblasti IT, které
se predpokladaji ve vysi 1 milionu EUR v roce 2023 a 400 000 EUR v roce 2024
(oboji v cenach roku 2021).

. Néklady na dohled na misté ¢ini 2 500 EUR na osobu a navstévu. Rozpocet na
sluzebni cesty ve vysi 2 miliontt EUR (v cenach roku 2021) pfi plném provozu (tj. od
roku 2027) ptedstavuje 800 jednotlivych sluZebnich cest (rozpocet na sluzebni cesty
v roce 2024 ¢ini 50 % rozpocCtu pii plném provozu a v roce 2025 75 % rozpoctu pii
plném provozu).

. Vydaje na soudni spory se tykaji vyuziti externiho poradenstvi u soudnich sport s
osobami, nad nimiZ je vykondvan pfimy dohled, ohledné rozhodnuti jim ur€enych, s
osobami podléhajicimi poplatkim/odvodim ohledné vyse poplatkii/odvodi a s
vnitrostatnimi organy dohledu v ptipadech, kdy organ zjisti, Ze tyto vnitrostatni
organy dohledu vykonavaji dohled nad osobou nedostatecné, a navrhne pieneseni
pravomoci v oblasti dohledu na organ. Ro¢ni naklady na soudni spory se odhaduji na
0,75 milionu EUR pfi plném provozu (v cenach roku 2021).

Organ ptevezme od Evropského organu pro bankovnictvi databazi boje proti prani penéz, na
niz odkazuje c¢lanek 9a natizeni o Evropském orgdnu pro bankovnictvi (viz bod 1.5.5.
legislativniho finan€niho vykazu) a k jejimuz vytvoteni byl Evropsky organ pro bankovnictvi
povéten natizenim EU 2019/2175 (nafizeni o pfezkumu evropskych organti dohledu), kterym
byly Evropskému orgénu pro bankovnictvi poprvé udéleny pravomoci v oblasti boje proti
prani penéz, spolu s osmi pracovnimi misty, ktera byla Evropskému organu pro bankovnictvi
v uvedeném pravnim piedpise piidélena pro boj proti prani penéz. Castka predpokladana pro
Evropsky orgéan pro bankovnictvi v legislativnim finanénim vykazu navrhu Komise, kterym
se Evropskému organu pro bankovnictvi udé€luji tyto dodatecné pravomoci (COM(2018) 646
final), ¢inila 0,53 milionu EUR roén¢ z rozpoctu Unie prubézné (40 % celkovych nakladi
vzhledem ke smiSené povaze financovani evropskych organti dohledu). Toto finan¢éni kryti
(ptfimétene indexované) by bylo pifevedeno na Organ pro boj proti prani penéz.
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Organ pro boj proti prani penéz pievezme od Komise také hosting systému vymény informaci
pro finan¢ni zpravodajské jednotky, ktery je znam jako FIU.net. Hosting této sité bude v
prubéhu roku 2021 pieveden z Europolu na Komisi, ale predpoklada se, ze hosting ze strany
Komise bude doc¢asny do doby, nez bude moci organ pievzit hosting trvale. Naklady na
hosting sité FIU.net, nezavisle na nakladech souvisejicich s pfevodem, tvofi v zasad¢ naklady
na IT (udrzba zabezpeceného hardwaru a softwaru pro pieshrani¢ni vymeénu citlivych
informaci mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami). Ro¢ni naklady na hosting sité
FIU.net v dobé, kdy bude v Komisi, ¢ini pfiblizné¢ 2 miliony EUR, jednd se vsak o
konzervativni odhad, ktery mé& pouze doCasné zajistit bezpecny systém. Organ bude muset
vyvinout dalsi funkce, aby poskytl u¢inné néstroje pro vyménu informaci mezi finanénimi
zpravodajskymi jednotkami, a rozpocet odhadovany pro systém FIU.net zde proto ¢ini 3
miliony EUR (v cenach roku 2021), z ¢ehoz pfiblizné 2 miliony EUR (v béznych cenach)
budou odpovidat aspoie rozpoctu EU v disledku pievodu sité¢ FIU.net z Komise na AMLA
od poloviny roku 2025 (prvni rok, kdy je ptevod sité FIU.net z Komise na organ realné
mozny).

Prijmy z poplatkii/odvodu

Cinnosti organu, které maji byt financovany z piijma z poplatki/odvodi, jsou naklady
spojené s pfimym dohledem a nepfimym dohledem nad finan¢nim sektorem. Pokud jde o
hlavu I a hlavu II, odhaduje se celkovy pocet zaméstnancii v piepoctu na plné pracovni
uvazky pii plném provozu zapojenych do téchto dvou Cinnosti na 192. Pokud jde o hlavu III,
naklady, které se povazuji za naklady spadajici do této kategorie, jsou vSechny nadklady hlavy
IIT s vyjimkou provozu sit¢ FIU.net a 20 % nakladt na pieklady, sluzebni cesty a soudni
spory. Za cely rok plného provozu €ini tyto naklady 4,9 milionu EUR z 9 miliontit EUR na
hlavu IIT (obé ¢astky v béznych cenach). Celkové tyto odhady davaji ptijmy z poplatki ve
vysi piiblizné 40 miliond EUR za rok plného provozu, coZ odpovida pfiblizn€é 75 % vydaji
organu, takze pro rozpoc¢et Unie zbyva néco pies 13,3 milionu EUR vydajt.

V prvnim a druhém roce skute€né cinnosti (2024 a 2025) se planuji nulové pifjmy z
poplatkii/odvodi, protoze organ jesté¢ nebude moci vybirat poplatky / ukladat odvody; vybér
osob podléhajicich poplatkim/odvodiim zabere prvni rok a polovinu ¢innosti organu, pficemz
seznam osob bude zvetejnén v srpnu 2025 a faktury na piispévky pfedem na rok 2026 budou
rozeslany bezprostiedné poté. Celkovy dopad téchto predpokladl je takovy, Ze néklady na
organ pro rozpocet Unie (bez ndkladi na docasnou pracovni skupinu Komise, ktera by musela
byt ustavena za ucelem zfizeni organu) ¢ini fadoveé néco malo pres 1 milion EUR v roce 2023,
necelych 16 miliontt EUR v roce 2024 a 30 miliond EUR v roce 2025, poté klesaji na 12,8
milionu EUR v roce 2026 a néco malo pies 13 milionti EUR v roce 2027 a dale.

Poplatky/odvody odpovidajici zptisobilym vydajim v roce N budou vybirany v roce N—1 na
zéklad€ navrhu rozpoctu na rok N. Pokud jsou odhadované vydaje na ptimy dohled v urcitém
roce vyssi nebo nizsi, nez je uvedeno v rozpoctu, mély by byt poplatky/odvody vybirané v
nasledujicim roce upraveny tak, aby tuto skute¢nost korigovaly.

Pokud jde o povinné osoby podlé€hajici poplatkiim/odvodiim, navrh nafizeni, kterym se
ziizuje organ, vylucuje povinné osoby nefinan¢niho sektoru a omezuje poplatky/odvody na
vybrané osoby finan¢niho sektoru, jak bude stanoveno v aktu Komise v pfenesené pravomoci.

Nize uvedena tabulka shrnuje planovany vyvoj ptijml organu z poplatkti/odvodii.

Organ EU pro boj proti prani
penéz (AMLA) — financovani z 2024 | 2025 2026 2027

poplatkti a odvodu

CELKE

2023-
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2027

+3b

Hlava 1: (vdetnd piispavka | “4V24Y D 26,033 | 28,573 | 54,606
fi?ﬁr:}f(?:il:)i\:éa;ec}jeﬁténi) | Py 2 26,033 | 28,573 | 54,606
lava 2 Zavazky 1a) 5,343 5,830 11,173
Hlava 2: Plaby 2 5343 | 5830 11,173
Hlava 3: Zavazky 3a) 4,803 4,899 9,702
Platby 3b) 4,803 4,899 9,702
Prostiedky financovanéz | 292y - e 36,179 | 39,302 75,481
poplatkii a odvodi CELKEM o
pro AMLA Platby 36,179 | 39,302 75,481
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